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Monterrey a finales de 1833, sin haber concluido sus estudios

profesionales, de inmediato es nombrado practicante primero del
Hospital del Rosario, el tnico que existia en la region; a los pocos afios
asumio el cargo de director. En este hospital promovio6 sus catedras de
medicina, farmacia y obstetricia, que fueron el antecedente de la Escuela
de Medicina. En 1842 present6 su examen profesional, con el cual se le
acreditd como médico facultativo para ejercer en Nuevo Leon.

Nacié en Guadalajara, Jalisco, el 20 de febrero de 1813. Llegd a

Participé en la creacion del Colegio Civil en 1857, el cual abri6 sus
puertas dos anos mas tarde. Fue su catedratico y director, en varias oca-
siones. Como parte de esta institucion, el 30 de octubre de 1859 fundé
la Escuela de' Medicina, que en 1877 funcionaria en forma separada. En
1860 inaugurd el Hospital Civil, que posteriormente llevaria su nombre.

Publicé diversas obras como: Tratado elemental de anatomia general
(1863); La mosca hominivora (1865); Lecciones de cronologia (1869); Al-
gunos preceptos... de introduccion al estudio de la clinica... (1870); Leccio-
nes de anatomia topogrdfica (1875); Lecciones de moral médica (1878); Un
punto de higiene, sepulturas... (1882); Un discurso y un catdlogo... La flora
de Nuevo  Leon (1888), entre otras. Se interes6 profundamente por la
historia de Nuevo Ledn, sobre todo, por sustentarla en fuentes documen-
tales, destacando sus siguientes obras: Coleccion de noticias y documentos
para la historia de estado de Nuevo Leon... (1867); Algunos apuntes y da-
tos estadisticos del estado de Nuevo Leon (1873); Biografia del Benemérito
mexicano D. Servando Teresa de Mier (1876); Apuntes para la historia ecle-
sidstica de las provincias que formaron el obispado de Linares... (1877);
Lecciones orales de Historia de Nuevo Leon (1881); entre otras.

Se le declar6 Benemérito del Estado en 1867, ratificado con un segundo
decreto en 1873, como protector de la juventud y benefactor de 1a huma-
nidad. Muri6 en Monterrey, el 4 de abril de 1888.
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ESTUDIO INTRODUCTORIO






a etimologia es una especialidad lingiiistica que estudia el origen de

las palabras al considerar su existencia, significacion y forma. Las

etimologias grecolatinas son los fundamentos mas s6lidos de nues-
tra cultura. Forman parte de nuestros antepasados, lo cual se manifiesta
en el idioma. El griego y el latin ademas, dan firme sustento a la adqui-
sicién de una cultura general basica y se ven reflejadas estas lenguas no
s6lo en las humanidades y las ciencias sociales, sino también en la ciencia
y la tecnologia, tan vitales para el desarrollo de nuestra vida.

El conocimiento genérico de las lenguas clisicas es importante como
base de numerosos tecnicismos usados en la ciencia, las humanidades y
la tecnologia derivados del latin y del griego. Se prescinde del estudio de
la gramatica de estas lenguas, para centrarse en el estudio de las palabras
mas importantes, de las que se han derivado numerosos conceptos que
utilizamos en nuestra comunicacion formal y cotidiana. En consecuen-
cia, conocer la etimologia grecolatina del espafol nos posibilita el domi-
nio de la lengua que hablamos, conociendo el verdadero significado de las
palabras forman parte de nuestro idioma.

Saber el significado del tecnicismo, del neologismo y hasta crearlos es
la tarea de las etimologias grecolatinas; por eso quien conoce las raices,
el origen y el significado de las palabras, tiene mayores posibilidades de
profundizar en el conocimiento, la investigacion y la divulgacion de las
ciencias. Lo que se socialmente genera un mayor desarrollo material y
humano.

Esta cuestion no era ajena al pensamiento del doctor José Eleuterio
Gonzdlez, en varios de sus discursos, textos didicticos y cientificos re-
comendaba que el estudiante abrevara en primer lugar, el conocimiento
de su idioma y, en segundo lugar, que aprendiera el idioma de los paises
modernos, asi como el de las culturas que habian sido la cuna de nuestra
civilizacion: Grecia y Roma.

Con la finalidad de proveer al estudiante de nivel superior de esta
importante asignatura, se dio a la tarea de ir formando un breve pero sus-
tancioso Manual de etimologias griegas, que lamentablemente no alcanzé
a publicar, pero gracias al cuidado de varias personas e instituciones este
importante manuscrito se preserva hasta nuestros dias, mismo que ahora
ponemos en sus manos.

Para dimensionar la contribucion de esta pequefa obra, inédita por mas
de 13 décadas, dividimos el texto de la siguiente manera: un estudio intro-
ductorio, con referencias y datos sobre el Manual, una version transcrita y
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otra facsimilar del borrador localizado en la Capilla Cervantina del Institu-
to Tecnologico y de Estudios Superiores de Monterrey-Campus Monterrey.

La vinculacion del doctor José Eleuterio Gonzalez con el idioma griego
se dio desde su infancia. Aunque se conoce muy poco sobre sus primeros
20 afios de vida, la mayoria de sus biografos describen a un adolecente
fuera de lo comun, inclinado a los textos clasicos de la cultura greco la-
tina, poseedor de un gran intelecto, capaz de recitar parrafos enteros de
las obras de Homero, asi como de la Biblia. Antes de decidirse a estudiar
medicina, curso el bachillerato en una institucion religiosa de su ciudad
natal, donde tuvo la oportunidad de conocer los textos clasicos de litera-
tura, poesia, historia y religion.

Alos 12 afios ingres6 al Seminario de Guadalajara, donde curso los es-
tudios de Filosofia, Retorica, Raices Griegas y Latinas y toda la literatura
de autores clasicos. Dominaba el contenido de la Biblia y siendo poseedor
de una privilegiada memoria, podia recitar capitulos enteros y los versos
de Virgilio sin equivocarse. En el Seminario fijo sus bases formativas, que
mas tarde desarrolld en su vida adulta.! Alli aprendio el latin y el grie-
go, idiomas que le servirian para sus investigaciones cientificas. “En el
Seminario plasmo aquella mente, en los cursos de Humanidades (...) En
los planes de estudio eclesidsticos y literarios se daba especial atencion al
cultivo de los clasicos griegos y latinos, con los que José Eleuterio llegaria
a familiarizarse de modo que, en la edad adulta, los recitaba de memoria
y atinadamente los citaba en sus catedras, en sus discursos y poemas, y
en sus libros de Historia o Medicina.” >

Sobre su amplia formaciéon humanistica, apunt6 su principal biografo,
el licenciado Hermenegildo Davila: “A un hombre como ¢él, dotado de
un corazon sensible, de un talento creador, de una imaginacién viva au-
xiliada de una estupenda memoria; debi6 sin duda haber llamado mucho
la atencion la literatura en sus dos ramos de Retorica y Poética.”® Ademas
de sus méritos como médico y catedratico —destaca Davila— también se
le reconoce su amplisima formaciéon humanistica, “con un perfil enciclo-
pédico, lector profundo de todos los clasicos de la literatura y la historia,
ferviente admirador de Hipocrates, por ello, el 11 de septiembre de 1858,
junto con los abogados Trinidad de la Garza y Melo y Rafael Francisco de
la Garza, se le designa censor del Teatro Progreso de Monterrey.”*

1. Salinas, Hernan. Semblanza del Dr. José Eleuterio..., p.2.

2. Tapia Méndez, Aureliano. José Eleuterio Gonzdlez. Benemérito..., p. 30.

3. Dévila, Hermenegildo. Estudios biogrdficos..., p.19; y Madero Quiroga, Adalberto Arturo (edi-
cion y notas). Hermenegildo Davila..., pp. 39-40.

4. Davila, Hermenegildo. Ibid..., p.20; y Madero Quiroga, Adalberto Arturo. .Ibid, p.40.
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Su actividad intelectual, cientifica y académica, lo llevd a conocer
disciplinas como la cronologia, historia, literatura, jurisprudencia, astro-
nomia, matematicas, geologia, fisica, geografia, botdnica, musica y, por
supuesto, la medicina y sus ramas. Aprendié también, de manera autodi-
dacta, a traducir griego, latin, francés, italiano, inglés, aleman y algunos
dialectos indigenas.”®

Desde su llegada a Monterrey, en noviembre de 1833, hasta el afio de
su muerte, en 1888, es decir durante un periodo de cincuenta y cinco
afos, ejercio una influencia notable en la formacion del caracter y en la
educacion de multitud de jovenes, “que en él debieron haber sentido ese
impulso interior que mueve a las gentes con el anhelo de una constante
superacion espiritual y moral.”®

Una de las principales exhortaciones que invoco a los jévenes nuevo-
leoneses fue la de conocer nuestra lengua, la de los paises avanzados que
estaban catapultando el desarrollo cientifico del siglo XIX, sin olvidar la
cultura y el idioma sobre el cual estaban fincadas esta sociedades, esto es,
reconocer la herencia intelectual de los idiomas griego y latin. Aspecto
que explicaremos mas adelante.

Fue un humanista y no hubo empresa noble ni actividad intelectual a la
que no se dedicara con éxito. Fue notable investigador de nuestra histo-
ria y escritor de obras de historia, y autor ademas de obras didacticas, de
poesia y de notables piezas de oratoria. Pero como impulsor de las activi-
dades juveniles no tuvo ni ha tenido en Nuevo Leo6n, quien lo haya iguala-
do. Fue guia atinado y lider entusiasta, que supo conducir cuando menos
a dos generaciones de intelectuales con un acierto dificil de igualar.”

Concluye Hermenegildo Davila sobre la trascendencia que tuvo el
sabio médico en el campo de las ciencias y las humanidades: “El fue en
1860 el primer catedratico de literatura y de humanidades hasta 1867. En
ese periodo ensefd cronologia...historia...retérica y poética y despertod
a la juventud en el noble deseo de estudiar, de aprender, de escribir, po-
niéndole el inimitable ejemplo de su conducta de cultivar incesantemen-
te las facultades intelectuales, de leer dia y noche para prepararse asi al
sacerdocio del profesorado.”

De hecho, una buena parte de su obra, principalmente la referida a
las ciencias médicas, eran compilaciones para el uso de los estudiantes

5. Ruiz, Francisco, “Apuntes para la historia del pensamiento cientifico de Nuevo Le6n”, p.169.
6. Gonzalez, Héctor. Siglo y medio de cultura..., p. 75.

7. Gonzalez, Héctor. Ibid., p. 156.

8. Davila, Hermenegildo. Biografia del Doctor D. José Eleuterio Gonzdlez..., p. 104.
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de medicina y farmacia, ya que una de las limitaciones con las que se
encontro6 fue la falta de textos actualizados y escritos en espanol, al do-
minar varias idiomas se le facilité recuperar en dichos textos los estu-
dios y autores mas destacados de su época, sin dejar de lado, a muchos
clasicos que no tenian mucha divulgacion entre la comunidad cientifica
de Nuevo Leon. Por lo tanto, su contribucion a la ensefianza y asistencia
meédica no solo residio en la ciatedra y la asesoria clinica permanente,
sino que, seria uno de los primeros autores de libros de texto y de con-
sulta para las diversas asignaturas que se impartieron en la Escuela de
Medicina.

La recomendacion de que el estudiante estuviera familiarizado con
las lenguas griega y latina, es una constante que manifest6 en varios de
los discursos que pronuncio desde 1861, en la distribucion de premios
del Colegio Civil, con motivo del fin de cursos. En estas publicaciones es
donde mas se plante6 su conviccion de que los estudiantes debian de cul-
tivar el conocimiento humanistico de las culturas clasicas y, sobre todo,
estudiar las etimologias grecolatinas para comprender a fondo el sentido
y significado de los conceptos cientificos. El desconocimiento de estas
lenguas era una barrera que imposibilitaba el desarrollo del talento del
estudiante y lo asilaba del mundo cientifico. Dicho de otra manera, esta-
ria condenado al oscurantismo y a vivir en el atraso intelectual.

En el discurso que pronuncié en 1863, Gonzalitos destac6 que el
Colegio Civil estaba en condiciones de brindar alternativas para que el
estudiante se inclinara por alguna carrera, y les recomendaba adentrarse
en el conocimiento de nuestra idioma, asi como en las lenguas grecolati-
nas y las de los paises modernos. Sobre la trascendencia de estas culturas
argumenté que:

Encontraréis también el utilisimo estudio de la lengua de Cicerén y de
Horacio, idioma rico y sabio, llave necesaria en otro tiempo de
todas las ciencias, y hoy todavia de una utilidad inmensa; porque sin
él jamds podrian conocerse a fondo muchas de las lenguas modernas,
entre ellas la nuestra, ni podria perfeccionarse el buen gusto, cosa que
solo puede alcanzarse con el estudio de los cldsicos antiguos; ni menos
desentranarse la gran multitud de utiles conocimientos consignados
en tan prodigioso ntimero de volumenes como los que se han escrito
en el larguisimo periodo de mds de veinticinco siglos que han transcu-
rrido desde la fundacion de Roma hasta nosotros.’

9. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. José Eleuterio Gonzdlez. Discursos..., pp. 143-144.
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Respecto a los idiomas de los paises que eran la cuna de la modernidad
establecio:

De los idiomas vivos tenéis catedras donde aprender el inglés y el fran-
cés que son hoy, como el latino lo fue en otros tiempos, el vehiculo del
pensamiento y el canal de las ciencias. Ellos nos ponen en contacto
con pueblos, poderosos y sabios, ensanchan el campo de las ideas,
facilitan prodigiosamente el comercio; y por nuestra posicion topo-
grdfica y nuestras relaciones con pueblos que los hablan, son hoy para
nosotros de una necesidad absoluta.*

En el discurso de 1870 mantuvo la misma linea de reflexion y ofrecio
mas argumentos para exhortar a los estudiantes a acercarse a las culturas
griega y latina, las que considera la base de todo el desarrollo cientifico y
cultural de la humanidad.

(...) se nos presenta la idea de que seria preciso, para poner a un jo-
ven en contacto con la humanidad entera, hacerle aprender todas las
lenguas que usaron en otro tiempo y que usan actualmente todos los
habitantes del mundo. En verdad que este seria el medio mas podero-
so de instruccion: pero siendo enteramente imposible de conseguirlo,
por la limitacion de la capacidad humana y por la imposibilidad de
que el hombre puede tratar con todos los pueblos de la tierra, ni leer
todo cuanto se haya escrito en todas las lenguas, es preciso limitar-
nos a lo que es posible y hacedero. Para esto conviene, pues, estu-
diar con sumo cuidado la lengua patria, aprender las de los pueblos
que actualmente van mas adelante en la carrera de la civilizacion, y
poseer, lo mejor posible, las que usé la docta antigiiedad. De éstas
ultimas hay dos, que justisimamente se han llamado lenguas sabias.
Lenguas que hablaron dos pueblos, que aunque han desparecido, son
y seran la admiracion del mundo, el Griego que fue el padre de la
ilustracion y de las ciencias, y el Romano que fue el propagador de
estos preciosisimos tesoros.!

10. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. Ibid. p. 144.
11. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. Ibid. pp. 202-203.
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Para Gonzalitos estas culturas resultaban relevantes en virtud de que:

En estas lenguas nos dejaron sus pensamientos los hombres mds sabios
de los antiguos tiempos, a los que con razén llamamos autores cldasi-
cos antiguos; de estas lenguas se derivan las que actualmente hablan la
mayor parte de las naciones que pueblan la moderna y culta Europa; de
estas sapientisimas lenguas procede toda la tecnologia de las ciencias y
de las artes; y son por consiguiente, absolutamente necesarias para todo
aquel que quiera progresar en la hermosa carrera de las letras.'>

Denuncio6 que este problema en buena parte se debia a la falta de vision
de los planteles educativos, que no vislumbraban los origenes y el alcance
que tenia la ensefianza de los idiomas griego y latin.

Por una lamentable inconsecuencia, entre nosotros, cuando se debia
procurar, como una positiva mejora, introducir en nuestros colegios el
estudio de la lengua Griega, se descuida enteramente, y atin Se procu-
ra extinguir el de la Latina; como si fuera posible dar un paso sin estas
guias en el camino de las ciencias y las artes. ;Como se podrdn saber
las lenguas Italiana, Francesa y Espanola sin conocer las fuentes de
donde salieron, a las cuales es preciso recurrir con demasiado frecuen-
cia para buscar el origen de las voces? ;Coémo podra estudiarse a fondo
la lengua Inglesa sin el auxilio de la Latina, que le dio cierto grado de
pulidez y ciertas formas que aun conserva? ;Como podra formarse el
buen gusto literario si se ignoran las lenguas de los modelos?

sComo entrard en el camino de las ciencias el que ignore los elementos
de la tecnologia, que es toda Greco-Latina? ;Con qué podra sustituirse
el estudio de los clasicos antiguos? sDonde hallaremos poetas iguales
a Homero y a Virgilio? ;Donde hallaremos oradores como Demoste-
nes y Ciceron? ;Donde hallaremos filésofos como Platén y Aristoteles;
médicos como Hipocrates y Galeno, e historiadores como Herodoto
y Tucidides o como Tdcito o Tito Libio? Estos y otros mil, que aqui
no expreso, pasando por el crisol de los siglos han sido reconocidos
y admirados por los hombres mds doctos de las mads cultas naciones.
jAh! Con razon Séneca los llama maestros y preceptores del género
humano...”

12. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. Ibid. p. 203.
13. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. Ibid. pp. 203-204.
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Consider6 que era necesario restablecer la ensefianza de las culturas
clasicas, ya que historicamente habian sido un paliativo para enfrentar el
atraso y la destruccion de las naciones:

En todo tiempo cuando el mal gusto estraga; desnaturaliza y oscurece
el arte de hablar, no pudiendo expresarse con claridad y exactitud los
pensamientos, acerca la decadencia de los conocimientos cientificos.
Para tan atroz contagio el Gnico remedio ha sido siempre restable-
cer en las escuelas el estudio de los cldsicos griegos y latinos.™

En su memorable discurso de 1881, sobre un catalogo de plantas clasifi-
cadas, donde expuso las diversas variedades que crecian en la region, sefa-
lando sus caracteristicas principales, asi como sus propiedades medicinales,
destaco por qué era relevante para el estudiante de medicina el conocimien-
to de la botanica, por un lado, y de las lenguas griega y latina, por el otro:

Asti pues conviene que los médicos y boticarios jovenes se dediquen con
teson al estudio de la botanica, que, por otra parte, tanto facilita el estudio
de los otros ramos de la historia natural. Los elementos que de la ciencia
de las plantas se aprenden en los colegios son demasiado pequenos y solo
pueden servir para emprender después un estudio formal y metodico de
ella; pero si esto no se hace, si se abandona este estudio, hasta los escasos
elementos que se aprendieron en el colegio se olvidan.

Muchos médicos conozco tan ignorantes en botanica como el hombre
mds vulgar: yo pienso que la causa de este atraso es la ignorancia de
la lengua latina: la tecnologia botdnica, como la de todas las ciencias,
es greco-latina, compuesta de palabras griegas, alemanas, inglesas,
francesas y de otros idiomas, pero todas latinizadas; y esta nomen-
clatura es incapaz de traducirse a los idiomas vulgares, porque si se
tradujera perderia el cardcter de universal que debe tener y resultaria
un farrago ininteligible. Lo mejor seria saber las dos lenguas griega y
latina; pero si esto no se puede, a lo menos conviene tener conocimien-
tos ligeros del griego y profundos del latin. El que comienza el estudio
de la botdnica sin este preliminar, se encuentra desde luego con una
multitud de nombres que no puede pronunciar y cuya significacion
ignora sy qué cabeza habrd que pueda conservar en la memoria pala-
bras que no entiende y que ni aun articularlas sabe?"

14. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. Ibid. p. 204.
15. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. Ibid. p. 329.
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Portada del libro donde Gonzalitos planted la necesidad de que los estudiantes de Medicina
aprendieran griego y latin.
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Para profundizar el estudio de la botdnica resultaba indispensable co-
nocer los idiomas referidos, por lo que recomendaba crear ese habito en-
tre los jovenes médicos a efecto de que estuvieran en condiciones de sa-
car el maximo provecho de esta importante rama de las ciencias médicas:

Asti es que no se pueden emprender estos estudios sin el auxilio de las
lenguas sabias. Con frecuencia les sucede a los jovenes con la lengua
latina lo mismo que con la botdnica, estudian los elementos, se aban-
donan, no vuelven a verlos jamds, encuentran una frase latina y no
piensan en traducirla; y hasta los elementos que aprendieron olvidan.
Sucede también en muchos jovenes que la pereza y las distracciones
les enervan el entendimiento, les embotan la memoria, en tal estado
el estudio los fastidia; y lo peor es que el perezoso se halla bien con la
ignorancia, y renuncia el saber porque cuesta trabajo estudiar. Nece-
sarisimo es, por tanto que los jovenes se acostumbren al trabajo de tal
manera, que contraigan un hdbito inveterado e invencible de estudiar,
porque solo asi pueden cultivar con igual empeno todos y cada uno de
los ramos de la ciencia que estdn obligados a saber.'

La necesidad de que el estudiante de medicina estuviera familiarizado
con las etimologias grecolatinas no era una retorica del sabio maestro,
sino que, todo lo contrario, siendo congruente con su planteamiento, en
varios libros de texto sobre ciencias médicas predica con el ejemplo. En
su libro de anatomia, que es ademds una de sus primeras publicaciones,
escudrifia a fondo una serie de términos, donde por obviedad le da suma
importancia a la definicion etimologica de anatomia. Al respecto, destaca
que ésta no es mas que la ciencia de la organizacion; la cual deriva “dos
raices griegas, ana que significa uno por uno y también al través de, y te-
mein, que significa yo corto, se formo el verbo griego anatemo, yo corto or-
denadamente, de donde se deriva la palabra Anatomia, que en su riguroso
sentido, es lo mismo que diseccion, esto es la accion de cortar con orden
y método, los cuerpos organizados para estudiar su estructura.”

También destaca su insistencia en la comprension de la palabra 6rgano,
que segun ¢él: “La palabra 6rgano viene del griego 6rganon, que signifi-
ca instrumento, y aplicada a la Anatomia, puede definirse: una parte del
cuerpo formada por la reunién de partes similares, procedentes de distin-
tos sistemas, que constituyen un todo tnico de conformacién especial.”’®

16. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. Ibid. p. 330.
17. Gonzalez, José Eleuterio. Tratado Elemental de Anatomia..., pp.13-14.
18. Gonzalez, José Eleuterio. Tratado Elemental de Anatomia..., p. 19
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En otra de sus obras clasicas de medicina, Algunos preceptos ttiles,
que pueden servir de introduccion al estudio de la Clinica, impresa en
1870, también ofrece amplias definiciones que esclarecen el concepto
cientifico y sociolingiiistico de palabras tan comunes como clinica, la
cual proviene: “De la palabra griega kline, que quiere decir cama, se
formé el adjetivo grecolatino clinicus, que significa lo que pertenece
a la cama, la terminacion femenina de este adjetivo, es decir Clinica,
hablando medicamente, ha venido a significar: aquella parte de la me-
dicina que nos ensefa a observar las enfermedades de la cabecera del
enfermo.”?

En su referido libro sobre botanica, dado a la luz en 1881, ofrece una
amplia explicacion sobre el significado de esta importante rama cientifi-
ca, de la cual destacamos su precision sobre dicho término: “(...) por eso
lo griegos, del verbo boskdo (yo nutro, yo apaciento), derivaron la palabra
botos (alimento), y de ella botdne y botaniké, que los latinos tradujeron
herba res herbaria. Asi, pues, la Botdnica es la ciencia de las yerbas, o mas
bien, el estudio y conocimiento del reino vegetal.”*

Finalmente, en el anexo donde refiere su catilogo de 367 plantas re-
gionales, siendo 160 silvestres y 207 cultivadas, Gonzalitos recurre a las
etimologias griegas y latinas para describir sus nombres vulgares, cienti-
ficos y las familias a las que pertenecen.

La utilizaciéon de las raices griegas y latinas para fundamentar sus ideas
y conceptos es un parametro en casi todos sus libros de texto de medi-
cina, asi como en sus discursos y obras de historia, por lo que aqui sola-
mente referimos tres ejemplos, sin embargo, una lectura exhaustiva de
sus obras médicas dard un panorama mas amplio sobre una de las facetas
menos reconocida del sabio benemérito: la de traductor y editor de libros
de texto.

El licenciado Hermenegildo Ddvila en su biografia de 1888, sobre el
sabio filantropo, insert6 una carta que éste le envio el 31 de diciembre
de 1884, la que contenia datos pormenorizados que le solicité respecto
a nueve preguntas relacionadas con su vida publica, cientifica y senti-
mental. En lo referente a sus obras escritas, el doctor Gonzalez mani-
fest6 tener inéditos cuatro libros: “Apuntes para la historia de Coahuila;
un tratado de partos; uno de patologia general y un manualito de raices
griegas.”*!

19. Gonzalez, José Eleuterio. Algunos preceptos utiles..., p. 17.
20. Madero Quiroga, Adalberto Arturo. José Eleuterio Gonzdlez. Discursos..., p. 312.
21. Davila, Hermenegildo. Biografia del Doctor D. José Eleuterio Gonzdlez..., p.112.
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Las plantas que en la siguiente lista. tienen ~8 son cultivadas, ylas que no la tienen son silvestres.

~2Acelga
Acocotillo
j;ﬁgormldem
apanto
%Agugcate
ritos
*ﬁaAJo :
~@Ajocebolla
~Ala de perico
Alamo blanco
Alanilla -
~9Albahaca
~&Alcachofa
~<@Alcanfor
~<BAlcatras
Alfombrilla

~@Algodon -
~@AlHalfa
~$9Alheli
~&Alpiste
~®Altea
~<@Amapola
del campo

"’@Amlstad del dia

Amores secos

Anacua
43 Anona

Aiil

—~e2Apio

~@Arbol del Perd
—~@Artemisa de castilla
—¢?Aurora

~¢gAvena -
~e@Azafrancillo
-ﬁAzucena blanca

AXX

TAXX

] ,,  Calabaza
<3 ,, de Dolores
~t8Azalea

Nombres vulgares. :

A.
Nombres cientificos.

Beta Cicla L.

Pentacrypta atropurpurea D. C.

Papaver somniferum IL.
Crinium africanum I..
‘ Persea gratissima Geern.
Berberis fasciculata Sims.
| Allium sativam’ L.
! ...... Porrum L.
Amaranthus tricolor L.
Platanus Occidentalis L.
Populus nigra” Li..
Ocymum basilicam I.
Cynara scolymus L.

Arum Sagitatum L.
Verbena corxmbosn. R.P.

Gossypium Vitifolium Lam.
Medicago sativa L
Cheirantus Cheiri L.
Phalaris canariensis L.
Maiva vitifolia Cav.
Papaver rheas L.
Znotera rosea.

| Hibiscus mutabilis T..
Bidens tetragona L.
Ehretia?

Annona reticalata’ L.
Indigofera anil L.
Apium gaveolens L.
Schinus molle T.

| Ambrosia artemisifolia L.

Rosa scandens Brot.
Avena sativa L.
Carthamus tinctorius L.
Poliantes tuberosa L.

- vde ‘S#n. Francisco, Lilium candidum L.

Auwaryllis lutea {J.
Amaryllis Pediculata ‘D. C.
Azalea mdlca

Champhorosma monpelliensis L.

Familias.

Salsolatéas.

. Umbeliferas.
: Papnveracea&

Liliacéas.

. Laurinéas:

Berberidéas
Liliacéas.
idem.

I Amarantaceas.

Platanéas.
Salicinéas.
Labiadas.
Sinanteréas.

Quepopodiacéas.

Aroidéas.
Verbenacéas.

Malvacéas.
Leguminosas.
Cruuiferas
Graminéas.
Malvacéas.
Paveracéas.
Onagrariacéas.
Malvacéas.
Sinanteréas.
Borraginéas.
Anonacéas.
‘Leguminosas.
Umbeliferas.
Terebintacéas.
Synanteréas.
Rosacéas.
Graminéas.
Smantereas
Liliacéas.
' idem.: -
Amarilidéas.
idem.
Ericacéas.

LA

l X )

Lista de las plantas examinadas y clasificadas por el Dr. Gonzélez, en cuya descripcidn hace acopio del grie-
goy latin para dotarlas de una terminologia cientifica. (Gonzalez, José Eleuterio. Un discurso y un catdlogo

de plantas clasificadas...,

Tipografia del Comercio, Monterrey, 1881, pp. 302-322.)
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Durante los primeros afios de su muerte no se volvio a tocar el tema de
sus obras inéditas. Sera hasta 1910, cuando el doctor Rafael Garza Cantq,
en su monumental obra sobre la cultura nuevoleonesa, lament6 que la
mayor parte de estos trabajos se hayan perdido. Asi se expreso: “Como
de sus ‘Apuntes para la historia de Coahuila’ no se ha hallado mas que un
centenar de pliegos, y los tratados que él menciona en carta particular
dirigida al Lic. Hermenegildo D4vila, o sean, el de ‘Obstetricia’, el de ‘Pa-
tologia General’, y el de ‘Raices Griegas’ se han perdido, diremos de su
ultima producciéon que es esa carta...”*

Afortunadamente de los cuatro textos referidos, dos fueron recu-
perados y preservados en los archivos locales: la Historia de Coahuila
y el manual de raices griegas. El primero fue localizado a mediados de
los ochenta en el Archivo General del Estado de Nuevo Leon?, el se-
gundo y tercero no se pudieron encontrar segin el doctor Francisco
Guerra.*.

En cuanto al manual de raices griegas se volvid a tener noticias de
¢l hasta la década de los cuarenta, cuando el doctor Eduardo Aguirre
Pequefio en su libro Datos para la Historia de la Escuela de Medicina de
Monterrey (1944), public6 una copia del “Manuel de raices griegas” pre-
parado por el doctor José Eleuterio y que hasta entonces se contaba
entre sus obras extraviadas. Dice Aguirre Pequenio que dicho manual:
“..contiene la definicién y etimologia de 1640 palabras de aplicacion
comun a las ciencias médicas y naturales, y escritas con los caracteres
griegos. Esta obra ha sido encontrada y de ella se hard una publicacion
posteriormente.” 2°

Esto ultimo s6lo qued6 como buen propdésito, ya que el referido gale-
no nunca dio a la estampa este documento.?® Lo que debe destacarse es
el cuidado y la divulgacion que dio a este importante texto. Al respecto,

22. Garza Cantd, Rafael, Algunos apuntes acerca de las letras y la cultura..., p. 378.

23. Cfr. Martinez Cardenas, Leticia, “Apuntes para la historia de Coahuila. Examen de esta obra
inédita..., pp. 353-354.

24, Véase: Guerra, Francisco. José Eleuterio Gonzalez (1813-1888). Los médicos y las enfermeda-
des..., p. 60. Ahi menciona que varios autores, entre ellos el doctor Eduardo Aguirre Pequefio,
a mediados del siglo XX, nunca pudieron localizar estos manuscritos.

25. Aguirre Pequeio, Eduardo. Datos para la Historia de la Escuela de Medicina..., pp. 126-127. El
ingeniero Juan Aguirre Cossio, hijo de don Eduardo, recuerda que su padre rescat6 este do-
cumento del antiguo edificio de la Penitenciaria del Estado, alrededor de los afios 40, cuando
ahi estaba establecida la secretaria de Salubridad Publica, por la actual Alameda “Mariano
Escobedo” de Monterrey N.L.

26. Aureliano Tapia en su biografia sobre Gonzalitos, impresa en 1976, retoma este dato, aclara que
Aguirre Pequeno publicd en 1944 una hoja fotostatica del Manual de raices griegas y que lo estaba
preparando para publicarlo. Cfr. Tapia Méndez, Aureliano. José Eleuterio Gonzilez..., pp. 126-127.
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Hojas del borrador del Dr. Gonzélez en las que aparecen los conceptos que enlista Aguirre Pequefio en su
manuscrito de 1944. (“Cuaderno manuscrito. Diccionario de términos médicos...”, Biblioteca Cervantina
del ITESM, ff. 8y 9.)

el doctor Jorge S. Marroquin de la Fuente, en una revista conmemo-
rativa del bicentenario del natalicio de Gonzalitos, refiere sus dones,
la importancia del referido manual y la ruta critica que tuvo dicho
documento durante la segunda mitad del siglo XX: “No debemos perder
de vista que dominaba el latin y el griego, traducia directamente a Hip6-
crates (en quien se inspiraba) y otros. Escribié una obra, desgraciada-
mente inédita, sobre etimologias griegas relacionadas con la Medicina
y las ciencias naturales. El Dr. Aguirre Pequefio (1904-1988) tuvo el
manuscrito por un tiempo hasta que lo don6 junto con otras obras y ob-
jetos personales, al Museo de Gonzalitos, coleccién que se encontraba
en el Obispado. Este antiguo edificio de sillar domina la ciudad por el
poniente desde el cerro del mismo nombre, que Gonzalitos designaba
como ‘la loma del Obispado’”. *

27. Marroquin de la Fuente, Jorge S. “El Dr. José Eleuterio Gonzilez...”, p. 10.
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Facsimilar del manuscrito elaborado por el Dr. Eduardo Aguirre Pequefio, reproduciendo el borrador escri-
to por Gonzalitos. (Aguirre Pequefio, Eduardo. Datos para la historia de la Escuela de Medicina..., Instituto
de Investigaciones Cientificas de la Universidad de Nuevo Ledn, Monterrey, 1944, p. 126.)
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Borrador autdgrafo de Gonzalitos agradeciendo al gobierno de Nuevo Ledn que lo declarara Benemérito
del Estado, Monterrey, febrero de 1867. En el manuscrito se puede cotejar su caligrafia con la que aparece
en el borrador del manual de raices griegas. (Tapia Méndez, Aureliano. José Eleuterio Gonzdlez. Beneméri-
to de Nuevo Ledn, Ed. Libros de México, México, 1876, p. 78.)
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En la década de los noventa, el museo del Obispado replantea sus
exposiciones permanentes, la mayoria de las piezas pertenecientes a
Gonzalitos son recuperadas por la familia del doctor Aguirre Peque-
fio y otras son depositadas en museos de la localidad e incluso adqui-
ridas por coleccionistas privados. Lamentablemente no estd docu-
mentada esta parte de la ruta critica de las pertenencias del médico
filaintropo, lo que si queda claro es que después de un par de décadas
el Manual de raices griegas es adquirido por el Instituto Tecnologico
y de Estudios Superiores de Monterrey, para integrar la coleccion
Méndez Plancarte.?®

De este importante acervo obtuvimos una copia digital que nos permi-
tio elaborar el presente libro.

El Manual de raices griegas es un cuaderno manuscrito de 36 hojas,
de las cuales 23 estan escritas por un solo lado, y las 13 restantes por
ambos lados, dando un total de 49 paginas. Cada una contiene 32 con-
ceptos en promedio, dando un total de mil 522 términos, cantidad que
no concuerda con la establecida por Aguirre Pequefio, quien contabiliz6
mil 640.

La obra mide 15 por 21centimetros, en el papel tipico de la época, aun-
que esta bien conservado, la caligrafia es del doctor Gonzalez, tiene algu-
nos borrones y en ocasiones se dificulta su lectura, ya que la letra es muy
pequefia y en el caso de las hojas que estan escritas por los dos lados, se
trasluce el texto de ambos lados, empalmandose la tinta en algunas lineas,
por lo que se tuvo que trabajar con lupa o ampliar la version digital para
poder leer correctamente los conceptos.

El listado de términos médicos tiene el formato de un diccionario, esto
es, respuesta breve y concisa, en orden alfabético y todos los conceptos
estan escritos en griego, y su significado en espanol. Esto implicd fami-
liarizarnos con el alfabeto griego (ver Anexo I) y constatar en un diccio-
nario de especialidades médicas si los conceptos estaban correctamente
anotados o su escritura era aproximada, tomando en cuenta que es un
texto de la segunda mitad del siglo XIX.

El Manual hace referencia a 21 letras, correspondiente a las cinco
vocales y 16 consonantes. Estd contenido en 49 fojas y describe 1,522

28. El texto esta clasificado como: “Cuaderno manuscrito. Diccionario de términos médicos, con
la traduccion griega, de la A a la Z”, Biblioteca Cervantina del Instituto Tecnologico y de Es-
tudios Supriores de Monterrey-Campus Monterrey. Colecciéon Méndez Plancarte/Material del
Dr. Gonzalitos, docto. 121/11.




conceptos. Las letras que tienen mas referencias son la A (220), C
(149), D y E (130); las que menos tienen son: I (18), R (18), X (7) y

MANWAL D€ RAICES GRIEGAS

Z (10).
Cuadro 1. Estructura y distribucion de contenido por letra
Letra Nam. conceptos Extension fojas
1 A 220 1-7
2 B 84 8-10
3 C 149 11-15
4 D 130 16-19
5 E 130 20-23
6 F 54 24-25
7 G 46 26-27
8 H 122 27-31
9 I 18 31-32
10 L 36 32-33
11 M 78 33-36
12 N 34 36-37
13 O 83 37-39
14 P 110 39-42
15 Q 27 43
16 R 18 44
17 S 43 44-45
18 T 75 46-47
19 U 20 48
20 X 7 48
21 Z 10 49
Total: 1522

> 27
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No se consigna titulo, lugar, ni fecha de elaboracién, pero suponemos
que fue escrito en el intervalo de 1875 a 1884, periodo en el cual se vuel-
ve mas intensa la faceta de escritor del sabio benemérito. De todas for-
mas, habria que volver a repasar sus textos de medicina e investigaciones
en ciencias bioldgicas —y algunos discursos en que alude la importancia
del latin y el griego para los estudiantes de bachillerato y medicina—, para
determinar una fecha aproximada en la que hubiese tomado la decision
de escribir este importante material didictico. No olvidemos que una
buena parte de sus libros, dicho por él mismo, los publicaba como libros
de texto para los alumnos del Colegio Civil, pero, sobre todo, para los de
la carrera de medicina y farmacia.

En este Manual encontrara el estudiante de medicina, médico general, o
simple lector curioso, la definicién de los vocablos técnicos y cientificos
de uso constante en las ciencias médicas de aquella época. La trascenden-
cia de la obra es su afan por condensar una terminologia médica lo mas
completa posible en menos de 50 paginas, a efecto de designar su raiz
griega y su significado inmediato en el quehacer cientifico, sean arterias,
organos, aparatos, enfermedades, huesos, operaciones, signos, sintomas,
venas, etcétera. Llama la atencion, la cantidad de términos que refiere
acerca de la oftalmologia, quiza esto se deba a que cuando estaba redac-
tando este trabajo su conocida enfermedad visual de cataratas ya estaba
muy avanzada. Solamente citaremos su definicién —y aclaracion sobre la
definicion de este padecimiento:

Catarata/ rataQQ atTng quese precipita/ Salto de agua.
Impropiamente se llama catarata al oscurecimiento de la vista, que
propiamente en griego se llama v wo v poytambién vmwoyvdig.”

Desde luego, también aparecen conceptos que tienen que ver con el
arte, la literatura, la historia, la filosofia y la religién; aunque en menor
proporcion que los relativos a las ciencias médicas. De los mil 522 tér-
minos, mil doce corresponden al 1éxico de la medicina y las ciencias
naturales, o sea, casi el 67 por ciento de la extension del Manual. Los
correspondientes al léxico general suman 510, lo que representa el 33
por ciento de la obra.

29. Véanse pp.52 y 157.
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Cuadro 2. Cantidad de términos por foja y por tipo de contenido.

Fojas # términos Conocimiento general Ciencias médicas
1 33 5 28
2 33 16 17
3 36 1 35
4 34 15 19
5 29 13 16
6 28 9 19
7 31 5 26
8 25 6 19
9 29 7 22
10 32 9 23
11 28 6 22
12 28 14 14
13 32 18 14
14 32 10 22
15 36 20 16
16 33 10 23
17 29 7 22
18 34 10 24
19 31 15 16
20 34 21 13
21 31 15 16
22 34 20 14
23 31 13 18
24 30 13 17
25 24 3 21
26 29 9 20
27 26 16 10
28 32 4 28
29 32 9 23
30 32 27 5
31 34 9 25
32 31 5 26
33 31 13 18
34 35 12 23
35 34 12 22
36 33 10 23
37 32 3 29
38 37 11 26
39 31 6 25
40 36 17 19
41 32 3 29
42 28 12 16
43 27 4 23
44 27 3 24
45 34 13 21
46 36 20 16
47 39 3 36
48 27 4 23
49 10 4 6
49 1522 510 1012
% 100 33.50 66.49

> 29
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Es importante destacar que originalmente este texto no fue conce-
bido por su autor como un libro, sino que, mas bien, lo consider6 una
herramienta de apoyo para los estudiantes de medicina, de ahi que el sa-
bio médico no tuviera mucha preocupacion por publicarlo rapidamente,
como lo hizo con otros tipo de escritos didacticos, entre ellos, el referido
tratado de anatomia. Se percibe que el texto no estaba terminado, porque
contiene algunos errores en la configuracion alfabética de los términos,
algunas letras de plano tienen muy poco contenido, y otras poseen térmi-
nos con definiciones muy cortas que seguramente Gonzalitos iba a seguir
cotejando en su biblioteca.

Con este manual de raices griegas —o manualito como modestamen-
te lo refiere su autor— se refrenda la vocacion humanistica del doctor
José Eleuterio Gonzalez. En primer lugar, porque demuestra con hechos
su preocupacion por proveer una educacion integral a los jovenes que
abrazaban la carrera de medicina. En segundo, brindar las herramientas
fundamentales para que los estudiantes adquirieran una formacion que
los pusiera al nivel de las universidades de vanguardia, esto es, tener la
capacidad de comprender a fondo el contenido de las ciencias médicas
de Europa y Estados Unidos, sobre todo, estudiarlas en su lengua de
origen, siendo las etimologias grecolatinas la base de ese proceso cog-
nitivo.

Consideramos que nuestro sabio benemérito muri6 con la idea
de haber dejado inédito éste y otros tres textos que hemos referido.
Hay que tomar en cuenta que era un personaje prolifico que dedi-
caba la mayor parte de su tiempo a tratar a los enfermos, investi-
gar y escribir sobre temas diversos, principalmente de medicina e
historia, por lo que le falté tiempo para concluir debidamente este
manuscrito de etimologias griegas. En este sentido, las institucio-
nes que respaldamos la edicion de este manual queremos rendir un
homenaje postumo a la figura y trascendencia del doctor José Eleu-
terio Gonzalez, el personaje mas importante de Nuevo Leo6n duran-
te el siglo XIX, que nos ha legado un importante acervo cientifico,
educativo y cultural.
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VERSION EDITADA
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CONCEPTO
abaprista
ablefaron
abro

abulia
abismo
academia

acacia

acampsia
acanto
acantobolo

acantocéfalo
acantopterigion

acardia
acarpo
acataposis
acatostatico
acatarsia
acaulefa
acéfalo
acefalocistes

acolito
acsémetro
aceratia

acridofagos

acosmia
acrobata

adenalgia
adenografia

adinamia
aerolito

aerometro

ETIMOLOGIA

a-privativoy forti{e1v hundir
a-y fiepapov parpado
afpocg delicado
a-y Poviectal
a-fvoocog fondo
akadnuo regalo sujardin pa que
mlatov pusiera su escuela, y alli
enseno filosofia

a-y koakog malo

querer

a-xopmterv doblar
axav 0a espina
axavla espinay
Pallerv echar fuera
akavlaykepaln
akavbay

mTepvyiov aleta
a-Kopoia corazon
a-Kkoaprmog fruto

a- katoamooig deglucion
a-kaBacgtaoig constancia
a-kaboaiperv purificar
a- kavioc tallo

a- kepaln cabeza
a-kepaln

KVOoTLG vejiga
aKolovtog queacompana
axon eloido

uetpov medida

a- KEpOG cuerno
axpi¢ langosta

payw comer

a- koaouocg orden, adorno
akpog alto

forve andar

adnv glindula

alyog dolor

adnv glindula

ypopw escribir

a- ovyauig fuerza
anp aire

A16o¢ piedra

anp aire

uetpov medida

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Que no se hunde.

Sin parpados.

Nombre de una planta.

Sin voluntad.

Sin fondo.

Hoy se llama Academia una reunion
de literatos que estudian.

Sin malicia, nombre de una goma y
de la planta de que la produce.
Incapacidad de doblarse.

Nombre de una planta.

Pinza de sacar espinas.

Peces de cabeza espinosa.

Peces que tienen espinas en las
aletas.

Falta de corazon.

Sin fruto.

Imposibilidad de tragar.
Inconstante.

Impureza de humores.

Sin tallo.

Sin cabeza.

Hydatides porque son una vejiga sin
cabeza.

Ayudante.

Instrumento para medir el grado de
sordera.

Carencia de cuernos.

Come langostas.

Sin orden, desaliflo, desaseo.
Maromero, el que anda en sancos.

Dolor en las glandulas.
Descripcion de las glandulas.

Sin fuerzas, desforzado.
Piedra que viene del aire.

El que mide la densidad del aire.
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aerodinamica
aeronauta
aeroscopia
acognosia
acologia

afonia
agamia

aciistica
agonia
alegoria

alopatia

amorfo
ambliospia

anacoreta
anacronismo

analgesia
analisis
anemia
anestesia
anfibolia

anfibologia

astronomia
astrologia
Atanasio

acre
acracia

anp aire

dvovapig fuerza

anp aire

yavTn¢g navegante
anp aire

ckomew ver, observar
akoc¢ remedio

YV g conocimiento
akoc¢ remedio
Aoyog discurso

a- pwvny sonido, voz
a- yapew casarse

oaKov® oir escuchar
aywv combate, esfuerzo
allog otro

ayopo discurso
allog

maboc¢ enfermedad

a- popen forma
aupfrog obtuso

wy ojo

avaywpew retirarse
avaypovi{w trasponera otro
tiempo

a- ailyoa dolor
avalilve disolver

a- oipo sangre

a- arobleoic sensacion
auet alrededor
pollew arrojar

apgt

follw

Aoyog palabra
aotpov estrella
vopog ley

aotpov estrella
Aoyog discurso
a-0oayotoo muerte

ak1¢ punta aguda
a- kpatog fuerza

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Tratado de la fuerza del aire.

El que navega en el aire.

Observacion del aire.

Estudio de los remedios.

Tratado de los remedios.

Sin voz.

Estado de soltero. (tiene otro significado en

el Diccionario médico: Reproduccion sin
gametos o asexual.)

Tratado del sonido.
El ultimo combate de la vida.
Discurso que se dirige a otro.

Curar las enfermedades con sus contrarios.

Sin forma.
Debilidad de la vista.

Retirado, el que hace vida solitaria.
Error de fecha.

Sin dolor, insensibilidad.

Disolucion quimica de los elementos.
Sin sangre.

Insesibilidad.

Equevoco, pabra doble.

Palabra de doble sentido.

Estudio de las leyes de las estrellas.
Discurso acerca de las estrellas.
Sin muerte, inmortal.

Agrio, picante, dspero.
Debilidad.




acrasia
acrimia
acritico
acrobystiolito

acrobystitis
acrodimia

acromion
acroteriasma
acianoblepsia

aciclia
aciesia
acistimervia
(acistinervia)
adefagia

adeliparia
adenoides

adipsia
agave
agenesia
agerasia
ageustia
agmatologia

agripnia
alexifarmaco

alantoides
alopecia
amaurosis
ampelidéas
anciroide

andrégino

aneuria

a- kpoaoi¢ moderacion
a- kKpLveLv segregar
a- Kplo1o juicio, Crisis
axpofovaotia prepucio
Aitocg piedra

de akpofvotia
akxpoao extremidad y
odvvy dolor

aKpoo y

w fto o hombro
aKpoo y
tnpralerv mutilar
a- kvoavoo azul
Plewig vista

a- kvklog circulo
a- kverv concebir
a-KVOTIG vejigay
VEVPOV nervio
addnv mucho
payelv comer
adony

liwapog grasa
adnv glindula

€1000 amanerade
a- d1ya sed
ayavoo admirable

a- yeveoig generacion
a- ynpag vejez

o- YELOLIG gusto
ayuo fractula

Aoyog tratado

0- VWyog sueno
alelerv repeler
paplpakov veneno
allac salchicha
e1dog forma
alwrné zorra

de auoavpow yooscurezco

de opmelog viia
de ayyvpa ancoray
g100¢

avipog del hombre
yovy mujer
a- Vevpov nervio

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Sin moderacion, intemperancia.
Falta de secrecion.

Que no tiene cris, sin crisis.
Piedra prepucial.

Inflamacion del prepucio.
Dolor en las extremidades.

Huesos del hombro.
Amputacion.

Afeccion de la vista que consiste en no
poder distinguir lo azul.

Suspension de la circulacion.
Esterilidad.

Paralisis de la vejiga.

Voracidad.
Mucha gordura.
Glanduliforme.

Ausencia de la sed.

Nombre boténico del maguey.
Impotencia, esterilidad.

Sin vejez, vejez libre de achaques.
Privacion del sentido del gusto.
Tratado de las fracturas.

Insomnio. Adquiere yp por euforias.
Contraveneno.

Cierto 6rgano del feto.

Enfermedad en que cae el cabello.
Oscurecimiento de la vista.

La familia de las vifas.

Enfermedad de ancora.

(no coincide definicion: “En forma de
ancla”)

Hermafrodita.

Falta de accion nerviosa, paralisis.
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aneurisma
angielcosis

angiitis
angina
anarquia
anémalo
anénimo
anomia
antologia

antropologia
antropofago
anasarca
anosmia
anodino
anemoémetro
antipodas
antagonista
antipsorico
antidoto
antiflogistico
antipirético
antitesis
apécrifo
apocalipsis
anuria
aorgésia
apatia
apepsia
apologia

apotegma
apoplejia

de ayevpovoiv dilatar
ayyeLov vasoy
elxwoic ulceracion

de ayyerov

de ayyw estrangular

a- oapyw yo gobierno

a- opaliog igual

a- ovoua nombre

a- youog ley

avBog flor

Aoyra coleccion
avlpwrmog hombre
Aoyog discurso
avlpowrmog

payw yocomo

ava altravés de

gapl carne

a- ooun olfato

a- odvvn dolor
aveuog viento

HETPOY

ovTiL contra

Tovg pies

avri

ayowvil{w combate

avri

wopa sarna

avri

di1dgout dar

avri

pAleyw yo quemo

avri

mopetog fiebre

avri

Oeo1g proposicion
awokv@n oculto, desconocido
amo-kalvmtoc des-cubierto
a- vpov orina

a- opyn colera

a- mabog pasion

a- mewi¢ cocimiento, digestion
amwo-Loyog contra-palabra
amo-pBeyyouar re-hablar
de amomlinooo yopongo
atonito

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Dilatacion de una arteria.
Ulceracion de un vaso.

Inflamacion de los vasos en general.
Inflamacion de la garganta.

Sin gobierno.

Desigual, desemejante, desarreglado.
Sin nombre, innominado.

Sin ley.

Se encontro: “Afasia de nombres”
Coleccion de flores.

Tratado del hombre.

Come hombres.

Agua entre la carne, hidropesia.
Sin olfato, perdida de olfato.

Sin dolor, que quita los dolores.
Mide vientos.

Pies contra pies.

Adversario, enemigo.

Remedio contra la sarna.

Dar contra, contra veneno.
Refrigerante, contra fuego
Remedio contra la fiebre.
Proposicion contraria.

Libro de autor desconocido.

La revelacion de San Juan.

Sin orina, falta de secrecion urinaria.
Sin célera, sin pasiones violentas.
Sin pasion.

Sin digestion.

Defensa.

Sentencia importante.
Privacion del sentido.




apéstata
apostol
apoteosis

angiodiastasis

angiogenia
angiografia

angiotermia
angioleucitis
angiologia
angiopatia
angioplania
angioplérosis

angioplocis
angiorragia
angiorrea
angiospongo
angiostenosis

angiostesis
anhisto

anhidro
anquiloblefaron

anquiloquilia
anquilocolpa
anquilocora
anquilodontia
anquiloglosis
anquiloproctia
anquilosis
anorquidia
anorexia
antihelmintico

antologia

antrax
antropologia

antroposomatologia

de omo-yotnut alejarse
amo-otellw Yo envio

amo

Oecoc dios

ayyeiLov vaso

draoctaocic dilatacion
AyyELOV-YEVETILG generacion
ayyeiov

ypopeiv describir
ayayyeLiov-aiyuo sangre
ayyerov-Aeukxog blando
ayyerov-Aoyog discurso
ayyerov-rtabocg enfermedad
ayyerov-miavy error
ayyertov-minpwaoig reple-
sion

ayyerov-miokn pliegue
ayyerov-payia rompimiento
AyYELOV-PEELY  eSCUTTIr
ayyeiov-amoyyog hongo
AyyELOV-OTMEVW OIS cerra-
miento

ayyeiov-ooteov hueso
a- 10t10¢ tejido
a- vdwp agua

avkvin freno
flepapov parpado
avkvin- yeirlog labio
avkKvin-koAmwog vagina
avkvin-kopn pupila
avkvin-odovg diente
avkvin-yAwdda lengua
AVKOAN-TPpwWKTOG ano
de avkovln freno

a- opyio testiculos

a- opelig apetito
ovTi contra

elpivg gusano

avBog flor

Aoyog discurso
avlpaé carbon
avlpwmog hombrey
Aoyog

avlpormog

cwpo  cuerpoy

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

El que abandona su partido.
Enviado.
Deificacion.

Dilatacion de los vasos.
Origen y desarrollo de los vasos.
Descripcion de los vasos.

Congestion de los vasos.
Inflamacion de los vasos linfaticos.
Tratado de los vasos.

Enfermedad de los vasos.
Anomalia de los vasos.
Congestion de los vasos.

Nudosidades de los vasos.
Hemorragia activa.
Hemorragia pasiva.
Fungosidad vascular.
Estrechez de los vasos.

Osificacion de los vasos.

Sin textura visible, sin tejido.
Sin agua.

Unidn de los parpados.

Soldadura de los labios.

Obliteracion de la vagina.
Obliteracion de la pupila.

Soldadura de los dientes.

Adherencia de la lengua.

Estrechez del ano.

Inmovilidad de una o mas articulacion.
Falta de testiculos.

Desgano de comer, falta de apetito.
Contra las lombrices.

Tratado de las flores.

Carbtinculo, tumor gangrenoso.
Tratado del hombre.

Tratado del cuerpo del hombre,
es decir Anatomia humana.
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antihipnoético

antiaditis
antitoxico
afémia
aféresis

afrodisia
anafrodisia
aftas

afilo

apnea

apocino

apozema
aproctia
aptialia
apirexis
arquiatro

aritmética
aristocracia

arqueologia
armonia
apogeo
apostrofe

argirita
argirocrasia
Artico
Antartico
artiiro
aroma
artritis
artroflogosis
aséptico
asfixia
arzobispo

loyog
avti contra e
VITVOC Suenio

avtiadec las amigdalas
avti-tolikov veneno

a- pnpt hablar
awo dey

airpelv quitar
appodity venus
a- appodity

de amterv quemar
a- @viiov hoja
a- mwvelv respirar

omo contra

KOOV perro
arwole1v hacer hervir
a- TPWKTOG ano
a- mtvaliov saliva
a- mwopetog fiebre
apyog primery
ratpog medico

de api@uog numero
apiotog el mejor
kpatew yo gobierno
apyoiog antiguoy
loyog

apuolw yoarreglo

omo contra

yoira tierra

amo

gtpegw voltear, omitir
apyvpoc¢ plata
ApPyvPOC-KPOATE®
apKTOC 0S50
avTi-0pKTOC

apktog-ovpog cuidador

apwpa especias
aplpov coyuntura

prloyworig inflamacion

a- onmw Yo me pudro
a- opvyw yo palpito
apyw domino
OKOTE® Inspecciono

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Contra el suefio.

Amigdalitis.
Contra veneno.
Sin habla.
Quitar una parte.

Apetito venéreo.

Impotencia, falta de apetito venéreo.
Llaguitas como quemaduras.

Sin hojas.

Sin respiracion, suspension del
respirar.

Planta venenosa para los perros.

Infusién, pocion, bebida.
Falta de ano.

Falta de saliva.

Sin fiebre.

Primer médico.

Ciencia de los numeros.
El gobierno de los mejores.

Ciencia de las antigliedades.

Arreglo y coordinacion de los sonidos.
Lejos de la tierra, la mayor altura.
Omision de una vocal.

Piedra mineral de plata.

La aristocracia del dinero.

La constelacion de la Osa, el norte.
Opuesto al norte, el sur.

El que cuida los osos.

Perfume, buen olor.

Inflacion de las articulaciones.
Lo mismo que artritis.

Sin podrirse, antiputrido.
Perdida del pulso.

El presidente de los inspectores.




astenia
astma
atmologia
asilo
atresia
atrofia
atrepsia
atleta
atonia
autografo

autocrata
autonomia
argonautas

argilla
arteriotomia

arteriotripsia
artralgia

artremia
artritolita

artrocace
artropiosis
ataxia
atmoésfera

atocia
atomo
atipico
autognosia

autéomata
autopsia
axioma
azoe
azigos
azimo
astenia

a- obevog fuerza

a- oaalw respirar
atpog vapor

loyog

a- ocviaw yoprivo
a- Ttpnoig agujero
a- tpoon alimento
a- Opewo nutricion
ablog combate

a- TOVOG resorte
avtog el mismoy
ypopw escribo
avtog-kpatew yo gobierno
avtog-voupocg ley
apyw el navio Argos
VaoTHg navegante

de apyog blanco
aptypila arteria
topn cortada
aptnpia-tpiyio torcedura
aplpov coyuntura
alyog dolor
apbpov- arua sangre
apOpov-AiBoc piedra

apOpov-kakov malo
apOpov-mvov pus
a- talic orden
atTpog vapory
gpaipa esfera

a- TokoG parto

a- toun division

a- tomog tipo
avtog el mismoy
YyvVwoig conocimiento
avTog- Lo Yo quiero
avTOG-0WiG Vista
de aliog digno, verdadero
a- Con vida

a- (vyog par

a- Coun levadura

a- clevog sinfuerza

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Sin fuerza.
Respiracion dificil.
Tratado de los vapores.

Refugio.

Oclusion de un agujero.

Sin alimento.

Sin nutricion.

El combatiente.

Sin resorte, sin tono, sin fuerza.
Escrito de propia mano.

Gobierno absoluto.
Gobernarse por sus propias leyes.
Los que navegaron el navio Argos.

Tierra blanca.
Seccion de las arterias.

Torsion de las arterias.

Dolor de las articulaciones.
Congestion de una articulacion.
Concrecion petrosa en las
articulaciones.

Mala articulacion.

Abceso en la articulacion.
Desorden.

Esfera de vapor.

Sin parto, esterilidad de la mujer.
Sin division, indiviso.

Sin tipo.

Conocimiento de si misma.

El que obra espontaneamente.

Ver por si mismo, observacion personal.
Verdad clara.

Sin vida, gas que no da vida.

Sin par, vena inica, que no tiene igual.
Sin levadura, pan cencefio.

Sin fuerza, debilidad.
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CONCEPTO
balano
balanopostitis
balanorrea
bacanales
baltracomiomaquia

balsamodendron
barémetro

baricoia
bariencéfalia
barifonia
barita

base

Basilio
basilicon

béquico
biognosia

biologia
biomantia
biofilia
bioscopia
biotaxia
blasto
blastocele
blastoquilo
blastodermo
blastocarpo

Biblia

bibliofilo
bibliomania
biblioteca
botanica
blasfemia

blefaroptosis
blenorrea
blenorragia

ETIMOLOGIA

Palavog bellota
falavog- mooln prepucio
foalavog-pnyyvour escurrir
Poakyog diosdelvino
foatpayog rana

{og raton

wayyn combate
faloapov balsamo
devopov drbol

Papog peso

uetpov medida
fapoc-akovw oigo
fapoc-kepaln cabeza
fapoc-pwvn voz
Papog pesante

de Paocic

foacilivg rey
Poacilikog real

de pné tos

frog viday

Yyvwoig conocimiento
fiog-Aoyog
frog-uaviéia
froc-piliw

fioc- okomerv inspeccionar
frog-talic arreglo
frlactog germen
fractog-kniic mancha
frlactog-yviog jugo
frlactog-depua piel
frlactog-kKapmog fruto

Bifliov libro,

plural pifiira
pifliov-9pile
pipliov-pavia locura
pipliov-0nkn colocacion
potavy yerba
framtw yo daiio
pAnpn fama
flepapov parpado
TTwoilc caida
prevva mucosidad

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

El balano.

Inflamacion del balano y prepucio.
Flujo mucoso del balano.

Fiestas de Baco.

Guerra de las ranas con los ratones.
Poema atribuido a Homero.

Arbol del balsamo.
Instrumento para medir la pesantes.

Oido pesado, primer grado de sordera.
Imbecilidad.

Dificultad de hablar.

Tierra pesada, 6xido de bario.

Lo que sirve de fundamento.

Hoy es nombre de persona.

Ungiiento basilicon, ungiiento
amarillo.

Remedio para la tos.

Estudio de la vida.

La ciencia de la vida, la fisiologia.
Adivinacion de los sucesos de la vida.
Amor de la vida, egoismo.

El examen de los sucesos de la vida.
El arreglo de las obras de la vida.
Una parte del embrion.

La mancha germinativa.

Liquido contenido en el vulo.

La membrana que envuelve el germen.
Germen que se desarrolla dentro del
fruto.

La coleccion de los libros sagrados.

El amante de los libros.
Pasion por los libros.
Libreria.

La ciencia de las plantas.
Hablar mal de Dios.
Caida del parpado.

Flujo mucoso.
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bronquitis
broncotomia
bautismo
blenocistitis
blenometritis
blenorrimia
blefaritis
blefarofimosis
blefaroftalmia
blefarofima
blefaroplastia
blefaropiorrea

bolida
botrion
botriocéfalo

braquinosis
braqupnea

braquiptosis
bradipepsia

bradipnea
bradisperma-
tismo
bradiuria
bromatologia
bromatometria
bromo
bromidrosis
broncocele

broncofonia
broncoplastia

broncorragia
broncorrea

bubonocele

buftalmia

pew® corro
fievva- payioa rompimiento
fpoyyog garganta, traquearteria
fpoyyoc-toun cortada
fortw yolavo
flevva-kvotic vejiga
frlevva-untpa
frievva-piv nariz

de plepapov parpado
frlepapov-pipwaig ligadura
frlepapov-opBalpog ojo
frlepapov-popoa tumor
frlepapov-miacaerv formar
Prlrpapov

TVOV pus

peELY correr

polic proyectil

pobprov fosa
fobprov-kepaln cabeza

fpayvg corto
fpoayvc-mvoin respiracion

fpoayvc-morng bebedor
fpadovg lento

TEWIC coaccion
fpadvc-mvoin respiracion
fpadvc-omeppa
fpadvc-ovperv orinar
Ppoua alimento

loyog

fpoua-petpov medida
fpowpog hediondo
fpouoc-1dpwg sudor
fpoyyog garganta

Kknin tumor
fpoyyoc-pwvn voz
fpoyyoc-mlacoerv forma

Bpoyyoc-pnyvour romper
Bpoyyoc-perv escurrir
fovfov ingle

Kknin tumor

fovc buey

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Lo mismo que blenorrea.

Inflamacion de los bronquios.
Abertura de la traquearteria.
Lavadura, batlo, el primer sacramento.
Catarro de la vejiga.

Catarro uterino.

Catarro de la nariz, coriza.
Inflamacion de los parpados
Estrechez de los parpados
Inflamacion del ojo y de los parpados.
Tumor de los parpados.

Formacion artificial del parpado.
Inflamacion purulenta de los parpados.

Aerolito, piedra metedrica.

Ulcera de la cornea.

Lombriz que tiene hoyitos en la
cabeza.

Cortedad de los miembros del cuerpo,
o de los drganos.

Respiracion corta o pequefia.

La accion de beber poco.
Digestion lenta.

Respiracion lenta.
Emision lenta del esperma.
Emision lenta de la orina.
Tratado de los alimentos.

Tratado de la medida de los alimentos.
Un cuerpo elemental asi llamado.
Sudacion de mal olor.

Tumor de la garganta.

Voz en los bronquios.

Curacion plastica de las fistulas de
la garganta.

Hemorragia por la traquearteria.
Flujo mucoso de los bronquios.
Hernia inguinal.

Agrandamiento del ojo.




MANWAL D€ RAICES GRIEGAS

opbaluog ojo

butirémetro fovtvopog mantequilla Instrumento que mide la mantequilla
puetpov medida que hay en la leche.
bulimia fov particula aumentativa Hambre devoradora.

Atpog hambre
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CONCEPTO
cacofonia

cacoetes
cacocolia
caquegia
cacoquilia
cacoquimia
cacopatia
cacositia
cacofixia
cacostoma
cacotrofia
caleidoscopio

caligrafia
caos

cancer y carcinoma

carditis
cardialgia

cardiaco

cardiectasis
cardiocele
cardiodemia
cardiomelacia
cardiopalmia
cardiorrexia
cardiosclerosis
carfologia

carpologia

catacausis
cataclismo
catagmatico
catalépsia
catalisis

catalitico
catacumbas

ETIMOLOGIA

Kkako¢ malo

povy voz
kakog¢-nBog cardcter
Kakog-yoln bilis
kako¢-eli¢ disposicion
Kakoc¢-yviog quilo
KOKOG-YVUOG jugo
kako¢-mabog enfermedad
Kkakog-ogitiov alimento
kakoc-opviig pulso
Kakoc¢-otouo boca
KOKOGC-TpOo@Hn nutricion
Kkalog hermoso
eédog forma

okomew ver
Kadog-ypoapw escribir
xaog confusion
KapKivOoG cangrejo
Kapdia corazon
kapdia orificio superior del
estomago

alyog dolor

de xoapodia

kKapdia-ektadig dilatacion
Kapdia-kniy tumor
Kapdia-onuog grasa
kapdia-palarxog blando
Kapdia-mwalpog batimiento
kapdira-pnli1d desgarradura
Kapdia-dkinpog duro
Kap@oog copo

Aeyerv recoger

Kapmog fruto

Aoyog discurso
KatoKkolgly quemar
katakAvderv inundar
Katayua fractura
Katalniyg sorpresa
kKatalvelv trastornar

kata bajo
kopfog cavidad

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Mal sonido, mala voz.

Lo que es de mal caracter.

Mala bilis.

Mala disposicion, enflaquecimiento.
Mal quilo.

Malos humores.

Enfermedad de mal caracter.

Mala alimentacion.

Mal estado del pulso.

Boca hedionda, boca mala.

Mala nutricion.

Instrumento para ver vistas hermosas.

Arte de escribir letras hermosas.
Estado primitivo de la materia.
Enfermedad asi llamada.

Inflamacion del corazon

Dolor del cardios, dolor de estdmago.

Lo perteneciente al corazén, o al
cardias.

Dilatacién del corazon.

Hernia del corazon.

Transformacion grasosa del corazon.
Reblandecimiento del corazon.
Palpitacion del corazon.

Rotura del corazon.

Endurecimiento del corazon.
Recoger copos.

Tratado de los frutos.

Combustion espontanea.

Inundacion.

Lo perteneciente a las fracturas.
Pérdida repentina del movimiento.
Trastorno molecular de un cuerpo por
la sola presencia de otro.

Lo perteneciente a la catélisis.
Subterraneos
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catilogo

catamenial
cataplasma

cataplexia
cataptosis
catarata

catarro
catastrofe
catecismo
categoria
catolico

catoptrica
caustico
catocatartico
catulotico
cauterio
catartico

caterético

catéter
cenobio

cenotafio
centauros
centrifugo

ceramica
cercopiteco

cefalea
cefalitis

cefalagra

cefalalgia

Kato Segun

leyw enumero

Kato-punv mes

de katamladderv aplicar
encima

kKato-mAndderv golpear
de katomimtelv caer
Koatoppotng queseprecipita

katoa-pew flujo
Kato-0tpep @ mevolteo
KOTO-Ny® eco
katyyopio predicamento
Kato Segun

olo¢ entodos

de katomtpilw yreflejo
KoavdTIKOG quemante
katw porabajo
kabQaiperv purgar
katovdovv elque cicatriza
Kol Yo quemo

de xoab@aiperv purgar
de xoabBaipew ydestruyo

ka@ievar hundir
Kolvo¢ comun

Pirog vida

KEvog vaclo

Tapo¢ tumba
KEVTE®W YO pico
Tavpog ftoro
Kevipov punto, centro
pevyw huyo
kepopog barro, arcilla
kepkog cola
m10nkog mono

de xepoaln cabeza
de xepaly

de xepoaln y
aypa captura
kepailn-alyog dolor

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Indice de libros.

Lo perteneciente al flujo menstrual.
Cataplasme.

Apoplegia.

Caida repentina.

Salto de agua. Impropiamente se
llama catarata al oscurecimiento de
la vista, que propiamente en griego se
llama vmoyvpa ytambién
VIoyvdLg.

Fluxion de humores.

Fin funesto, trastorno.

Preguntas y respuestas.

Clase, rango, caracter.

Universal.

Tratado de la reflexion de la luz.
Medicamento que quema.
Purgante.

Cicatrizante.

Instrumento para quemar.
Purgante.

Caustico ligero que destruye la
superficie que toca.

Sonda, se dice de la uretral.
Convento. Cenovita, monje.

Monumento en honor de un muerto.
Picadores de toros, los representaban
medio hombres y medio caballos.

Que huye del centro.

Alfarero, que trabaja el barro.
Mono coludo.

Mal de cabeza.
Inflamacion de la cabeza.

Mal de cabeza.

Dolor de cabeza.




cefalartrico
cefalematoma
cefaloide
cefalotlibo
cefalotribo
cereleon
chiasma

cloro
clorosis

cloroanemia
colemia

colagogo
colestegnosis
colectasia
colecistitis
colelito
colemesis
coleposis
colecistis

colera

coréa
clorofila

cromo

cromatometablépsis

cromaturia
cromidrosis
crénico
cronologia

kKepain y

apti{erv volversano
kKepain y

aipatovv ensangrentado
Kepain

e1dog forma

kKepain y

Qriferv quebrar
Kepain y

tpifw  yorompo

Knpog cera

elatov aceite

yladua cruzamiento en forma

de y

yAwpog verdoso
de yilwpog
yAopo y arpa
yoin bilis
aipo sangre
XoAn

ayw echar fuera
YoAn-0teyvodig espesa-
miento

yoin-extadig dilatacion
YOAN-KVOTVOG vejiga
yoin-AiBog piedra

YoAn-eperv vomitar
yoin-moieiv hacer
YOoAN-KVOTIC vejiga
yoiepa canal por donde corre
el agua

yopetra danza

yAwpoc verdoso

pvAlov hoja

xpopo color

xpopo color

pueto mal

Plemerv ver
ypoua-ovpov orina
ypopo-wpog sudor
yxpovog tiempo
ypovog-Loyog

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Que alivia la cabeza.

Tumor sanguineo de la cabeza.
A manera de cabeza.
Quiebracabezas.
Rompecabezas.

Cerato, mezcla de cera y aceite.
Unién de los nervios dpticos.

Cuerpo elemental asi llamado.
Enfermedad en que se pone el color muy
palido.

Extrema palidez por falta de sangre.
Mezcla de bilis en la sangre.

Que purga la bilis.
Bilis espesada.

Dilatacion de la vesicula biliar.
Inflamacion de la vesicula biliar.
Piedra biliar, piedra formada en la
bilis.

Vomitos biliosos.
Superabundancia de bilis.

La vejiga de la hiel.

Evacuaciones y aguas abundantes.

Enfermedad llamada baile de San Vito.
Materia verde de las hojas.

Metal cuyas combinaciones son de varios
colores.
Imposibilidad de distinguir bien los colores.

Orina muy colorada.

Sudor tefiido de algiin color.
De duracion indefinida.
Tratado de los tiempos.
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cirrosis
cirsocele

cirsonfalo
cirsotomia
climatologia

clisometro

clister
cisma

cianea

cianosis

ciatica, 0 mas bien
isquidtica

cirugia

cilindro

cinico

cinocéfalo
clinica
clepsidra

comedia

coluros
coreografia

corografia

colitis
coloides

colirio
colotomia

colpitis
colpocele
colpoptosis
coma
conchiliologia
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Kippog rojo

Kipdog varice

Kknin tumor
kKipdog-opgaiovg ombligo
kKipdog-topun cortada
kAtpa clima

loyog

kA1d1¢ inclinacion

uetpov medida

kAvCe1v lavar

dyroua separacion

kvaveo¢ azul oscuro
Kvoavwoig tintura azul
de 10y1ov cadera

yELP mano
epyov obra
kviitvdw yorodeo
Kvov perro

kKvov-kepaln cabeza
KALvy cama
kKiemtw Yo oculto
véwp agua

Kwuog fiesta

wdn canto

Kolovw Yo corto
kopetra baile
ypopw escribo
yYopog region
ypagw

de ywlov elcolon
yoiia cola, soldadora
e1dog forma
KoLAvpiov

yoiov colon

toun cortada
Kolmog vagina
Kolmog-knliny tumor
kKolmogc-wTtwdv¢ caida
Kouo

kKoyyviiov concha
loyog

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Enfermedad en que hay granulaciones
Rojas.
Tumor varicoso.

Varices del ombligo.
Extirpacion de las varices.
Tratado de los climas.

Instrumento para medir los grados de
Inclinacion.

Lavativa.

Porcidn separada de una comunidad
religiosa.

Lapislazuli, piedra azul.

Color azulado de la piel.

Dolor del nervio ciatico o esquialico.

Obra de manos, curacion de la mano.

Solido redondo, un rollo, cilindro.
Perruno, que tiene costumbres de
perro.

Cabeza de perro.

Arte de curar al enfermo en la cama.
Reloj de agua.

Representacion de las escenas de la
vida ordinaria.

Circulos que cortan al Ecuador en 4 partes.

Tratado de los bailes.
Mapa de una region, o de una provincia.

Inflamacion de colon.

De consistencia de cola cuando estd en
consistencia de jarabe.

Remedio para los ojos.

Operacion del ano artificial.

Inflamacion de la vagina.
Hernia de la vagina.
Caida de la vagina.
Sopor grave.

Tratado de las conchas.




conoide

cofosis
copragogo

coprostasia
concologia

cometas
corifeo
cosmogonia
ésmico
cotiledon

cosmético
cosmorama
coreclisis

corectasis
corectomia
corediastole
coremorfosis
corepareclisis
cotiloides

crestomatia
criséstomo
crisologo
crisolito
critica
crasis
crasiologia
creatina
creosote
cricoides
crisis

cristaloide

crimodinia

Kwvoc cono

e1dog forma

Kw@og sordo

KOmpog excremento
ayetrv llevar
Kompoc-otadig detencion
koyymn conchay

loyog

koun cabello
Kopvgaiog jefedeun coro
KOOpuog universo
Koduog

kKotvindwy concavidad

koduiv embellecer
KOOUIV-0pa® Vveo
kopn pupila

kiAelrw cierro
kKopn-extadi¢ dilatacion
Kopn-eKTOUN excision

Kopn-oiadtererv extender

Kopn-poppevv formar
kKopn-mapelkerv alargar
kotvln escudilla

e1dog forma

kpndtog util

ualndig aprendizaje
Kkpvdog oro

dtopa boca
kpvdog-Loyog
kpvdog-Li1Bog piedra
de kpivw yojuzgo
kpadig mezcla
Kkpadig-Loyog

de kpeog carne
kpeog-dw{e1v conservar
knxog anillo

e1dog forma

Kpi1dig juicio

kpvdtailog hielo, cristal
e1dog forma
Kpopog frio
odvvn dolor

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

A manera de cono.

Sordera.
Purgante.

Retencion de los excrementos.
Lo mismo que conchiliologia.

Estrellas con cabellera.

Jefe de una secta o de un partido.
Sistema del origen del universo.

Lo que tiene relacion con el universo.
Partes de la semilla en cuya concavidad
estan alojados los rudimentos de la nueva
planta.

Remedio que embellece.

Aparato para ver hermosas vistas.
Oclusion de la pupila

Pupila ensanchada.

Exicion de la pupila.

Lo mismo que corectasis.
Operacion de la pupila artificial.
Formacion de una pupila larga.
A manera de taza.

Libro en que se aprenden cosas ttiles.
Boca de oro.

Palabras de oro.

Piedra color de oro, topacio.

Examen y juicio de se forma de las cosas.
Mezcla de los humores, constitucion.
Tratado de las constituciones.

Alcaloide de la carne.

El que conserva la carne.

A manera de anillo.

Cambio repentino en las enfermedades
agudas.

Como cristal.

Dolor causado por el frio.
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crimosis
criptorquidia

Cristobal
cristoforo
cristoforo
cronica

cronometro
cromatico

cromolitografia

Cristo

de xkpopog
kpomtog escondido
opyig testiculo
ypiotoc Cristo
foallew penetro
ypiotoc- pepw llevo

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

yxpovog tiempo
YPOVOC-UETPOY
xpopo color

medida

xpopo color
A16o¢ piedra
ypopw yoescribo
de ypiro younjo

Enfermedad producida por el frio.
Testiculos ocultos.

Inspirado por Cristo.

El que lleva a Cristo.

El que es llevado por Cristo.

Lo perteneciente al tiempo, historia.

Que mide el tiempo.

Lo que pertenece al color. Por semejanza
los miisicos llaman asi a una sucesion de
semitonos.

Es el arte de imprimir sobre piedra y

con colores.

Ungido.
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CONCEPTO
daciademitis
dacriolina
dacriocistitis
daccioides
dacriolito
dacriolitiasis
dacriorrea
dacriops
dactilitis
democracia

demagogo
dactilologia

decametro

deltoides
demografia

demonomania
dendritis
dendrologia
deontologia
dermatalgia
dermatonéuria
dermatolitis
dermatosis
dermatoesclerosis
desmologia
deutergia
deuteriologia

deuteria

deuteropatia

ETIMOLOGIA
daxpvov lagrima
adnv glandula
dakpvov

dakpvov-kvdTIC Vvejiga

dakpvov-gidog forma
daxpvov-AiQog piedra
daxpvov-Aifog
dakpvov-pew yoflujo
de daxpvov
daktoiov dedo
onpog pueblo
kpotew Yo gobierno
onpog-ayw conduzco
daktoiov dedo
Aoyog discurso

deka diez

uetpov medida
A-e1d0¢ forma
onpog pueblo

ypopw escribo
daituwv demonio
pavia locura

de devépov drbol
devopov-ioyog

10 deov eldebery
loyog

depua piel

alyog dolor
depuo-vevpov nervio
deppa-iverv relajar
de deppa
deppa-okinpog
endurecimiento

deopog ligamento
loyog

devtog segundo
epyov oficio
devteprov secundinas
loyog

devteplov

devtepog segundo
maboc enfermedad

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Inflamacién de la glandula lagrimal.

Sustancia particular contenida en las lagri-
mas.

Inflamacion del saco lagrimal.

A modo de lagrimas.

Piedra lagrimal.

Produccién de piedras lagrimales.

Flujo de lagrimas.

Tumor lagrimal.

Inflamacién del dedo, panadizo.

Gobierno popular.

Conductor del pueblo, jefe de partido.
Arte de calcular con los dedos.

Diez metros.

Lo que es como tridngulo, o como delta.
Estadistica.

Variedad de locura en la que el loco se cree
poseido del demonio.

Figuras de arboles, arborizaciones.

Tratado de los arboles.

Tratado de los deberes.

Dolor de la piel.

Neurosis de la piel.

Relajacion de la piel.

Enfermedad de la piel.

Endurecimiento de la piel.

Tratado de los ligamentos.

Efectos secundarios de los medicamentos.
Tratado sobre las secundinas.

Accidentes producidos por la detencion de

las secundinas.
Enfermedad secundaria.
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diablo

dialéctica
dialisis

diabetes
diabotano

diabrosis

diacatolicon
diacausis
diaquilon
diacustica
diacritico
diagnosis
diagnéstico
diamante

diametro
diandra

diafano
diaforesis
diafragma

diarrea
diarrodon
diastasis

diatermano
diatesis
didactica
didarcalia
dinamica

diéptrica
diagonal
diacodion
diatriba
dilema

dimorfo
diocesis

dra-falillo yo trastorno,
calumnio, acuso

dra-Leyw yoconverso
drapov

Averv disolver, dividir
drafaiverv pasaral través
dira por

portavy yerba
dra-fpwdig laaccionde
comer

dra-kabolikoc universal
dra-xavdi¢ quemadura
dra-yviog jugo
dra-akovelv oir
dra-xkpdig crisis
dra-yvwdig discernimiento

a- privativo
dapadig laaccion de domar
dra-petpov medida

oi1¢ dos

avnp marido
dragaivelv traslucir
drapoperv esparcir
dro entre

ppayua tabique
dra-pew yofluyo
dira-podov rosa
dra-dtadpi¢ separacion

ora-0eppog calor
drati@nur disponer
d10acK® Yo enseiio
de di1doackw
dovapog  fuerza

dra-omtopual ver
dra-yovia dangulo
drakxodia adormidera
dratpifaw refriego

01¢ dos veces

Anuua  proposicion
di1g-uopon forma
droiknaig distrito, provincia

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

El espiritu malo.

Arte de discurrir.
Division, disolucion.

Flujo de orina.
Remedio hecho con yerbas.

Erosion.

Purgante universal.

Calor extremo.

Remedio hecho con gomas y resinas.
Tratado de la refraccion de los sonidos.
Sintoma critico caracteristico.
Conocimiento perfecto de las enfermedades.
Todo lo que pertenece a la diagnosis.
Indémito, durisimo.

Linea que divide el circulo en dos partes
iguales.
Que tiene o ha tenido dos maridos.

Transparente.
Transpiracion.
Tabique intermediario.

Evacuaciones frecuentes de vientre.
Remedio hecho con rosas.

Luxacion, separacion de los huesos de una
articulacion.

Cuerpo que se deja atravesar por el calor.
Disposicion particular.

Arte de ensefiar.

Las reglas del arte de ensefiar.

Tratado de las fuerzas y movimientos de los
cuerpos.

Tratado de la refraccion de la luz.

Linea que va de un angulo a otro.

Extracto de adormideras.

Invectiva, discurso satirico.

Dos proposiciones contrarias.

Que tiene dos formas diferentes.
Obispado.




dinastia
Didgenes

diorama
diploma

discolo
discrasia

dislalia
dismenorrea

disenteria

dismoérfia
disopia
dispepsia
dipsnea
distrofia
distocia
distocologia
diapason

diadema

diagrama
diastole
dicéfalo

dicotomo

dicromatico
dicroto
dictitis
diéresis
dieta
dimero
dioncosis
diplopia

diptero
dogma
doosis

di1vadtng principe
d1og Jupiter

yevw engendro
dra-opaw vesaltravés

dimldow yodoblo, yo hago una

cosa doble
dvg dificil
Kolov manjar

ov¢ dificultad, pena, desgracia

Kpooig

ovc-Aalew habla
ov¢

unv mes

pew flujo
dvg-eviepov intestino

dvg-popen forma
dvg-oy ojo
OVG-TETT® Yo cuezo
dvg-Tvew respiro
dvg-tpepw yo alimento
dvg-t0KOG parto
dvg-t0KO0G-Aoyog
dira entrey

madwv detodos
dira por

dew yoato
dra-poapw Yyodelineo
dra-oteilw yodilato
o1¢ dos

kepln cabeza

d1ya endos partes
Topn seccion
diya-kpwua color
diya-xkpotog golpe
diktvov redecilla
draipedig division
dratrta geénero de vida
d1¢-pepog parte
dra-oykoaoi1g tumor
vo¢ doble

Yy ojo
dig-wtepov ala
dokew creo, pienso
d1dwur dar

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Sucesion de reyes.
Descendiente de Japiter.

Espectaculo ptico.
Documento duplicado.

Hombre insuftible, pesado, opuesto a lo
racional.

Mala mezcla de humores, mala constitucion
del cuerpo.

Dificultad de hablar.

Dificil flujo menstrual.

Dificultades en los intestinos, inflamacion
del intestino grueso.

Defecto de formacion, mala forma.

Vista dificil, debilidad de la vista.
Digestion dificil, mala coccion.
Respiracion trabajosa.

Alimentacion mala, o dificil.

Parto dificultoso.

Tratado de los partos dificiles.

Todos los sonidos. Instrumento para tomar
el tono.

Cinta para amarrar la cabeza, corona.

Dibujo geométrico. Bosquejo.
Dilatacion del corazon.
Que tiene dos cabezas.

Lo que se divide de dos en dos.

Lo que tiene dos colores.

Golpe doble, que da dos golpes.
Inflamacion de la retina.
Division, accion de dividir.
Dieta.

Compuesto de dos elementos.
Tumefaccion.

Vista doble.

Que tiene dos alas.

Creencia, proposicion fundamental.
Lo que se da, la cantidad que se da.
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dotinenteritis
dinamometro
disloquia

dismnesia
disodia
disosma
disfagia
distanasia
distermasia
distimia
disuria
docimasia
drama
drastico
difteria

dobinv boton
evtepov intestino
dovapog  fuerza
UETPOV

ov¢ dificultad
Loyera loquios

dvg- uvnoira memoria
ovc-ole1v sentir
dvg-ooun olfato
dvg-payeiv tragar
ovc-Bavartog muerte
ovg-Oepuoc calor
dvg-ovpOG espiritu
dvg-ovpov orina
doxiualw yopruebo
opaw hago

opow

o1pb@epa membrana

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Inflamacion de los foliculos mucosos del
intestino.
Que mide las fuerzas.

Loquios que corren dificilmente.

Memoria infiel, mala.

Fetidez, mal olor.
Entorpecimiento del olfato.
Deglucion dificultosa.

Muerte muy penosa.
Dificultad de calentarse.
Abatimiento de espiritu.
Dificultad de mear.

Arte de ensayar los metales.
Accion, representacion teatral.
Que hace, que obra, purgante fuerte.
Formacién de membranas.
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CONCEPTO
echbolico

eccoprotico
eco
eclampsia
eclecticismo

escuela
éctasis

ectima
ectopia

ectozoario

ectpopion
ectrético
ectilético
eczema
egagropilos

egilops
egofonia
elaina
electricidad
elefantiasis
elitrocele
elitrorrapia
embolo

embolismo

eclipse

ecuménico

edema
elegia
elipsis
emblema
embrion

ETIMOLOGIA

ex  fuerza

palerv arrojar
EK-KOTPOG excremento
nyo sonido
exlopumerv estallar
exdeyerv escoger

axoln escuela
cexktaoil¢ dilatacion

extvelv brotar

ex  fuerza

tomog lugar

extog afuera

Cwov animal

exktpemw Yo volteo
EK-TPW® Yo rompo, yo inutilizo
ck-toioc¢ callo

elerv hervir

airyaypog cabramontés
wilo¢ boladelana

a1 & cabra

Yy ojo

aré-powvn voz

elatov aceite

de olextpov ambaramarillo

elepag elefante

eAvipov vaina

Kknin tumor
elvipov-pagn costura
eufallaw yoencajo, yo intercalo
de eufoilio

exk-Leiww emito, privo

otkovuevn todalatierra
habitada

o1daw yomehincho
eleyera queja

elerwig omision, falta
eufinpo  figura simbolica
fpow yogermind

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Abortivo.

Purgante, laxante.

Repeticion del sonido.

Ataque repentino de convulsiones.

Secta filosofica que consiste en escoger lo
mejor de todos los demas sistemas.

Lugar donde se estudia y aprende.

Toda enfermedad por dilatacion o ensancha-
miento.

Erupcion cutanea.

Dislocacion de alglin 6rgano.

Animales que viven por fuera del cuerpo.
Piojos, eje.

Inversion del parpado inferior.

Abortivo.

Que quita los callos.

Erupcion de ampollitas muy tupida.
Concrecion de pelos unidos que se halla en
el estomago de las cabras.

Ojo de cabra, enfermedad asi llamada.

Balido de cabra, ruido que se le parece.
Oleina, principio inmediato del aceite.
Propiedad que tiene el ambar amarillo, que
frotdndolo atrae los cuerpos ligeros.

Lepra, porque se pone la piel como la del
elefante.

Hernia vaginal.

Sutura vaginal.

Cuerpo encajado para mover un liquido.
Intercalacion. También significa enredo,
embroyo, etc.

Oscurecimiento de un astro por la sombra
de otro. Ecliptica, el circulo en que se verifi-
can los eclipses del sol y de la luna.
Universal.

Hinchazdn, abotagamiento.

Poesia triste.

Omision de palabras en las frases.
Figura simbolica, signo, sefial.
Germen de los animales y las plantas.
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emético
empiema
enciclica
encéfalo

encefalomalacosis

embrioctonia

enfraxia
enfisema

empirico
empireuma
enantiosis
encantis
enquimosis
endemia
endermia
endocardio

endepidermis
endoscopio
endosmosis
€X0Smosis

enostosis
endégeno
enfiteusis

énfasis
economia

efimero
efemérides
efélides

efidrosis
epidemia
epidermis
epigastrio
enterosis
enteralgia

de eupw yovomito

de mvov pus

kvkAoc¢ circulo

ev en

kKepaldy cabeza
ev-kepaln

uoaloakxog blando
eufpoov- ktovog accionde
matar

ep@patTta yo obstryo

ev en

pvoa soplido

ev-meipa experiencia
EUTVPEVELY quemar
evavrtiwoi¢ contrariedad
ev-kavBog dngulodel ojo
EV-YVUOG jugo
ev-onpog pueblo
ev-deppa piel

gvdov adentro

Kavpdia corazon
EVOOV-ETMIdEPIG
gvdov-cgkomeLy ver
evoov-wouog impulso
eé  afuera

wopog

ev-ooteov hueso
evoov-vevvaw yoengendro
ev-povtevw planto, mejoro

ev-paoig palabra
01KO0¢ casa
vopog ley regla
em1 sobre

npepa dia
ETI-NUEPQ

ewi-nitrog sol

ewi-vdpow Yo sudo
ewi-0npocg pueblo
ewi-depuo  piel
ETL-Ya0THp Vientre, estomago
evtepov intestino
evriepov-alyog dolor

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Vomitivo.

Coleccion de pus.

Carta circular.

El cerebro, la masa cerebral.

Reblandecimiento del cerebro.
Despedazamiento del feto antes de nacer.

Obstruccion.
Insuflacion, aire en el tejido celular.

Fundado en solo la experiencia.
Producido por el fuego.

Lo mismo que alopatia.

Tumor de la cariincula lagrimal.
Trasudacion de sangre.
Enfermedad propia de un pueblo.
Enfermedad de la piel.
Membrana interna del corazon.

Epidermis interna.
Instrumento para ver adentro.
Corriente de fuera a dentro.
Corriente de dentro a afuera.

Tumor en el hueso.

Lo que crece por dentro.

Arrendamiento perpetuo de una propiedad
inmueble.

Palabra que expresa mas de lo que se dice.
Buen gobierno de una casa.

Que dura un solo dia.

Diario, libro en que escriben los sucesos dia
por dia.

Manchas que salen por la accion del sol,
pecas.

Sudor excesivo, diaforesis.

Enfermedad que reina sobre el pueblo.
Sobre la piel, cuticula.

Sobre el estomago.

Enfermedad intestinal.

Dolor de tripas.




enterangienfraxia

enterepiplonfalocele

enterozoarios
entozoarios

entofites
enuresia
entimema

entusiasmo

enzootia
epizootia

epacta

epigrama
epigrafe
epilepsia

epilogo
epifania
epopeya

épico
episodio
epispadias
epispastico
epistasis
epistaxis
epitema
épulis
epulitico
erisipela

eritema
epitafio
epitalamio
epiteto
epitome

EVTEPOY
ayyo estrangular
epuppacoo obstruyo
EVTEPOY

ewimloov omento
opgoayog ombligo
knin tumor
evriepo-{wov animal
evtocg¢ adentro

lwov

evtogc-puvrov plantas
even-ovpelv orinar
ev-Qouoc pensamiento
evBovoiraopog inspiracion,
furor divino

ev-Cwov animal
emi-Cwov

emaktoc¢ anadido

ETIYPafLiLa
EMI-YPOPELY
ewilapfavw sorprendo,
invado

ewi-Aoyog
ewipavelo manifestacion
ETOC Verso

moirew hago

emi—¢c10000¢ entrada
emi-omow divido
EMI-EMIOTA® atraigo
ewi-oTa® Yo quedo
ewi-otalw goted mucho
ewi-t10nua pongo
emi-oviov encla
ewi-ovAn cicatriz
epvelv atraer

wrelag vecino
epvOnpo rubicundez
ewi-topo¢ tumba
ewi-0alapog lecho nupcial
emiBetoc anadido
EMI-TELV® YO Fecorto

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Obstruccidn del intestino por estrangula-
cion.

Hernia umblical que contiene intestino y
epiplon.

Animales intestinales, lombrices.
Animales que viven dentro del cuerpo.

plantas que viven dentro del cuerpo
Incontinencia de orina.

Dos pensamientos y que el uno se deduce
del otro.

Vehemencia en el discurso, imaginacion
ardiente, arrobamiento.

Enfermedad que reina sobre los animales.
Enfermedad contagiosa que reina sobre los
animales.

Lo que se afiade para igualar afio lunar con
el solar.

Poema corto, satirico o no, inscripcion.
Resumen de un discurso, rotulo, lema.
Ataque repentino de convulsiones con pér-
dida del sentido.

Resumen, ultima parte de un discurso.
Fiesta religiosa del 6 de Enero.

Poema heroico.

Lo que pertenece a la epopeya.

Cosa accesoria, digresion.

Dividido en la parte superior.

Revulsivo.

Materia que nada en la orina.

Flujo de sangre por las narices.

Remedio que se aplica sobre la piel.
Tumorcito en la encia.

Cicatrizante.

Enfermedad que cunde a las partes vecinas.

Inflamacion muy ligera de la piel.
Inscripcion sobre un sepulcro.
Poesia celebrando un casamiento.
Palabra afladida.

Compendio, resumen.
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época

erebo
ermita
eremita
esclerosis
escolio
esporadico
escéptico
espasmo
estalactitas
estatica
ética
estética
etimologia

esterotipia
etnologia

etnografia
etiologia

euerasia

eudiapnestia
eudiometro

eunuco
eupepsia

euritmia
eusemia
eutaxia
eutesia

eutimia
eutrofia
eufonia
evangelio
estenocardia

estereometria
estereoscopio

- .7 ) )3
EMTO detencion, época

epefocg negrura, tinieblas
epnuog desierto

de epnpog

oklnpog duro
gyoliov nota

omopacg disperso
ckemtopa¢ dudar
OTO® YO me encojo, me Contraigo
de otailalwm yogoteo
gtaci¢ posicion

n6og costumbre
aroc@noig percepcion
etopog verdadero
loyog

gtepeog fijo

Tomo¢ impresion

¢lvoc raza

loyog

aitio causa
loyog

ev  bueno
kpoaoi¢ mezcla
EV-01aVVELY
evdira pureza
uetpov medida
gvvy cama
eyerv cuidar

ev  bueno

TeWig coccion
ev-pvluocg ritmo
EV- onuo Signo
cv-talio orden
cv-0ecoi¢ situacion

transpirar

ev-OQopog espiritu
EV-TPEQP W NUtro
Ev-pwvVn voz
ev-ayyeliov noticia
otevog estrecha
Kapdia corazon
gtepeo¢ fijo, solido
OTEPEOGC-OKOTED

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Fecha de un suceso, cierto espacio determi-
nado de tiempo.

El infierno.

Capillita solitaria, casa en el desierto.

El que habita en el desierto.
Endurecimiento.

Aclaracion de lo antes dicho.
Enfermedades que atacan a uno que otro.
Filésofo que duda de todo.

Contraccion.

Columnas formadas por las gotas de agua.
Tratado sobre el equilibrio de los cuerpos.
Tratado de las costumbre, moral.

Tratado de la belleza filosofica.

Tratado del verdadero origen de las pala-
bras.

Arte de imprimir con planchas fijas.

Tratado de las razas humanas.

Descripcion de las razas humanas.
Tratado de las causas.

Buena constitucion.

Buena transpiracion.
Que mide la pureza del aire.

El que cuida la cama.
Buena digestion.

Pulso regulador.

Reunion de sintomas buenos.
Constitucion buena.

Estar en buena situacion, es decir sano y
robusto.

Buen espiritu, buena alma, buen corazon.
Buena nutricion.

Buen sonido, sonido agradable.

Buena nueva, buena noticia.

Opresion del corazon, angina de pecho.

Arte de medir los solidos.
Instrumento para fijar bien la vista.




eucaristia
eutiquio
exemia

exantema
exonfalo
exoftalmia
exostosis
exotico
éxtasis
entomologia

enquiridion
enciclopedia
esquema
esquizotriquia
estenocoria
estenico

estearina
estetoscopio

ev-yaplg gracia
EV-TVYN Suerte

eé fuera

aipo sangre
ef-avbog flor
ef-oppaltlog ombligo
ef-opbaluoc ojo
el-00te0v hueso
de e¢éw deafuera
ef-otaoig posicion
evtopo insecto
Aoyog discurso

ev en

yELp mano

ev

kvkAoc circulo
Taideia ensefianza
oxnua

oxiCerv dividir
tpiyo¢ cabello
oTEVOYWPILO

de otevocg estrechos
de clevog fuerza

de oteap sebo
agtnbog pecho
oKoOmELY Ver

MANWAL DE RAICES GRIEGAS

Accion de gracias al Santisimo sacramento.
Feliz.
Sin sangre, falta de sangre.

Erupcion de la piel.

Hernia umbilical.

Salida del ojo fuera de su orbita.
Tumor en el hueso.

Que viene de afuera, extranjero.

Fuera de si, enajenamiento del espiritu.
Tratado sobre los insectos.

Libro manual.

Enseflanza general, union de todas las
ciencias.

Plan, forma de una obra.
Division a lo largo del cabello.

Estrechez en general.

Lo que concierne a la fuerza, que tiene
fuerza.

Uno de los principios inmediatos del sebo.
Instrumento para examinar el pecho.
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CONCEPTO

fantasia
fantasma
filadelfia

filomatica
fimosis
flebotomia

flegmasia
flogosis
forometro

frenesi
farmacia
farmacéutico

farmacopola
fenémeno
feloplastia

Felipe
filologia

filosofia

fisica
filantropia
frenologia
facohidropesia

facohimenitis
facomalacia
facosclerosis
fagedemia

falodimia

falorrea
filoiatrico
filobiosis
flebitis
flebopalia
flegmatico o
flematico
flegmon

ETIMOLOGIA

de @aivw yohago visible
de paive

piilew yoamo

adelpog hermano
piiew-poavBav yoaprendo
piiog freno

pley vena

Topn Sseccion

pAleyw yo quemo

de pleyw

pepw yollevo

uetpov medida

opnv alma, espiritu
papuakxov remedio
papuaxevg elquehacelos
remedios
papuakov-rtwlierv vender
paivoparl haceraparecer
pellog corteza

Tlaoow formo

piiew yoamo

itwo¢ caballo
pilew-Loyog

piiew-cogia sabiduria
pvoi1¢ naturaleza
piiew-avlpwrnog hombre
opnv alma, inteligencia
paxog lenteja

véwp agua

pakog-vounv membrana
pakog-patarxog blando
paxKog-aoklepog duro
payitdaivo hambre devoradora

paliog pene

odvvy dolor
paliog-pem escurro
piiew-1atpikn medicina
piiew-Prog vida
pley vena
plew-moaile lanzo

de @Aieyupo pituita

pAeyu quemo

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Facultad del alma deformar imagenes.
Vision falsa o quimérica.
Amor fraternal.

Que ama el aprender.
Constriccion, cerramiento.
Seccién de la vena, sangria.

Inflamacion.

Sinénimo de inflamacion.

Instrumento para medir la resistencia de los
puentes.

Delirio agudo.

Arte de preparar los remedios.

Profesor de Farmacia.

El que vende los remedios.
Cosa que aparece rara vez.
Arte de hacer figuras de corcho.

Amante del caballo.

Amor de las palabras, el estudio de las
lenguas.

El amor a la sabiduria.

Ciencia de la naturaleza.

Amor al género humano.

Arte de conocer el grado de inteligencia.
Hidropesia del cristalino.

Inflamacion de la capsula del cristalino.
Reblandecimiento del cristalino.
Endurecimiento del cristalino.
Condicién de las tlceras que corroen las
partes vecinas.

Dolor del pene.

Uretritis.

Amante de la ciencia médica.

El amor a la vida.

Inflamacion de las venas.

Pulso venoso.

Que abunda en humores blancos, linfaticos.

Abceso del tejido celular.
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flogosis
flictena
fonacién
fonocantico
fosfeno

fosforo
fotografia
fotometria
fotofobia
frénico
frenitis

fimatosis
fisconia
fisiologia
fisonomia
fisocele
fisocéfalo
fisometra

fitologia

fitoparasitos

prloywaorg quemadura
de pivle1v hervir

de powvn voz
povn-kaunterv reflejar
pw¢ luz

paiverv hacer brillar
pwc-popog quelleva
pwsc-ypagn escrito, pintura
powc-petpov medida
pwc-pofog terror

de opnv diafragma

de gpnv

poua tubérculo

pvokov barrigudo

pvoi1¢ naturalezay de

Aoyog discurso
pvoic-yvouwyv elqueconoce

pvoaoa viento

knin tumor

pvoa- kepaln cabeza
pvoa-unTpo utero
pvtov planta

loyog
PVTOV-TAPAOL TOG
parasitos

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Inflamacion.

Ampollita.

Ejercicio de la voz.

El punto en que se refleja la voz.

Luz que se produce comprimiendo el ojo en
un punto.

El que lleva luz, elemento asi llamado.

Arte de escribir y pintar con luz.

Arte de medir la intensidad de la luz.
Horror a la luz.

Lo que pertenece al diafragma.

Inflamacion del diafragma, y lo mismo que
frenesi, porque también @ pnv significa
alma y espiritu.

Sinénimo de tuberculosis.

Tumefaccion de algan punto de la barriga.
Parte de la Biologia que solo trata de la
dindmica del organismo vivo.

Arte de conocer las inclinaciones por el as-
pecto de la naturaleza particular del hombre.
Tumor gaseoso.

Enfisema de la cabeza.
Utero distendido por gases.
Tratado de las plantas.

Plantas que viven a expensas de otras im-
plantadas sobre ellas.
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CONCEPTO
galactagogo

galactometro
galianconismo
gamomania

gangliomitis
gangrena

gargarismo
gastrolgia

gastricismo
gastrosis

gastritis
gastrobrosia
gastrohisterotomia

gastorrafia

gastrostemosis
gastronomia

gastrologia

gastromania
gastrosofia
galactacracia

galactorrea
génesis
geognosia

geologia

geografia
geometria
gedfago
glaucoma
glosantrax

ETIMOLOGIA

yala leche
ayoyoc elquetrae
yala-petpov medida

yaiiraykov el quetiene un
brazo corto

yoauog casamiento

uavia locura

yavyirov ganglio

YpO® Yo consumo

yapyoapilerv lavarse la boca

yaotnp estomago
alyog dolor

de yaotnp

de yaotnp

de yaotnp
yaoctnp-fpwaig corrosion
yeotnp

votepa utero

Topn Sseccion

yoaotnp Vvientre

po@n costura
yaotnp-otevog estrecho
yaoctnp-vopog ley

yaoctnp-Loyog

yaotnp-pavia locura
yaoctnp-copira sabiduria
yala leche

aKpatio incontinencia
yaia-perv fluir
yeEvVETIG generacion

yn  tierra

Yyvwoig conocimiento

yn-Loyog

yn-ypagerv describir
yn-petpov medida
yH-gayeiv comer
ylavkog verdemar
yAwooa lengua
avlpaé carbon

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Remedio para criar leche.

Instrumento para medir la riqueza de la
leche.
Atrofia y acortamiento del brazo.

Mania de casarse.

Inflamacion de los ganglios linfaticos.
Muerte y destruccion de una parte del
cuerpo.

Lavatorio de la boca y la faringe.
Dolor de estomago.

Enfermedad que proviene del estomago.
Enfermedades idiopéticas del estomago.
Inflamacion del estomago.

Perforacion del estomago.

Operacion cesarea.

Sutura en el estdmago.

Estrechez del estdmago.

Arte de los buenos manjares, y aficion a la
buena mesa.

Tratado del estdmago, y también arte de
cocina.

Pasion por las buenas comidas.

Gusto por comer mucho y bueno.

Flujo de leche.

Flujo de leche.

Generacion.

Estudio y conocimiento de la estructura del
globo terrestre.

Ciencia de la formacion y alteracion del
globo terrestre.

Descripcion de la tierra.

Arte de medir la tierra.

Comedor de tierra.

Enfermedad de los ojos asi llamada.
Antrax de la lengua.
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glosocatoche

glosoplegia
glosologia

glicerina
glicogenia
glicosuria
gonalgia

gonagra
gonartrocace

gonorrea

gimnasia o
gimnastica
grifico

gnomonica

gramatica
george

gliptica
gimnosofista

yAwooa lengua

KaTEY® Yo retengo
yAwooa-minooeiv hervir
yAwooa-Aioyog

yAvkog dulce
yAvokvg-yev el que engendra
yAvkvg-ovpeiv orinar
yovo rodilla

alyog dolor
yovv-aypo captura
YOoVvo

aptpov articulacion
kako¢ malo

yovog semilla

peLv  escurrir

de youvaoeiv ejercer

ypo@w yoescribo,y delineo
yvouwv agujade un cuadrante
solar

de ypopua letra

yn  tierra

epyov obra

yAvpw yo grabo

yopuvog desnudo

gogpog sabio

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Instrumento para fijar la lengua.

Convulsion de la lengua.

Tratado de la lengua, y también el conjunto
de palabras cientificas de una ciencia o arte.
El principio dulce de los aceites.
Engendador de azucar.

Diabetes sacarina.

Dolor de rodilla.

Gota fija en la rodilla.
Enfermedad de la rodilla.

Espermatorrea, se dice también del flujo
purulento de la uretra.
Arte de hacer ejercicios corporales.

Bien delineado.
Es el arte de hacer los relojes de sol.

Arte de hablar y escribir correctamente.
Agricultor.

Arte de grabar.
Secta de filosofos de la India que andan casi
desnudos.
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CONCEPTO

haligrafia
halimetrica

halo
halotecnia
halologia
harmonia
hélice
heliografia

helmintagogo

helmintiasis
helodes
hegemonia

herejia
helcologia

heliotropo
hermafrodita
hemisferio
hematologia

hemofilia
hemoptisis
hemorragia
hemorroides
hemacelinosis
hemaleucosis

hematapoéria
hematemesis
hematidrosis
hematina
hematosis

hematoma

hematodes
hematomelia

ETIMOLOGIA

alc sal
ypopw Yyoescribo
alc-uetpov medida

alwc¢ drea
alc-teyvn arte
alc-Loyog
aprovia

eA1 ¢ enrollado, caracol
nitog sol
ypageiv escribir
eluivg lombriz
wywyog elquetrae
de eluivg lombriz
de e¢lwdng pantano

nyepwv jefe

alrpecdig secta
eAkoc ulcera

loyog discurso
nitrog sol

tpewm volteo
EpuUNg mercurio
appodiTy venus
nurovg mitad
gpolpa esfera

atpo sangre

loyog discurso
atpo-pilio amistad
AIUO-TTV® YO esCupo
atpo-pyvour romper
atpo-peon flyo
atpo-xelic manchas
atpo-Levkocg blanco

atpo-amopla defecto
arpo-guely vomitar
atpo-19pwg sudor
de oaipa

de oaipa

de oaipa

atpa-g1dog Semejante
arpo-pvelog medula

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Descripcion de las sales.

Arte de medir la riqueza de las soluciones
salinas.

Circulo luminoso alrededor de los astros.
Arte de hacer sales.

Tratado de las sales.

Orden justo en las partes de un todo.
Espiral alrededor de un cilindro.
Descripcion del sol.

Remedio para echar fuera las lombrices.

Produccion de lombrices.
Fiebre paludiana grave.
Principado. Se dice del que ejerce un Estado
sobre otros.

Error en materia de fe.
Tratado de las tlceras.

El que sigue al sol.

Que tiene los dos sexos.
La mitad de un globo.
Tratado de la sangre.

Disposicion a las hemorragias.

La accion de escupir sangre.

Salida de la sangre.

Hemorragia del ano, almorranas.
Manchas de sangre, purpura.
Produccion de una costra blanca en la san-
gre de una sangria.

Anemia, caquexias.

Vomitos de sangre.

Sudor de sangre.

Principio colorante de la sangre.
Sanguificacion, conversion del quilo en
sangre.

Tumor formado de sangre, que contiene
sangre.

Se dice de las fungosidades sangrantes.
Tumor de sangre en la médula espinal.
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hematozoarios
hematuria
hemofobia

hemoplania
hemorrimia
hemostasis

hemostalico
hemeralopia

hemicramia
hemiopia
hemitritea
hemiplegia
hemotacometro

hemotelangiosis

hepatenfrasis

hepatitis
hepatonfalo
heparectoma

hermética
herpes
heterobafia

heterogéneo
heteroplasia
hipiatro

heterorexia
hipolito
histotromia

homeopatia

homogéneo
homorgamia

arpo-{wov animal
aipa-ovpeLV orinar
arpa-povfog temor

arpo-ciovy mudanza
Qlpa-pLv nariz
arpo-1otnpl  detengo

npeepa da
omTOMOG Ver
npurovg mitad
Kpaviov craneo
npurovg mitad
omtopol ver
Npiovg-TpiTOIOC terciana
nprovg-minoerv  herir
atpo

tayo¢ velocidad

uetpov medida

atpo

tnie lejos

€10V vaso

nmaop higado
euppacoelv obstruir

de nmap
nmoap-oupaltloc ombligo
nmap-mopekTao  grande
extension

de epung mercurio
epmn¢ dartros

eTEPOG otro

Pagn color
ETEPOG-YEVOG raza, género
etepoc-wtiaaig formacion
itwo¢ caballo

ratpo¢ medico
etepoc-opelig apetito
itwro¢-Ai1fo¢ piedra
16t0¢ tejido

tpopog temblor

ouotrog semejante

mraboc enfermedad
O[LO10GC-YEVOGC género
O[LO10GC-0pYya VOV Organo

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Animales que viven en la sangre.

Que mea sangre.

Miedo a la sangre, desmayo que sobreviene
al aspecto de la sangre.

Hemorragia suplementaria.

Lo mismo que epistaxis.

Accion de detener la sangre.

Remedio que sirve para detener la sangre.
Que sélo ve de dia.

Dolor en la mitad del craneo, jaqueca.
Que ve la mitad de los objetos.

Combinacién de una fiebre continua con
una terciana.

Paralisis de la mitad del cuerpo.
Instrumento para medir la velocidad con
que corre la sangre.

Inflamacion de las ultimas extremidades de
los vasos.

Obstruccion del higado.

Inflamacion del higado.
Hernia umbilical conteniendo el higado.
Crecimiento grande de higado.

Ciencia de Hermes, Alquimia.
Enfermedad asi llamada.
Que tiene varios colores.

Que sus partes son de diversa naturaleza.
Producciones morbosas.
Médico de caballos.

Apetito depravado.
Piedras que crian los caballos.
Temblores fibrilares.

Curar las enfermedades con sus semejantes.

Un todo cuyas partes son idénticas.
Que son de organizacion parecida.




hialino
hidatides

hibrido
hidartrosis

hidragogo
hidrargirio
hidremia o
hidroemia
hidromiel
hidrometra
hidronefrosis
hidrofobia
hidropesia
hidraulica
hidrometro
hidropatia
hidrografia
hidrostatica
higrémetro

heptaedro

heptigono
heptarquia
heterodoxo

hieroglifico o
geroglifico
hipétesis

hipécrita
hipdgeo
hipédromo

hiparco
hipopdtamo
hipécrates
historia
horizonte
horologia

Hipélito

vailocg vidrio
de véwp agua

vfpig violacion

véwp agua

apOpov articulacion
véwp- aywyog elquetrae
véwp-apyvpog plata
véwp-arpo

véwp-peir miel
véwp-punTpa matriz
véwp-veppog rifon
véwp-pofog terror
véwp-wy coleccion
véwp-aviog tubo
Véwp-pETPOV
véwp-mabog
véwp-ypapw escribo
véwp-cTaci¢ posicion
vypog hiumedo
UETPOV

emta siefe

edpa base
ewta-ywvia dngulo
ewta-apyw yogobierno
eTEPOG oOtro

6oéa dogma

1repog sagrado

yAvopw yo grabo

vmo debajo

t1f0nut poner
VTO-KPLVE® juzgo en secreto
vmwo-yn terra

itwo¢ caballo
épouog carrera
iTmog-oapyw Yo gobierno
ITTOC-TOTAUOG Fio
ITTOGC-KPOTE® YOTijo
de 10t0pew investigo, testifico
opi{w yo limito

wpo tiempo, hora
loyog

itwo¢ caballo

Avw yo liberto

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Transparente como vidrio.

Vesiculas morbosas conteniendo o no
animalillos.

Cosa que procede de las especies diversas.
Hidropesia de una articulacion.

Que purga los humores acuosos.
Azogue.
Sangre aguada.

Agua endulzada con miel.

Hidropesia uterina.

Distension del rifion por la orina.

Rabia, enfermedad asi llamada.
Coleccion serosa en una cavidad.
Ciencia de los liquidos en movimiento.
Instrumento que mide la densidad del agua.
Arte de crear con pura agua.

Descripcion de los mares, rios, lagos, etc.
Tratado del equilibrio de los liquidos.
Que mide la humedad del aire.

Solido de siete caras.

Figura de siete angulos.
Confederacion de siete reyes.
De creencia diferente.

Escritura sagrada, escritura simbodlica que
usaban los sacerdotes.
Suposicion.

Que finge lo que no siente.
Que esta bajo la tierra.
Sitio para correr los caballos.

El general de la caballeria.

Caballo de rio.

Buen jinete, que rige bien el caballo.
Narracion de sucesos pasados verdaderos.
Circulo que limita nuestra vista.

Arte de medir el tiempo.

Libertado por el caballo.
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hipérbaton
hipotenusa
hipérbole

histérico
hipoteca

hidroneumatocele

hirépata
hidrorraquis

hidrosqueonia

hidroterapia
hidrotitis
higiene
higroma

himenologia

Hipercrinia o
hiperdiacrisis
hiperecrisis
hipererémia

hiperestesia
hiperplastia
hipertrofia

hiperestenia
hipnobatesis

hipnético
hipostasis

hipostenia
histeroloxia

omep sobre
foarve yopaso
vmo debajo
T€1Vv@ Yo extiendo
omep sobre
falle yoarrojo
de votepa utero
vmwo debajo
t1@nui  poner
véwp agua
Tvevuo aire
Knin tumor
véwp-motng bebedor
véwp

poyig espinazo
véwp

ooyeav escroto
véwp-Bepoamera curacion
véwp-ov¢ orea
VYLEVOG Ssano
vypog humedad

ounv membrana
Aloyog

vomep sobre
KpiveLv separar
VTEP-KPLOLG Crisis
VmEP-ALLO

vmep-atalnyoig sensibilidad

vmep-wlacaelv formar
VmEP-TPOPY nutricion
vmep-oBevog fuerza
VETVOC Sueno

foarve yoando

de vmvocg

vmwo debajo

gtaci¢ posicion
vmo-c0evog fuerza
votepa utero

Aofoc¢ oblicuo

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Inversion de palabras en una frase.

Lado opuesto al angulo recto de un trian-

gulo.
Exageracion.

Mal de madre. Lo relativo al tero.
Accion de poner bienes inmuebles para
asegurar el pago de las cosas.

Tumor que contiene liquidos y gases.

Que bebe pura agua.
Hidropesia del espinazo.

Hidropesia del escroto.

Arte de curar con pura agua.

Hidropesia del oido.

Arte de conservar la salud.

Hidropesia de las bolsas mucosas subcu-
taneas.

Tratado de las membranas.

Secrecion excesiva.

Crisis muy fuerte.

Acumulacion de sangre en algunas partes,
congestion.

Sensibilidad excesiva.

Superabundancia de fibrina.

Nutricién excesiva.

Exceso de fuerzas.

Sonambulismo.

Cosa que da suefio.
Que se pone abajo. Sedimento.

Debilidad, astenia.
Oblicuidad del utero.




_ __ L?rﬁﬂihff’f'fﬂ; fm-gz}l ,jl;. Pﬂfuﬁfﬂ_ﬂ

Akadife rigui s gockiv pogus TAgoy pert®s

'::—. .;F*Mli'*i- + b At Faifeita f?lhﬂ.?‘-ﬁ-r. }fu? A i "mip,
T e e e B by g gtes Eibbonlrman e

ﬁfﬂmﬂl {ﬁ y Kk ar .ii"mﬁ.i} df!;:_ m,&{rg;iaﬂ‘m‘jﬂ Bl ?ﬂ__.,,_g.j IFM"‘

: focast o 0 vie Fou o a e a " ¥,
¢ ! "“ y _", f" LAl h“"*f"“""""‘l' ” ﬂﬂm
Hearapria { o — KAPXTSiY ﬁ i

| 4 f-‘""’“tﬁ f g kadtiba vipna ) pro e b fina plarite .

{4 ra, ﬁ,q,.eq.m; Ean, f'ﬂal M-

1 | / "= Kapdle. fﬁ*ﬂﬂm;} Fideo s Corrison.
: ﬂm?,. (ﬂjah" oy e fadve.
\ [ 2 =hapmis fradd) g o,
Yo fl""{ﬂfﬁﬁ-‘i i(pl__ Koag g: W fi’ ’ ‘
i | AR Wy i) thnperibitidha de B,
;cﬂkq *ﬂhmfgi‘kgmfﬂrﬁ Emingf e o Lhmwu g
| ﬁm#mf;,;ﬁ_ ,[ o — Eﬂﬂﬁ%ﬂ’i" Prrifias) E},?Mm e dcsrrnrad
| ,‘?EMFH"; .4 ,Eﬂ#}. ﬂu' (ii‘.-ﬂ:'l Lin Foadte,
\ .#g,;(,,;. (e Kigarh culeea) /o, tafine .
i .ﬂ',_,a T . SRR e o

A R T | e







CONCEPTO

iatraliptica
ictiologia
ictiocola

ictiofago
ictiosis

icteria o ictericia

idiopatia
idiotismo
idioma
idiosincrasia
ideologia

iodo
iridareosis
iridauxesis
iridectomia
iridotomia

isquemia

iscnotia
iscuria

isomérico

isomorfo
iconoclasta

isquialgia

isoperimetro

inopexia

ETIMOLOGIA

ratpog médico
alerperv frotar
1y0v¢ pescadoy
Aloyog
1y8vc-kolla cola
1yfvg-payw yocomo
de 1y0v¢

1ktepoc mal amarillo
1010¢ propio
rtaboc

de1d1oc¢

de1d1oc¢

1010¢

ooV con

Kpoaoig temperamento
10ea idea

Aloyog

twdng violeta
1pLg iris
apaiwaoi¢ disminucion
ipic-avleaic aumento
IpIG-EKTONUN
Ipigc-Toun seccion
1oye1v detener
aipo sangre

de 10yvoc delgado
de 1o0ye1v detener
ovpov orina

1o0¢ igual

uepog parte

160¢- popen forma
El1K®V imagen
klalw yo quiebro
1oyi1ov caderas
alyog dolor

1o0¢ igual

wept  alrededor
uetpov medida

1¢ genitiva

1vog fibra

anéig coagulacion

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Arte de curar con fricciones y unturas.
Tratado de los peces.

Cola de pescado, buche de pescado.

Que se alimenta con pescados.
Enfermedad que pone el epidermis grueso y
duro, y escamoso.

Enfermedad que pone amarilla la piel.
Enfermedad que existe por si misma.
Locucion irregular propia de una lengua.
Lengua propia de una nacion.
Disposicion particular de un individuo.

Ciencia de las ideas.

Cuerpo elemental que da vapores violados.
Atrofia del iris.

Hipertrofia.
Estrechez del iris.
Seccion del iris.

Accion de detener la sangre.

Enflacimiento.
Retencion de orina.

Compuesto de iguales elementos.

Que es de igual forma.
El que rompe las imagenes.

Dolor de la cadera.

De iguales contornos.

Coagulacion de la fibrina.
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CONCEPTO
laparocele

larinoides

laringismo
laringoscopio
leontiasis

lepra
letargo

leucocitos
leucocitemia

leucoma
leucopatia
leucoflegmasia

leucorrea
leucosis
lienteria

limoctonia

lipoma
liparocele

liparolado
lipopsiquia

lipotimia

litiasis
litoclasta
litodialisis
litodrasico
litontriptico
litotripsia
loquios
licantropia

licopérdon
lipemania

ETIMOLOGIA

Aamapa loslomos
Kknin tumor
lapivog grasa
e1dog forma

de Alapvy¢ laringe
lapvoyl-okomerv ver
leov leon

lempo¢ escamoso

An 0y olvido

apyro pereza

Aevkog blanco

kvtec¢ cavidad
leucocitosy  oa1pa sangre

de levkog

de levkog

Aevkog

pleypo  flema
levkog-perv correr, fluir
de levkog

Aeroc¢ liso, resbaloso
evtepov intestino
Atpog hambre
mTEIVELY matar

de Aimog grasa
liTtapog grasa

Kknin tumor

de Aimapog

leimerv faltar

woyn alma

leimeiv- Qouog espiritu,
valor

A16o¢ piedra
A1Boc-klalw
ArtBoc-d1alvoig destruccion
Al1bog-d6pacaerv agarrar
A1Bog-tpiwig molienda

Aloyog parturienta
Avkoc lobo
avlpormog hombre
AvkoG-Tepdw Yo peo
Aomny triste

uavia locura

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Hernia lombar.

A manera de grasa.

Espasmo de los musculos de la laringe.
Instrumento para ver la laringe.

Especie de lepra que pone la cara como de
leon.

Elefantiasis.

Suefio mortal.

Globulos blancos.

Superabundancia de globulos blancos en la
sangre.

Albugo, mancha blanca en la cornea del ojo.
Albinismo.

Anasarca, hidropesia general.

Flores blancas, flujo blanco.
Enfermedad de los vasos linfaticos.
Salida de los alimentos casi sin digestion.

Privacion de alimentos, inanicion.

Tumor de grasa.
Tumor de grasa.

Combinacién de un remedio con una grasa.
Lipotimia, desmayo.

Desfallecimiento, desmayo.

Produccion de piedras en el organismo.
Instrumento para romper piedras.
Destruccion de la piedra.

Instrumento para agarrar la piedra.

Que polvoriza las piedras.

La accion que pulveriza las piedras.
Escurrimiento que sigue al parto.
Mania que consiste en que el maniaco se
cree transformado en lobo.

Pedo de lobo, hongo asi llamado.
Tristeza profunda y duradera
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légica

lema
litografia
litodéndron
litofitos
liturgia
liceo

lipiria
licorexia

lemografia

lexicon

de loyog discurso
Aeppa lotomado
A1bog-ypapw escribo
A1Bog-devdpov arbol
A1Bog-potov planta

Aertovyia fiesta publica
Avkoarov uncerrode Arcadia y
un gimnasio de Atenas donde enseria-
ba Aristoteles

leimerv faltar

Top fuego

Avkoc lobo

opelig hambre

loiuocg peste

ypopw escribo

rAelig diccion

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Arte de raciocinar.

Mote, proposicion para demostrar otra.
Arte de imprimir con piedras.

El coral, arbol de piedras.

Ciertos polipos que parecen plantas petrifi-
cadas.

El servicio divino y su reglamento.

Hoy se llama asi un colegio de ciencias.

Fiebre fria, fiebre algida.

Bulimia, hambre canina.

Descripcion de la peste.

Diccionario.
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CONCEPTO

macrobia

macrocosmos
macrocita
macrogastro
macroscopia
madardsis
malacosarcosis

macosteosis
manometro

marasmo
mastitis

meconio

mecometro

megalantropogénesia

megalomania
megalospleenia
megalosplenia

melena o melania

melanosis
mesanina
melagra

melanemia
melanotrico
melasicteria

melitemia

melitura
meningofilax

menopausia

menoxemia
metaptosis

ETIMOLOGIA

uokpog largo

Brog vida
Uakpog-koapuo¢ mundo
Hoakpogc-xvtog célula
UOKPOC-yaoTEP estomago
UOKPOC-OKOTELY ver
de padapog sinpelo
uotaxog blando

gapé carne
Holokog-ooteov hueso
uavog enrarecido
petpov medida

de poapaiverv desecar
de poaoctog mama

de punkwgc adormidera

unxog longitud
UeTpov

ueyac grande
avlpormoc hombre
yeEVEOTLS generacion
ueyog-uavia
ueyag-omhayyvog entraia
ueyac-ominv bazo
uelag negro

voogog enfermedad
nelag-voaog

de pelog

uelog pierna

aypao presa, captura
neloag-aruo
uelacg-0pié cabello
peloag-1ktepog mal,
amarrillo

welr miel

atpo

pueli-ovpov orina
unvivyé membrana
pvial guardian

unv mes

TOVOLC cesacion
unv-&vog extranjero
UETATITT® Yo retumbo

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Que es de larga vida.

Gran mundo, universo.

Células muy grandes.

Dilatacion del estomago.

Que las cosas son visibles del ojo desnudo.
La caida morbosa de los pelos.
Reblandecimiento de los musculos.

Reblandecimiento de los huesos.
Instrumento que mide el enrarecimiento del
aire.

Enflaquecimiento extremo.

Inflamacion de las mamas.

Extracto de adormideras, y también el al-
horre o primer excremento de los nifios.
Compas para medir la longitud de los cuer-
pos, cartabon.

Arte supuesta de engendrar hombres de gran
tamafio.

Mania de ser un hombre eminente.
Agrandamiento de alguna entrafia.
Agrandamiento del bazo.

Vomito y evacuaciones negras.

Produccion morbosa negra.
Principio colorante negro, pigmento negro.
Dolores en los miembros.

Sangre negra, cianosis.
Que tiene los cabellos negros.
Ictericia negra.

Que hay aziicar en la sangre.

Diabetes sacarina, glicosuria.
Instrumento que sirve para proteger las
meninges deprimiéndolas.

Cesacion del flujo menstrual.

Hemorragia suplementaria.

Cambio de asiento o de forma de una enfer-
medad.
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metasquematimo peta con

metastasio
metasincrisis
meteorismo

método

magnetismo
metafisica

metempsicosis
miope

mitologia
melodia
meteorologia

metamorfosis
merocele

mesomeria
metacoresis
metalirgica
melancolia
micrémetro
microcosmos
mistico
miodimia
monografia
morfologia
misantropo

mnemonica

aynpo disposicion

de pebiotnur yocambio de

lugar
UETO-CIYKIV® YO amaso
uetewpog elevado
UeTa  por

odo¢ camino
pLoyvnyg imdn
ueta despueés
pvoikn fisica
UETOA-WOY®Oa1G animacion
Lo w Yo cierro

oy ojo

uvbocg fabula
loyog

uelog canto

wdn oda
uetewpog elevado
loyog
ueta-popon forma
unpog pierna
knin tumor
uecog enmedio
unpog
UETO-ywpeLY pasardeun
punto a otro.
puetailov metal
epyov trabajo
uekag negro

yoin bilis
U1Kpog pequenio
uetpov medida
ULKPOG-KOGUOG mundo
Lo ® Yo cierro
puowv miusculo
odvvy dolor
{ovog uno
ypopw escribo
popen formay
loyog

picoaw yoaborrezco
avlpwrmog hombre
LVvyun memoria

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Lo mismo que el anterior.

Cambio de lugar de una enfermedad.
Recomposicion.

Insuflacion y elevacion del vientre.
Manera de hacer bien las cosas.

La virtud atractiva del iman.

Ciencia de los primeros principios de nues-
tros conocimientos, y de los espiritus.
Doctrina de la transmision de las almas.
De corta vista.

Tratado de las fabulas o de las religiones
fabulosas.

Sucesion de sonidos agradables.

Ciencia de los fenomenos atmosféricos.

Cambio de forma.
Hernia eruval.

Entrepierna.

Metéstasis.

Arte de trabajar los metales.

Atrabilis, tristeza.

Que mide cuerpos pequefios.

El mundo pequefio, el hombre.

Secreto, oculto, misterioso.

Dolor en los musculos.

Descripcion de una sola especie de cosas.
Tratado de las formas que se pueden dar a
la materia.

El que aborrece a los hombres.

Arte de ayudar a la memoria.




monopolio

monoteismo
metoposcopia

metremorroides
metrocampsia
metriopastia

metrenfraxia
metrencita

metroptosis
metrorrexia
miasma
microfonia

microfono
microscopio
microzoonitos
milfosis
misoginia

moclique
mogigrafia

mogilalismo
monoblepsis

monomania
monopegia

monoquido
micologia

midriasis

miodopsia

{Uovog uno
Twlio yocompro
uovog-0eog dios
pUetwmov frente
cKOTELY ver

untpo matrizy hemorroides
untpo-kapwig flexion
uetpirog moderado
mabog pasion
untpo-euppocow obstruyo
unrpoa

ev en

xYvw yovierto
untpo-mrtwoilg caida
untpo-pnéig desgarradura
de waiveirv ensuciar
U1Kp oG pequenio

povy voz

UIKPOGC- VY
ULKPOG-OKOTELY ver
uikpog-Lwov animal
Uilopwerg

picog odio

yovny mujer

poyiog palanca

{oyig conpena
ypoperv escribir
poyig-ialterv hablar
{Uovog uno

Plemerv ver
uovog-uavia
povog-mTnyvow yofijo
puovog-opyig testiculo
uokng hongo

loyog

puvéopirocig

uviwdng parecido a las moscas
ow1ig Vvista

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

El comercio ejercido por uno solo.

Creencia en un solo dios.

Arte de conocer las disposiciones del hom-
bre por la inspeccion de la frente.
Hemorroides del cuello del ttero.

Flexion del ttero.

Hombre de pasiones moderadas.

Obstruccion del utero.
Jeringa para inyecciones intrauterinas.

Descenso del ttero.

Rotura del utero.

Emanaciones que ensucian el aire.
Debilidad de la voz.

Instrumento para oir sonidos muy débiles.
Instrumento para ver cosas muy pequefias.
Animales infusorios.

Caida de las pestaias.

Aborrecimiento a las mujeres.

Purgante muy fuerte, drastico.
Calambre de los escribientes

Tartamudeo.
Buena vista en un ojo y mala en el otro.

Delirio sobre un solo objeto.

Dolor fijo en un punto de la cabeza.
El que tiene un solo testiculo.
Tratado de los hongos.

Paralisis del iris, dilatacion permanente de
la pupila.

La accion de ver manchas volantes en el
aire.
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CONCEPTO

nautica
necrologia

necromancia
neologismos
nosologia

numismatica
nostalgia

nosografia

narcotismo
naumaquia

nefritis
neofito

neuritis
nanismo
nanosomia
nanocormia
nanomelia
naftalina
naupatia

neartrosis
necropatia
necrosis
necrofobia
necropsia o
necroscopia
nefelion
neomenia
nefégeno

nefrolitiasis

nefrosis

ETIMOLOGIA
de vavtng navegante
VEKPOG muerte
loyog

vekpog-uaviera adivinacion

veog nuevo
loyog

voagog enfermedad
loyog

vopioua moneda
vooto¢ vuelta

alyog doler

voagog enfermedad
ypopw escribo

de vapxow yoadormezco
vow navio

poyn combate

de veppocg rifion
veog nuevo

pvtov planta

de vevpov nervio

de vavog enano
vavog-omua cuerpo
Vavog-kopuog tronco
vavog-uelog miembro
de vagpb@oa nafta
vavog nave

mraboc enfermedad
veog nuevo

aptpov articulacion
VEKPOG muerte
raboc

de vekpog

vekpog-pafog
VEKPOGC-OKOTELY Ver

de vepeln nube
veog nuevo

unv luna

vepeln nube
yevvaw yo engrendro
VeEQpPOC rifion
A16o¢ piedra

de veppog

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

El arte de navegar.
Noticia, o lista, de los muertos.

Arte de adivinar por la comunicacioén con
los muertos.
Formacion de una palabra nueva.

Tratado de las enfermedades.

Conocimiento de monedas y medallas.
Deseo penoso de volverse a la patria.

Descripcion de las enfermedades.

Adormecimiento.
Combate naval.

Inflamacion de los rifiones.

Planta nueva, el recién convertido al cris-
tianismo.

Inflamacion de los nervios.

Pequetiez del cuerpo.

Pequetiez del cuerpo.

Pequeiiez del tronco.

Pequetiez de los miembros.

Principio inmediato hallado en la nafta.
Mareo, mal de mar.

Articulacion preternatural.

Disposicion a padecer de necrosis.
Muerte parcial de un hueso, o una de sus
partes.

El miedo a los muertos.

Inspeccion cadavérica.

Nube en el ojo, mancha blanca en la cornea.
Luna nueva, el primer dia de la luna.

Instrumento para pulverizar el agua.
Gravela.

Enfermedad de los rifiones.




102

neurosis
nosocomio
nosomania
notalgia

nietalopia

de vevpov nervio
de vooog enfermedad
vooog-pavia
vwtog¢ dorso

alyog dolor

voé noche

wy

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

ojo

Enfermedad de los nervios.

Hospital.

Mania de estar enfermo, hipocondria.
Dolor de espaldas.

Que sélo se ve de noche.
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CONCEPTO

ocitocico

odaxesmo
odontagogo

odontotecnia
odontagra
odinopoietico

oligaimia o oligu-

emia
oligopésia
oligopsiquia
omagra

omalgia
omartrocace

onomatologia
ontologia

onixis
onicatrofia
onicauxa
onicofimia
onicoptosis
ooforalgia

ooforitis
ofiasis
oftalmia
oftalmologia

oftalmoblenorrea

oftalmoscopio
oftalmostato
opistotonos

opsigonos

optica
orcotomia

ETIMOLOGIA

wKVG pronto
TOKOG parto
odalw dacomezon
odovc¢ diente
aywyog conductor
odovg-teyvny arte
odovg-aypo presa
odvvy dolor
moire1v hacer
oliyog poco

aipo sangre
oliyog-moaoig bebida
oliyog-woyn alma
wpog hombro

aypo presa
wpog-aiyog dolor
wpog

aptov

kako¢ malo
ovoua nombrey
loyog

ta ovta losseres
loyog

ovoé wuia
ovol-atopia
ovol-avln crecimiento
ovol-popoa tumor
ovoé-mtwoi¢ caida
wov huevo

peperv llever
alyog dolor
WOV-QEPELY

de og@ig serpiente
de oploaluoc ojo
opboaluoc-aiyog
op@aluoc yblenorrea

opbaluoc-ockomerv ver
opboaluoc-otrartog detenida

OTLOTEYV para atrds
TOVOC tension

owe tarde

yivouag soyengendrado
de omtopag yoveo
opyig testiculo

Topn seccion

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Remedio que acelera el parto.

Comezon en las encias.
Instrumento para sacar los dientes y muelas.

Arte del dentista.
Dolor de dientes con inflamacion de la cara.
Que causa dolor.

Anemia.

Disminucion de las bebidas.
Imbecilidad.
Gota en el hombro.

Dolor en el hombro.
Tumor blanco del hombro.

Nomenclatura, tratado de los nombres.
Tratado del ente en general.

Ufia metida entre la carne.
Atrofia de las unas.
Hipertrofia de las uflas.
Callosidad de las ufias.
Caida de las ufias.

Dolor de los ovarios.

Inflamacion de los ovarios.

Alopecia que deja la piel como de serpiente.
Enfermedad de los ojos, mal de ojos.

Dolor de los ojos.

Oftalmia purulenta.

Instrumento para examinar los 0jos.
Instrumento para tener abierto el ojo.
Tension del cuerpo hacia atras.

Las muelas del juicio.

Tratado de la luz.
Castracion.
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onomatopéia
ortologia
oligocracia

oligarquia
oneiromancia

onocéfalo
oologia

orgia
ornitologia
orografia
orfanotrofio
osmologia
orictologia
orictognosia
ortodoxo
organismo
organoléptico
organoscopia
orgasmo
ortopedia
ortofonia
ortofrenia
ortopnea

osqueocalsia

osqueoplastia
osteide

osteitis

ovoua nombre
more® Yo hago
opBog recto
Aoyog palabra
oliyog pocos
kpotew Yo gobierno
oliyog-apyw yogobierno
oveELPOG ensuerio
povtiea adivinacion
ovog¢ burro
kepaln cabeza
wov huevo

Aoyog discurso
opyta fiestas de Baco

opvig pdjaro
loyog

opog monte
ypopw escribo
oppavog huérfano
Tpe@ @ yo alimento
oguog olor olfato
loyog

opvoow Yo escarbo
loyog
0pLOCW-YVWOLS Cconocimien-
to

opBog recto

6oéa dogma

de opyavov organo

opyavov-iAnmrog recibido
0pyOavVOV-CKOTELY Ver
de opyalw yoescribo tocando
opBog recto

TO1¢ nino

opBog-povn voz
oplBog-ppnv alma
opbloc-nvew yo respiro
ogyeov escroto

yolaoig dilatacion
ooyeov-wtiacoeiv formar
ogtgov hueso

e1dog¢ parecido

00TEOY

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Nombres que imitan los sonidos naturales.
Arte de pronunciar bien las palabras.
Gobierno de pocos, pocos gobernantes.

Lo mismo que oligocracia.
Arte de interpretar los ensuefios.

Cabeza de burro.
Tratado de los huevos.

Banquete o fiesta celebrada con demasiada
libertad.
Tratado de las aves.

Descripcion de las montaiias.
Orfanatorio.

Tratado del olfato y de los olores
;l"ratado de los fosiles.
Conocimiento de los fosiles.

El que cree los dogmas definidos por la
Iglesia.

Cuerpo compuesto de drganos y tiene su
existencia separada.

Impresion que los drganos reciben.
Examen atento que se hace de los 6rganos.
Excitacion y turgescencia de algun érgano.
Arte de corregir las deformidades de los
cuerpos.

Buena pronunciacion.

Inteligencia buena, curacion de la locura.
Necesidad de estar recto para respirar.
Grande extension del escroto.

Reparacion del escroto.
Formacion huesosa accidental.

Inflamacion de los huesos.




ostedcopo
osteocistoide

osteoelcosis
osteomalasia
osteopsatiriosis

osteosarcoma
osteoesclerosis

osteotilo
otico
oolita

oomancia
osteomilitis
oxeleon
oxicrato

oxiecoia
oxigeno
oximel u
ojimiel
oxiopia
oxiosfresia
oxirrodino
oxirregmia
oxisacaro
oxiuros
ozena
ozona

ogteov-mwormtelv quebrar
00TEOY

KVOTIG quiste

e1do¢ parecido
ooteov-gAkooic ulcera
octeov-uaiakog blando
octeov-wabopog quebra-
dizo

octeov-oapl carne

octeov-okAnpoaoig endure-

cimiento

ooteov-tvioc¢ callosidad
de ov¢ oreja

wov huevo

A16o¢ piedra
wov-pavreia adivinacion

ooteov hueso

puvelog médula

oéoc¢ vinagre

elatov aceite

oév¢ agudo, acido
kpoaoi¢ mezcla
olvg-aKkovelv oir
oévg-yeyyam yo engendro
oévg-uelr miel

oévg-oy ojo
oévg-ooppnoic olfacion
oévg-podov rosa
olvg-epevyuog eruto
oévg-cakyapov azicar
oévg-ovpa cola

de ole1v oler mal

de oleiv

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Dolor muy fuerte en el hueso.
Tumor enquistado del hueso.

Ulcera del hueso.
Reblandecimiento de los huesos.
Fragilidad de los huesos.

Tumor carnoso en el hueso.
Eburnacion del hueso.

Exostosis.

Lo perteneciente al oido.

Mineral compuesto de bolitas de piedra que
parecen huevos de pescado.

Adivinacion por la inspeccion de los hue-
VOs.

Inflamacion de la médula de los huesos.

Mezcla de aceite y vinagre.
Agua con vinagre.

Agudeza grande del oido.
El que engendra 4cidos.
Mezcla de miel y vinagre.

Agudeza grande de la vista.
Grande agudeza del olfato.
Vinagre rosado.

Erutos écidos.

Mezcla de azlcar y vinagre.
Lombrices pequefias de cola aguda.
Ulcera fétida de la mucosa nasal.
Oxigeno electrizado.
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CONCEPTO

paquiblefarosis

panquimagogo

pandemia
pantofobia
panico
pancresto

panacea

panteismo
politeismo

paleontologia

polinodia
parasito
paleografia

paleozoologia

panteén
pandéctas
pantomima
palingenesia

paracentesis

paracusis
paraciesis

paralisis
paralalia

paramnesia
parafimosis

ETIMOLOGIA

Tayvs espeso
Plepapov parpado
mav todo

JULOG zumo
aywyoc conductor
mav-onpog pueblo
Tav-pofeiv temer
mav eldios Pan
Tav todo
kpeotog bueno
Tav-aKeopLag curar

rav-0ecoc¢ dios
Trolvc muchos
feoc

Talatrog antiguo
ovta losseres
loyog discurso
Taliv otravez

wdn canto

Tapao  junto

o170¢G trigo, pan
Talatrog antiguo
ypoapw escribo
Tailaroc

Cwov animaly
loyog

Tav todo

Oeoc dios
mav-deyouag contener
Tav-uipew® Yo imito
Taliv otravez
yeveaig nacimiento
mapa altraves
KeEvTELY  picar
mapa-xkovelv oirmal
Tapao tras

Kvvaolig prefiez
mapa-iverv desatar

mapa-Ltaierv hablar

Toapo-UvHOoLG memoria
TOpo-Q1Uo® Yo cierro

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Engrosamiento del parpado.

Purgante de todos los humores.

Enfermedad que ataca a muchos a la vez.
El temer miedo de todo, asustarnos de todo.
Miedo grande y sin motivo.

Remedio bueno para todos los males.

Lo mismo que el anterior. Remedio univer-
sal.

Creencia de que el universo es Dios.
Creencia de que hay muchos dioses.

Tratado de los seres antiguos. Estudio de la
naturaleza antidiluviana.

Cantar otra vez, desdecirse.
El que come a expensas de otro.
Estudio de la escritura antigua.

Estudio de los animales antidiluvianos.

Templo de todos los dioses.

Coleccion universal de leyes.
Representacion con solo gestos.
Regeneracion.

Puncién de una cabida para sacar un liquido.

Ruidos del oido, alucinaciones del oido.
Preflez extrauterina.

Abolicion de la movilidad y también de la
sensibilidad.

Trastorno en las palabras, que por decir una
dice otra.

Olvido del significado de las palabras.
Estrangulacion del glande por el prepucio
echado atras.
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parafrosina
paraplejia
parapoplegia
paratrima
parencéfalo
paresis

parelia
planeta
paregorico
periferia

peripecia
petrologia

pedagogo
plastica
pleonasmo
polipo

poligloto
pediatria

pedoflisis
pneumatica
prosodia

problema
pseudénimo

presbitero

psicologia
paroxismo

peloemia

pénfigo
pericistitis

perinefritis
pericolpitis
perinictides
periproctitis
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mapa-ppnyv espiritu
Tapa-wtinocaerv herir
mapa yapoplejia
Tmapa-tpifeiv frotar

mapa-eykepalog elcerebro

Tapeoic

mapa-niiog elsol
Tlavoaw yovago
mapnyopew yocalmo
mept alrededor

pepw yollevo

TEPL- TITWT® YO CAIZO
TETPOG roca

loyog

TO1¢ nino

aywyog conductor

de mloaoow yoformo
mieovalw yosuperabundo
ToAvg mucho

mTovg pie
molvc-ylwooa lengua
TO1¢ nino

ratpeia medicina
Taig-pAvoig hervor
Tvevuo aire

TpoOG con

adw yocanto
Tpog-failw yotiro
wevdog falso
ovoua nombre
mpeofog anciano

woyn alma

Tapo tras

olvverv aguzar
zniog lodo, cieno
aipo sangre
meupré ampolla
mept alrededor
KvotTig vejiga
TEPL-VEPPOG Fifion
mepL-KoAmo¢ vagina
mept-voé noche
meplL-Tpwktog elano

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Delirio febril.

Paralisis de la mitad inferior del cuerpo.
Estado soporoso que simula una apoplejia.
Eritema por la comprension prolongada.
Cerebelo.

Paralisis ligera sin pérdida de la sensibili-
dad.

Imagen del sol reflejada en una nube.
Cuerpo celeste opaco, estrella errante.
Calmante, anodino.

La circunferencia de una figura.

Mudanza repentina de un estado a otro.
Tratado de las rocas.

El que conduce a los nifios, maestro de
escuela.

Arte de hacer figuras de yeso.
Acumulacién de palabras innecearias.
Animal acuatico que tiene muchos pies.

El que habla muchas lenguas.
Arte de curar a los nifios.

El pénfigo de los recién nacidos.
Lo perteneciente al aire. Tratado del aire.
Tratado de la pronunciacion de las voces.

Proposicion controvertible.
Nombre supuesto, o falso.

Hoy se llaman asi los scerdotes ordenados
de Misa.

Tratado del alma.

Redoblamiento y exacerbacion de los sinto-
mas de una enfermedad aguda.

Sangre espesa y negra como lodo.

Inflamacion de la piel con ampollas grandes.
Inflamacion del tejido que rodea la vejiga.

Inflamacion del tejido que rodea el rifion.
Inflamacion del tejido que rodea la vagina.
Exantema que solo aparece de noche.
Inflamacion del tejido que rodea el ano.




peristaltico

pitiriasis
plasma
plastico
plerosis

plesimetro

plétora
pleurostosis

pleurostotonos
peripneumonia
podagra

podartrocace

poliartritis

policolia
policresta
polidactilo
polidipsia
poliemia
poligalactia
poliopsia o
poliopia
polifisia
polisarcia
pornografia

posologia
proctalgia
prédromos

proleptico

mepl-otelderv apretar

mitopov salvado

de mlaoow yodoyforma
de wlaoow
Tinpwoig

minooeiv golpear
uetpov medida
minberv estarlleno
mlevpa pleura
ogteov hueso
mlevpoBev delado
TOVOC tension
mept alrededor
Tvevpuov pulmon
Tovg pie

aypo presa

TovGg

apBpov articulacion
kako¢ malo
ToAvg mucho
aplOpov
molvg-yoln bilis
molvc-kpyotog bueno, util
ToAvg-daktvlog dedo
molvg-diya sed
molvg-aipa sangre
molvc-yalia leche
molvg-owig vista

mTolvc-povoa viento
molvc-capé carne
mopvy prostituida
ypopw yoescribo
mooov cantidady
loyog

TPOKTOC ano
alyog dolor

mpo delante
dpouog curso
mpo-Laufoaverv tirar

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

Que aprieta alrededor, como los movimien-
tos propios de los intestinos.

Herpes furfuraceo.

El suero de la sangre.

Lo que sirve para formar, o para dar forma.
Reposicion de la gordura después de una
enfermedad.

Instrumento para percutir y distinguir los
sonidos de la percusion.

Replecion de sangre.

Osificacion de la pleura.

Tétanos lateral.
Inflamacion del pulmén. También se llama
neumonia, neumonitis y pulmonia.

Inflamacion gotosa de la piel.

Tumor blanco del pie.

Inflamacion de muchas articulaciones.
Superabundancia de bilis.

Remedio bueno para muchos males.

El que tiene mas dedos de los justos.
Mucha sed.

Plétora.

Superabundancia de leche.

Multiplicacion de los objetos que se ven.
Abundancia de flatuosidades.

Descripcion de la prostitucion.

Tratado de la dosificacion de los remedios.
Dolor del ano.

Fenémenos precursores de una enfermedad.
Lo que se anticipa, como los accesos de

una intermitente cuando dan cada vez mas
temprano.

113




profilaxis
protesis

pielitis
pielonefritis

piemia

piorrea
piretologia

pirexia
pirogenesis
pirosis
piulque
paréntesis
paradigma
parrafo
patriarca

parodia

patronimico
pinacoteca

pirotecnia

polémica
presbiopia

prognosis

programa
prosopapeia

psérica
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de mpopviacerv garantizar

Tpo-t10npt yopongo

de mvelog pelvis
Tvelog-veppog
de mvov pus

Tvov-pew flujo
mopetog fiebre

loyog

Top fuego, calor

exeiv tener
TOp-yEVETLS generacion
de mvpow yoquemo
TVOVAKOV

Tapo tras

t1f@nut poner
Tapo-0ElKVOL ensenar
contraccionde mwopaypoapog
matyp padre

apyn principe

mapo cerca

aeirdw Yo canto
Tatnp-ovoua nombre
mival cuadro

t1feur poner

Top fuego

teyvn arte

moleuog guerra
mpecfog vieo

o0y ojo

Tpo antes

YyVwoig conocimiento
TPO-ypappo escrito
TPOGWTOV persona
moire® Yo hago

wopa sarna

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Preservacion.

Arte de suplir lo que falta del cuerpo
humano.

Inflamacion de la pelvis del rifion.
Inflamacion del rifion y de su pelvis.
Propension a formar pus y colecciones
purulentas.

Escurrimiento continuo de pus.
Tratado de las fiebres.

Fiebre, calentura.

Produccioén de calor.

Ardor que sube del estomago al cuello.
Instrumento que sirve para sacar el pus.

La intercalacion de una frase, o de muchas,
que se hace entre otras.

Ejemplo o muestra para ensefiar.

Division de un capitulo o discurso.

El fundador de una familia.

Imitacion burlesca de una obra seria.

Apellido derivado del nombre del padre.
Galeria de cuadros.

Arte de hacer fuegos artificiales.

Arte de la guerra, controversia literaria.
Ojo de viejo, que solo ve los objetos
lejanos.

Conocimiento previo, prondstico.

Aviso, plan de ensefianza o de una funcion.
Personificacion.

Arte de curar la sarna.
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CONCEPTO

quirografia
quirografo
quiromancia
quiraga
quimera
quelotomia
queratectomia
queratitis
queratoma
queratotomia
queratomixis
queraunografia
quinesiterapia

quiotomo

quirronosis
quiestenia

quilosis
quilopodia
quiste o quisto

quemosis

quilocate

quiloplastia
quiton
quirtirgico
quelonianos
quilo

quimo

ETIMOLOGIA

yELP mano
ypopw yoescribo
Xeip-ypogw

yeip-povtig adivino
JEIp-aypa presa
yluoipa unmonstruo fabuloso
Kknin tumor

Topn Sseccion

Kepag cornea

exToun escision

de kepog

de kepog
KeEpoag-Toun
kKepag-vooelv perforar

kepavvogs elrayo

Tpoapm
Kiveoilc movimiento
Oepamera tratamiento

kiwv brida
Topn Sseccion
kippog amarillo
Kvovoi¢ prefiada

kvAdoc encorvado
kvilog-movg pie
KvoTig vejiga

de knun agujero
yetdog labio

kako¢ malo
yeilloc-wiaagoerv formar

de yeidog
de yeipovpyra cirugia
de yelwvy tortuga

de yvlog jugo

de yvuocg zumo

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Arte de expresar las ideas que se hacen con
las manos.

Recibo, o documento firmado de propia
mano.

Arte de adivinar por las rayas de las manos.
Gota o reumatismo en las manos.

Ria, idea irrealizable, imaginacion vana.
Operacion para curar las hernias.

Seccion de la cornea para la pupila artificial.

Inflamacion de la cornea.

Tumor de la cornea.

Seccion de la cornea para extraer la catarata.
Perforacion de la cornea para abatir la
catarata.

Descripcion de los efectos del rayo.

Arte de curar las enfermedades con los
ejercicios corporales.
Instrumento para cortar las bridas.

Melanosis amarillenta.

Materia azoada que hay en la orina de las
prefiadas.

Curvatura.

Curvatura de los pies (piede bots)

Bolsa anormal sin abertura que contiene
liquidos o solidos.

Rodete inflamatorio de la conjuntiva que
deja ver la cornea como si estuviera en el
fondo de un agujero.

Inflamacion indurada del labio.

Formacion artificial del labio.

Tumefaccion de los labios.

Lo que pertenece a la cirugia.

Animales de la familia de las tortugas.
Liquido lechoso que se separa del quimo y
sirve para reponer las pérdidas de la sangre.
Es el producto de la digestion estomacal.
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CONCEPTO
raquialgia
raquitis
reumatismo
rias

ritmo

ritidosis
rupia

rinencito
rinitis
rinonecrosis
rinoplastia
rinoptia
rinorragia
rinoscopia
rinosu
rizagra

rodomiel

rumapira

ETIMOLOGIA
poylg espinas
alyog dolor
de payig

de pevpa corriente, fluxion
pvag escurrimiento
pv@uog cadencia

potidwoi¢ fruncimiento
pomog suciedad

pLv nariz
EVKDTOV inyeccion
de pi1v nariz

PLV-VEKPWOIG
piv-miaocoeiv formar

pLV-oy ojo
pLV-pnyvoul romper
PIV-GKOTE® YO Veo
de pivog piel dura

pila raiz
aypa presa
podov rosa
ueki miel
pevya reumay

Top fuego

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Dolor de espinazo.

Inflamacion del espinazo. Raquitismo es la
raquitis propia y especial de los nifios.
Cierta enfermedad asi llamada.
Escurrimiento de lagrimas.

Proporcion de tiempo entre los movimien-
tos.

Fruncimiento o oclusién de la pupila.
Enfermedad que produce tilceras costrosas
y sucias.

Jeringa para lavar las narices.

Inflamacion de la mucosa de la nariz. Rino-
laringitis, inflamacion de la mucosa nasal y
de la laringe.

Necrosis de los huesos de la nariz.
Formacion de una nariz a expensas de la
piel de otra parte del cuerpo.

Extrabismo hacia la nariz.

Lo miso que epistaxis.

Examen de las fosas nasales.

Relajamiento y arrugas de la piel en los
tisicos.

Instrumento para sacar las raices de los
dientes.

Miel rosada.

Fiebre reumatica.
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CONCEPTO

sarcocele

sarcoma
sarcofago
sarcosis
sarcotripsia
sarcostosis
semiologia

séptico
siagonagra
sialadenitis
sialismo
sinapismo
sifonoma

sitiologia

sitiofobia
somacetica

somatologia
sicosis

silepsologia
simblefaron
simetria
sinpiezometro
sintomatologia
sintoma
simptosis
sincrono
sincopal
sinizesis
sinoco

sinostosis
sintesis

ETIMOLOGIA

gapl carne

Kknin tumor

de cap(
gapl-payw yocomo
de cgap(
gapl-tpiyic molienda
cgapl-ooteov hueso
oNpuELOV Signo
loyog

onTmELY  corromper
groaywv quijada
aypo presa
cialov saliva
adnv glandula

de ocralov

de ocivami mostaza
de cvpov tubo
citiov alimento
loyog
gitiov-gofog miedo
cwpa  cuerpo
aockelv efercer
coua-Loyog
gvkov higo

cviinwig concepcion
loyog

ovV con
flepapov parpado
gov-uetpov medida

copmielerv comprimir
uetpov

COUTTO O Sintoma
loyog

ooV con

TITT® YO caigo
OOV-TITT®
ovv-ypovog tiempo
de cvyxomn sincope

gvov-1{e1v estaragarrado

oUV-gxelv tener
GUV-00TEOYV
gov-t10nptr yo pongo

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Tumor del testiculo.

Tumor carnoso, excrecencia carnosa.
Sepulcro, remedio caterético.
Carnificacion, y lo mismo que sarcoma.
Lo mismo que constriccion lineal.

Lo mismo que osteosarcoma.

Arte de interpretar los signos.

Lo que tiene o produce corrupcion.
Gota en las quijadas.

Inflamacion de las glandulas salivares.

Abundancia de saliva.

Cataplasma de mostaza.

Tumor vascular que parece hecho de tubos.
Tratado de los alimentos.

Horror a los alimentos.
Lo mismo que gimnastica.

Tratado del cuerpo humano, anatomia.
Dartro pustuloso, mentagra y otras erup-
ciones de la cara.

Tratado de la concepcion.

Adherencia de los parpados.

Conmensuracion y proporcion de las partes
entre si y con el todo.
Barémetro de aire.

Tratado de los sintomas.
Accidente que acompaiia a la enfermedad.

Debilidad, atrofia.

Lo mismo que isdcrono.

Lo que acompaiia o se refiere al sincope.
Oclusion de la pupila.

Continuo, fiebre continua.

Lo mismo que exostosis.

Composicion por la reunion de partes.
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siringétomo
sistaltico
sistole
sistema

seismometro

sicofanta
selenografia

silogismo

sinodal
sinoptico

sinopsis

sindnimo

ogopiry¢ tubo

Topn seccion
cvotellerv apretar
de ocvotellery

oVV  con

1aTnui  yo coloco
geropog temblor
UETPOV

de ovkopaview yocalumnio
gelnvn laluna
ypagw

ovV  con

Aoyog discurso
gvovodocg junta, concilio
GUV-0TTONUAL YO Veo

COV-0TTOUOIL

gov-ovopo nombre

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Instrumento para abrir fistulas.

Lo mismo que sistole.
Contraccion del corazon.
Conjunto de cosas enlazadas entre si.

Instrumento que mide la fuerza de los tem-
blores de la Tierra.

Calumniador.

Descripcion de la luna.

Argumento artificioso para convencer al que
defiende una cosa controvertible.

Lo que pertenece al concilio, examinador.
Lo que pertenece a la sinopsis, compendi-
ado.

Compendio en que se ve de una ojeada todo
(lo) que se compendio.

Palabra que significa lo mismo que otra.
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CONCEPTO
taquigrafia

taumaturgo
tautologia
taxidermia
teatro
tecnologia

técnico
telégrafo

teogonia

teorema
toxicofilo

troglodita
troquiametro

tactica
telescopio

tetrapodologia
ténia

taraxis

taxis

taxologia

telangiectasis

tenalgia

tenesmo
tenorrafia

tenotomia

ETIMOLOGIA
tayvg veloz
ypagw
Qavua milagro
epyov obra
T0 avto lomiso
leyw yodigo
talic arreglo
depua piel
de feaw yoveo

Teyvny artey
loyog

de teyvy

tnie lejos
ypopw escribo
Beoc dios
yovog generacion
Gewpew yoconsidero
tolikov veneno
piiew yoamo
TpoyAin cueva
dv® yo me sumerjo
topyia carril
HETPOV

taoco® Yo coloco
tnie lejos
CKOTE® Y0 Veo
TECOAPES Ccuatro
Tovg piey
loyog

de taivia cinta
tapalig trastorno
de taocoeiv arreglar

talic arregloy
loyog

tnie lejos
ayyeiov vaso
ektaoic¢ dilatacion
TeEVV tendon
alyog dolor

de tei1veirv estirar con fuerza

tevo v tendon
poapn costura
TEVOV-TONN Sseccion

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

SIGNIFICADO

Arte de escribir velozmente.

Obrador de milagros.

Repeticion de lo miso que se dijo.

Arte de preparar las pieles para que duren.
Lugar para ver las representaciones dramati-
cas.

Tratado de las artes en general.

Lo que es propio de las artes y las ciencias.
Magquina para escribir lejos.

Tratado de la genealogia de los dioses.

Proposicion que se va a demostrar.
El amante de los venenos.

El que habita en cuevas.

Instrumento que mide las distancias contan-
do las vueltas que da una rueda caminando.
Arte de disponer las batallas.

Instrumento para ver muy lejos.

Tratado de los cuadriipedos.

Tenia, lombriz solitaria.

Trastorno de la vision, vista trastornada.
Reduccion metddica de las hernias con la
mano.

Ciencia de las clasificaciones.

Fungus hematodes.

Dolor de los tendones.

Esfuerzo para defecar, pujar.
Sutura de los tendones.

Arte de cortar los tendones.
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teratologia
tétanos
tetradactilo
tetrapodo
tanatologia
tanatometro
teomania

teoria
teosofia

terapia o terapéutica

termal
termometro

termoscopio
termas
tetrgia

tionico
toracocentesis

toracomiodinia

tridacio
trombosis
trombo
tisana
tono
tonico
topico
toxicologia

traquelagra
traqueotomia

triquiasis
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TEPOC MONSIruo
Aoyog
de teiverv estirar

TECOAPES Cuatro
daktvlog dedo
TECOAPES Cuatro
Tovg pie
Bavatog muerte
loyog
Qavatog-uetpov

Ococ dios

uavia locura

Oewpia

Oeog-co@ia sabiduria

de Oepameverv cuidar, curar

de Oepun calor
Oepun calor
UETPOV
Qepun-ocxkomerv ver
de Oepun

Ococ dios

epyov obra

Oerov azufre
Qwpaé pecho
KEVTELY agujerar
Owpal

[og musculo

advvn dolor
Opi1dal lechuga
OpoupPocg grumo, cuajaron
de Opoufog
mtiooelv confundir, mondar
TOVOC tension

de tovocg

de tomog¢ lugar
tolikov veneno
loyog

tpayniog cuello
aypa presa
Tpayela traquea
Topn Sseccion

de Opi1¢ cabello

JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Tratado de las monstruosidades.

Rigidez y tension convulsiva de los miiscu-
los.
Que solo tiene cuatro dedos.

Que tiene cuatro pies.
Tratado de los signos de la muerte.

Termometro para medir el calor de los
muertos.
Monomania religiosa.

Parte especulativa de las ciencias y las artes.
Conocimiento de las cosas divinas.

Arte de tratar las enfermedades para curar-
las.

Lo que es propio y relativo al calor.
Instrumento para medir el calor.

Termoémetro diferencial de Leslie.
Lugar de bafios calientes.
Curaciones por intervencion de Dios.

Todo lo concerniente al azufre.
Operacion de agujerar el pecho.

Pleurodinia.

El extracto de la lechuga.

Coagulacion de la sangre en los vasos.
Cuajaron sangre entre cuero y carne.
Cocimiento de cebada mondada.
Elasticidad propia de las fibras vivas.

Lo que excita lentamente la accion organica.
Remedio local externo.

Tratado de los venenos.

Gota en el cuello.
Abertura de la traquea.

Desviacion e inversion de las pestaias.




triquino
triquinosis

triquismo
tricologia
tricocisto

tricoglosis

trigono

trismo
timpanitis
tipo

tifo
terigion

terigoma
tilosis
tosis
tialismo
tisis
triasis
tisiologia

tilosis
tiloma

de Opi¢

de Opi1é cabello
Opié-doyog
Opié-kvortic vejiga
Opié-ylwooa lengua

TpELG tres

yovie dngulo

de tpi1éw yorechino los dientes
de toumoavov tambor

de tomog ejemplar, modelo

de topog estupor

rtepové ala

mtepol

TTIAWOIC

TTwoi¢ caida

rtvaiov saliva

de pBOivopar yomeconsumo
pBOeip piojo

pBOioig tisis

loyog

de tvloc callo

de tvlog

MANWAL DE RAICES GRIEGAS

Gusanillo microscopico como un pedacito
de cabello.

La enfermedad que producen los triquinos
al que los tiene.

Fractura filiforme o capilar.

Tratado de los pelos.

Quiste piloso.

Enfermedad que cubre la lengua de pelos.

Triangulo.

Constriccion y apretamiento de las quijadas.
Abultamiento gaseoso del vientre.

El molde o el ejemplar.

Fiebre soporosa putrida.

Excecencia de la conjuntiva que cubre la
cornea.

Ingurgitamiento crénico de la vulva.
Caida de las pestaias.

Caida del parpado.

Salivacion excesiva.

Consumicion.

Enfermedad pedicular.

Tratado de la tisis.

Disposicion a crear callos.
Callo, o tumor calloso, callosidad en gen-
eral.

131






L Ee i B b o G s
'%E}wﬂ .(II-::,. Q’M’FF“ F ”"Jq} o Pfdw .y
;?}h.,gfm m...!.’g Foap dou o toeas fsm(aﬁﬂﬁmﬁw j
Rbulie (a3 Coidis 10, grarm) v Voluntod.

Ly Soms fost) i posbe

Heodo..o. . A Efﬂ- Frauis _t, jnrh‘u F LN Mooy j"“""‘""‘"

-’"’g!- LT 5 sals’ faatel, f""”"'f'” _f?ﬁ,? R J— fmﬁi

i v Dy 5 e Eg Eili"rlijj.j.r ﬁi‘d‘:j ffiiﬁﬁm!;

ﬁfﬂmﬂl {ﬁ y Kk ar .ii"mﬁ.i} df!;:_ m,&{rg;iaﬂ‘m‘jﬂ Bl ?ﬂ__.,,_g.j IFM"‘

EIlzi'-|!--i-"‘m'-- g im_u" j-ﬂh"ﬂ"‘" ™ ¥,
! I!‘ ? ‘rr r ihilif@{;'i‘-ll W ﬁﬂ?‘ﬂiﬁ'

[;jfrﬁwﬂﬂﬂﬂf;{ﬂ?kl'ﬁ. 4 . ?ﬁa
fﬂim @Piﬁm

l ~ r?.““""‘;"l;ﬁ‘é !qub y 'h‘.!:"

| ?'i' £ 00 f.f,f.‘.-f:-"@"f B, flﬂal M_
| e e e sy 7
\ [ 2 =hapmis fradd) g o,
by f‘&fnj;mr.li i(n'_ oari'se - fr ; ‘
i | TN by i) tpperibitidha de Brapa,
;ﬂgkﬂ *ﬂhmfgi‘kgmfﬂrﬁ Eondfa o' Lhmwu 4
| ﬁm#mf;,;ﬁ_ ,[ o — Eﬂﬂﬁ%ﬂ’i" Prrifias) E},?Mm e dcsrrnrad
u ,‘?EMFH"; 4 ,Eﬂ#}. ﬂu' (ii‘.-ﬂ:'l L Fudte,
\ .#g,;(,,;. (e Kigarh culeea) /o, tafine .
i .ﬂ',_,a T . SRR e o

A R T | e







CONCEPTO
ulitis

uloncia
ulolrico

uraniscoplastia
uraniscosteoplastia
urea

uremia

uretralgia

ureteralgia

uretrostemia
urocrisis

urodialisis

urodimia
uroemia
urolito
uroeritrima

uromelamia
uroplania

urorrea
utopia

ETIMOLOGIA

oviov encla
oviov-oykog tumor
ovlog crespo

Opi1é cabello
ovpaviagkog paladar
mlaooerv formar
OVPAVIOKOGC-00TEOV -
TAOGGELY

de ovpov orina
ovpov-alua sangre
ovpntpo uretra
alyog dolor
ovpetep uréter
alyog

ovpntpa- orevog estrechez

ovpov orina
Kpivelv juzgar

ovpov-diaivoig interrup-

cion
ovpov-odvvny dolor

NMANNJAL D€ RATCES GRIEGAS

ovpov-iifocg piedra
ovpov-epvlpivoc rojo

ovpov-pelag negro
ovpov-mwiavy error

ovpoOvV-pELY correr
ovno-tomog lugar

SIGNIFICADO

Inflamacion de las encias.
Tumor de las encias.
Que tiene los cabellos crespos.

Reposicion del paladar.
Sutura del paladar con todo y hueso.

Principio inmediato azoado de la orina.
Sangre sobrecargada de urea.
Dolor de la uretra.

Dolor del uréter.

Estrechez de la uretra.

Juicio que se forma por la inspeccion de la
orina.

Interrupcion de la secrecion urinaria.

Ardor y dolor al salir la orina.

Lo mismo que uremia

Calculo urinario.

Urrosacina, acido rosacico, materia roja de
la orina.

Melanuria, orina negra.

Presencia de la orina en donde no debe
estar.

Poliuria, abundancia de orina.

Pais imaginario, idea irrealizable.
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CONCEPTO

xantico
xerofagia

xeroftalmia
xerotribia
xilobalsamo

xilografia

xenomania

ETIMOLOGIA

de CavB@oc amarillo
Enpog seco

payerv comer
npoc-opbaipoc oo
Enpog-tpiferv frotar
Eviov palo

polooapov balsamo
Evdov-ypapw yoescribo

éevog extranjero
uavia

MANWAL D€ RAICES GRIEGAS

SIGNIFICADO
Todo lo concerniente al color amarillo.

Alimentacion de cosas secas.

Oftalmi seca.
Friegas secas.

Balsamo que fluye del tronco de un arbol.

Arte de imprimir con planchas de madera
gravadas.
Mania por lo extranjero.
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CONCEPTO ETIMOLOGIA SIGNIFICADO
zoantropia {wov animal Mania que consiste en creerse el hombre
avlpwrmog hombre transformado en animal.
Z0ismo de (wn vida Reunién de todos los fendmenos vitales.
zoiatria Cwov animal Medicina veterinaria.
1af@pera medicina
zootecnia (wov-teyvn arte Arte de utilizar los animales y de criarlos.
zimico Coun fermento Todo lo que concierne a los fendmenos.
zimosimetro Coun-uetpov Instrumento para apreciar la actividad de la
fermentacion.
zimotécnia Coun-teyvn arte El arte de la fermentacion.
zimotico de Coun Que es propio de la fermentacion, que tiene
fermentos.
zitogala {vbog cerveza Mezcla de leche y cerveza.
yala leche
zodiaco (wdrakog kvkiog circulo Zona celeste por el centro de la cual pasa la
de animales ecliptica.
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* “Cuaderno manuscrito. Diccionario de términos médicos, con la traduccién griega,
de la A ala Z”, Biblioteca Cervantina del Instituto Tecnolégico y de Estudios Suprio-
res de Monterrey-Campus Monterrey. Coleccion Méndez Plancarte/Material del Dr.
Gonzalitos, docto. 121/11.






MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANN\AL D€ RATCES GRIEGA




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

. 3 :

g mf';‘“:’/‘* ﬂfﬁ""‘” Usfande] lepra, peryie sopevin ts ;;4@;
- Rlitrs ‘Ef:.[f:* #fﬂof mfh-,;}'ltﬁ.lh f‘ﬁ"rr) !’IJ-:hm'q_ Vﬂ_t,;'h-(.
Uit rorrag; E'Jurfw._. Fr"’f'; Cosbuvm ] [fratisrn Vaginats

Cucsvpe svcagfudo pavs Pouery

: ‘f"“(&}lfﬂ-’n‘"x ar ‘jf L & c-:f] » e !-‘h}tr --..-f.;):.:;u‘l
v f s 1‘\-1{]! ﬂ“E“ -”“l’) Endoreatasiove s Fay. i ,_:,r,..;,r.'. Errad, l»m-ﬁﬂ"?'l thy
la r!ﬁ- :J'H'M #"-l'-"-,-;ﬂr#ﬂ} Of Civ s ta Pone ireda  fe 1) pgdre pffan Lo e

phicm, ot *‘-J"""‘f Cre P SE Vori e can (02 Etlpes bil Sof fo s Seoriad)
= vivee {aﬁnpm ok CUMENN fobs /e Kirra 4 adeioda ) i iverials
berrea( 07

A
[

*

"L Yo pine ‘*‘;’c‘c“’) -Fj’.lh:fr il (J-f;ﬂ'fﬂj s 14 2v0 b

-".’ yu‘& fﬂy‘,} pocsica Fyrote .

I‘ﬁ'fz‘ﬂ .. ﬁ}utl-"'h'rM) /)‘h-}rn— ."—f‘f‘!#ﬁfrﬁf £qga f‘f/.r'd-fll-
r. i &EF‘;H?;&“‘"“');”""“ be dov m*';""{'?";f r‘”.p"-""""'""'

r "‘k{F-ﬁF ””’“"‘.‘;"‘) Fogiid e

.'_- - ‘, #

i ﬂ:‘ﬂt‘-‘-‘-{ 2 ?\"f"ﬂ‘l')uj') Coleeedma hlpn_ﬂ

etcdica ﬂ-t .HL‘R)‘ ot d‘l'*'w ‘L) Capia fik e k=

bce i 3
fa. {f' En a“l"{fﬂi-’l‘ Fﬂ-f(d.n/ ! Covadre, la poore doradswia

l-'ll.gfpln-h.rn.ln_: + i .

't hi'n:.fnmrqhﬁ“ {;‘fl‘; xrfdh’ﬂnl“ké’ '&‘;"‘“‘ﬁ'} 5“?‘..;‘&“

i ? {Ef“ PYV—KToVor wegi, e i B s-;.c::ﬂ’:" XA
B (PPATTw go Pttrny) Gyt Iie fo o

e : ¥ e vl =

’ .‘1-.}_;} {érl" fin, El:?a—fl Iﬁ’afurﬂ) ”I.Juf?‘n:ﬂ“r GLFE iy if ;9.-,!* cadiclan

"""m“‘h: -" H‘LIF“ "“f}"’}h‘-;}fu“‘;‘ Ho dur rodofe 'Tﬁ-ﬂ'!ﬂl-:h -
'.’H:‘ & h’”ff{?ur ful.“.,“a f-rﬂ‘iiﬁ:da f&d‘ﬂjﬁt;,p'.

5 :::f 2 F &’r I:;.w-,:wmf Contrabe i) } loviome g {,é};”xﬂ,

i 4 ¥ Aav A g anls . ; -

Jusimaris(BY s e ) it bl Caminca lagoimad,

s (B Sl ) $TE) retudecion biiyn *

5 e #?Aﬂ.l’"},ﬁrulfn dh-fﬂnuj.,'_,r#.-h Br fon proidle.

J'I'I;;.I}'Ef__}ffffﬂ "l‘ifj g,.h_f‘_h“f_" b A ,p,';/

lﬁ-' f V10Vruj_h4rd, H e, J.’n Corma . PHersidrava ,;.;g,,.;]f;fdmh__

u.‘l:"n:u Feey fméqrp-’r) ?,‘."n,...‘q ervh eres, .

.:IW{-G'{EJ" or. rfﬂrtﬁ’.'b'?r) It am e Fava ver adesiie .

m{“(ﬁh‘[ﬂ’—w NFF&{‘ w’ﬁuifﬂ) t"ur;lg,‘”.h J\n’ﬁu,. .t’ﬂu.ﬁ.

__.-':.F-fi “-:r! - ﬂ:’f}l’.a_l' Cordenas b il'..".ﬂ-ﬂ nlg‘uir—

:”-"-ﬂfﬂ:pr Hastrn f‘&'ﬂ-#rm‘.{ rareses

: B tiﬂ!r‘—;f?r;ﬂ fi lhjhﬁi) f,‘; F“ fffuﬁ"‘ J...-“-ﬁ..

166



MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS




170

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

o ) g duitended el afnss HA T IR
R gakpgs N } o
1 ¥ Pl - BT
Fansensrn b ??M”-"}"“' o folem 0 f "
s % & 5 A 'i- J{,_.,._u.,.g) n'nu.n-/r- Levnimd o |
ﬁ.‘l"ﬁ}f{fld r F}IJI"‘J ?-t i, b £ ?"0
_ﬁ?’ﬂ:ﬂ;-‘f-_( f.lftl Sru?? J’l.l-vtl'I"-lF'f""f:!-" E &ff"th} e F T tf.«:fmj"'-
f{’"‘“f{’l (?}Fﬁf‘ﬁf ,.,‘J [ ] hlhu‘lrf'a-. {.-l"l".!'-lt-’-tf.luﬂl' :
ffg&a.ﬁ‘nu-iq ffl .E_"r Vipe, Tﬂrf,i; fie r.:,.-h) Shpeian Br fa Venay j,,..,,:’,,‘_J,
* r [
!’?I!‘h‘#!tn (ﬂf ?”AE}‘&} ;.r' fkr-uq) ;1"‘}.1".,_““_-“‘ o
?&:ﬂ'l:f!li i‘? ?'f)]i:.';(ﬂ') -".l'ahr:n:.,...u e "".’:F{""“" Lo .
f:ﬂl‘ﬁfﬂﬂ?‘#( f)[;p(d ?a ﬁr?ﬂjﬁi:rrnr m,ﬁ’d ;.';a“p‘j..,._‘r“‘. ’qaoi _fh."l'"l- .1"._ rE.—..
Frerard] 3 gpiv at. P S 17 PO e ey
?’f v flfl rrdec &l il ""‘-‘?’“J'H H
[ e T .‘q'.qf" J’{a KoV remaldil aove st . 2 )
j“lrm.cz..m}frr: .lfr'.t'ur’r p 5 (EY k,ngmrﬂr Ly Frsu.%g;_
fﬂ" ‘1"‘4 & f"":Jlur forr Fevee adng j"rl}fﬂ.m— ke Sarevia samt
”‘“‘?'h {f"“rl"'““""v-' 'H'ﬂ'-]ll'r rf“ﬂ!’) f(jJn-! V{'l-ﬁa fove )‘f:}m:‘l;‘f. g .

feamdy

Ehdriseres | e ?'d;;r‘np..l J‘-i'*fﬂrl‘l‘”-tri‘rtr} Cotn gue pardes in B
}({,{,f,,;,‘.‘ ( ff“lﬁr Orkrea, ‘N"‘.lnld'.f'.cu;""‘ '““’/jﬂf\ﬂ' ka ey frgeray S Lrschha,
-j;:l‘(}-"!?'rj{f;l ¥e Egno, ;J?T"."l"-ﬂf' Comtla 4’-}' P T P F 4 ,g;_"':,,ﬁ;,lr_.‘

ooz, ’ - o

4 :f -t.{?’ﬂlf.f&? Ava,rj.-uhﬂ de foy pa Aﬂ.‘fj of Fatoiiha He lf’q- 4".'}""’"‘1"-
:;.‘: ‘:‘a’ﬂ;’-rh.{fh‘}-f.ﬁ-’, fn?-f.g.1,‘_,;_-;l,_ ,-4':.} ':f di.’i:q’ u’ {“’ .._"A.J;yur..'._, . i\
y(;!'lil .f s fﬁr:ir’ﬂn;jd.qu Ecinneds i fa J;i-l-?u.—.-.ﬁ,, £

wn._h—;;a'a.. FA £eo) vée e - :
?’f\'-iw-ﬂt;.‘m{f‘ : "f f' J'-“-’:-u-.‘rg “’""'"“‘{?hq-&'/ﬁ“l‘- i

i (fﬁ‘ﬂl’a e, i.ip‘i“‘]‘.‘-ﬁ‘“r‘. POTEH | TSt = . %

"m”f“"""‘f' "-""'j’ f?ﬂkf}f“ Loty .EI_.,‘, (o d » v Y. e
Lﬁmrﬂ“’“‘“q?i"'(?‘d;ﬁa}" J,"“-J“f: : \ f Trn) i '-‘f‘“- M-f}'ﬂ‘l‘ﬂ‘l‘i—-- Ay

‘bm.{‘:‘:ﬂ(?’“—ﬁ?;r'(‘t o #:h:f?mu'jmfrnpm..}gln{.,‘:{u ¢ﬂn"1a-mf-&.

4 ¥ oty akaxars flav o)™ 1 L :

Qf’ﬂ_{'cfaﬂrt-j( ?"ﬂj_:;rﬂ ﬂl{\' ar"u} :fﬂ b "Irrr-'hl!.:n‘p Jﬂl‘ p’ﬁrwu'_dq{g'ng-_rr .
?ﬂ-‘.’dgh" I,J’ f ) : _l‘“-fln'hm.l‘n“&a M #'F‘M:".'

“{f’a idaiva hanbre Mborallp,. | Condison Be fag idearas
A jﬂ'i”o&m'ﬂ,{?alh‘.”-f:,.,' JJ‘_,“,,}' 3!(’?) ‘-ah{‘u;:rﬂm dag pories Ve reg
-\? OF e m ﬂ.jll‘?_l‘ Fiw i h . ,.P.Al.:-'.,
\.?;'?'I‘J r'n"f-n'«. A g, r ] ﬁﬁl -f.f'.lu/g_, .

i ! iw, 14Ty 1Ky J’J(l‘l‘g;hﬂ n.gg.g...f-l.‘-iw’;. Py j_lrd!.l-t.ﬂ

Frrlebiogin 7 4 .
{j""l.l L, £y o V;L.) el fxamor a' fa VF'J-.«'.




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

ﬁfa“'f-“* {?A f’v Vf,ﬂ-?) ;.Jﬂ.fflu-a.-;h.., Br fﬂf Vg,
F F“Qf-ﬂ‘({a (‘?J‘A.f:?" Feickoe AN @ faﬂ?a) pridso verers

it e firimdn . dan HAacrrrerty

Llegmatie o flomibin(be PAGpa pituita) gae ol o

'ﬁ’ff mw{ fA {}u_y :‘,l'._l-l-(-p‘hd) Abeeyy Bed fegiite cebotar.

Flogaris ( gA@YWSIIE guuepJuva) ftasmsion

Flictonayde NOPery frorvin) avipatlitn.

fﬂﬂd.u'ﬂh( Be g eo¥i 1:’11..‘*_) d:;‘;t;ru'u'.a &..{5- vaz. . :
Joriocantice (POVA, KSfmen reflym) ity ote ez 22 2y

I g gt _.i‘.:gf_(”fn'f(’t ¢ ) iy gra e ¥ .‘,j“q_ . e
fﬁﬁr nffg'ﬂp hpz Fa!rstr l i F*'."""?;“'"ﬂ' :-ffr h#wfuﬂ‘.

Fosfore (905 poper yu Wvs) t gecs lniaticns, clommsiis, mbi lhmmendn

.ﬁﬁ:, rafun( PE, Yl nbiirin,pivdors g e curii y pintar el

%fﬂmﬁrr'-.-[‘ 7 .’,’ﬁl‘:‘r‘:‘?ﬂ preabeide] avie Be prodiy fn M"‘:a"g”‘&a_

fﬂ;"f’z‘:‘ (?’5}; . ?’d‘ré‘ﬂr #ﬂ?’?‘#r} horror o o lus .

?rt':hf:n{ ke Ffﬁf-ﬁfﬂfr.:fm.} (0 gus perdenecs . J""fr‘:f"“"“-"-
Frenisi (& gpt ‘r%“ il o bl diofrgiaiay g doipuine puee fre-

YEEG Bergua fidpe bire P
1 s o b s ? Sigwia'frea e - D
jfw_m " v b \ : 74 e a e

I{ ? LrpLa fieden. o .u} SlFoas e Bo oy ciil gﬁ

Fiscomta{ GUEROY burr iy ube) fimeacine by puvwte e harms
Sirbolagie b orie nmtcrntinn iy - ] dyar Bisiss) povfeds dotise
. 7 [ {t"! :b " B B o B .';-.-.'.I.\_]Iflw_
a?vf:fhm:'u .mff’vﬂ‘.r__}yépmr el gus carcace) ovie e tamecarlas
;g:mm:::n..-; v el adpecte fe fa -’f-"ﬂﬂ-{ﬁ;ﬁibﬁ‘. o B !'*I'W:;_
Fire M{ U yiecds, FKnAn ,3.‘,,,_,,,,.} fua“.,,.’_ i :
Firoecfato (fﬁit_ ke @an n-fm,; Enfrsemias ,b"g_", s £
cﬁ:rﬂ:anﬂmz( {Pl:b.'a’., Fﬂ"‘?jﬂ,. :‘dm) fideve Hl!@h-ﬁqq{ﬁ. .
ﬁ?nbjfﬂ:-fr ) ﬁy,fwln_, :\yqr) frq:&Ja Be .f#‘ﬁm
T iagd 6 0V, WapdTives P‘”"f"‘h} plavador gucviven
= "XFH"'.’M fe .“""“4 ;’“f-'fﬂw/-ﬂd fﬂ'"ﬂ’th-‘-&{;!;' V° e g a A

*

ﬁ

| IE! :
(i a4
." -I||I "
: vw e
lt — |

171



172

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

; -
.ﬁl&;hj:a. ( )r.Lla i’fc.{‘{ a W;-r ol guas },:‘;,rw‘g*; ’ ,.r_,.:lf,.qur Veakass
jﬂfﬁ;“ ’:‘E .::;1.;'1“ Crpev .md'-l':} f-fmn-*“ T Al .;..-;;‘T lo pighsnn H-u-
SR aapn - :}’3’- y'br L guus frma tin Mi”h)m’:&jiﬁ;#hﬂ:
S (s cutemit v ) et by
o g f?_‘,’?{ il Lpe e } nflarcreind belaypomag lin Linpbing.
; _‘f"‘;?"'““ {’f"‘-ﬁ? JO P pasnns -‘ﬂn.-_..’m ” J_ﬂ’ru:;‘-.:\y s povte , acliva s
Vo [Faryariome( YOEY fere laverri lodoen )fgw;.r,;, o, ‘f?:;..,‘..._ :4
e (TR ¥ By doler) baler & 21707 WLhab
¥ s

o b g s g et et
. g f‘(p-farnﬁl Osfirmsd oot (Bimpations bot )
mh:hq{*. ;a#‘-r?;r’ e-u/fﬁ-wﬂh'“ "1” fd'h’-h::-

_FM f?&ﬁﬁ!rﬁ.{ywﬁ:&‘

s

2tle rns b

gL

ril.,- ! . ¥ LA T I'h‘ d Py "
{p’“rrfif L _F‘; f)h Cerimand . A | ){' :"T:":f
- hwn'q(}nm' o "r""f" Frn pp ("{‘;""M-m an
P F 8 TEVor Cbresii) ¢ ' i
e f.r“_?‘ . ’ ) "JH“'."' el s o vt .‘\ L%
Fartre '{:‘!""f)r.. X ”F”fq"-ﬂ.r' -nyy Thdea ;, o Wi g -
> %.ij' jﬂ' ol 2 Coithe of L ‘_:’ T Lanirr P mni g '
. o 4 Fadad r’e"?ﬁp,.,‘. e P v ";__fqﬁ‘_
. Jl-!'k r,r;‘_ {‘_ s ¥ "“‘-h-&’r",n aris fe Gu-...'.“___.'

‘"’“"}ﬁﬂ.d |+§-h
. Pl qu .
lia, L

o ! t'dhﬂ'-fu,f;
e fﬂ.r!.‘u’,r o

iy ‘P‘:‘""" y ‘ﬂ g

j o | b Y 2
to ,(ffl’.&ﬁr} Can 74 %y 4 fecks 2 e
§roria VAt : e o o |
o g+ . ra, ¥Yvarr, . I
eologia(ys Jﬁhr/u}y ) et sz

COprafint y o RS o PR g A 1y
5 i L ""Vf--...r;ﬁ-_.,: » .rf‘“ o rearr,

L g " - ber & T a Fnde far
G eopmga L T iy apmn ot
TAYE, PAPeTY Gy DIt e

‘g‘!%hﬁ"’ A ot y “} c‘?”‘.‘-{-jtr P TP L
(y S rf?‘!'.' A f Laf ) ﬁ”h ’ :
Jlosantrn (PNt 7, g Tl b i i

5"}' 't’nﬁm) Andray B fa ﬁ-:,uu. '




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

| Fleecnece (NG e a0 e i) L
f% ‘-f‘?’.lh?'-’ r"ﬁdﬂ".ﬁﬁ furur} f#huu&-m deda fm_,u-# fg

W%’;.{j#mﬁ.l@.,#mh $le Serig 82, 4 Farn biin ef i ﬁ

ﬂ“ Fuy HM ‘
fbmm.{)ﬂuxrr A./.; ol priveipes ,ﬂj:tﬂxm“gbmu. davie.’

ffl JM..}(}?!M‘L”J' ;‘El‘ Hfﬁ; “J’T‘f'}".? f‘r"’“{‘ mmﬂ g
ﬂfiﬂuﬂ"‘—f)d”w, 00,0&# dﬂn-w} Siatedss .r.n By i i
_fa-haf M(JJW redilla, Mfﬂf"&) Jy&rk raﬁcﬁ;, |
Jﬂﬂvu (}/ﬂr&"; f- fArhwu) yﬂhf}u— o f.-lu ;iﬁh::#'w .3 M_
5anprh-u :.-_(Jmpu, dftfor’mhcuﬁ-nih Xnm } ahmdm
{;,,,..,w._.(yd'mr Serwitls, f’i‘n’ Qnmr:r; f"’ :;::;utz :::;-;m
.égwnt-lm'n.zi wpnmi s u/" }’gf‘““-”" £ ur-v/*"’.‘;f:u- eforeins
Grifie (Jpip® yo e y Jebinec] bl s:fm-’-,
Fo ALY sngiija Bt Caon

.gn&Ww*-‘{" l’ wgi{*fﬂ?ﬂu ::’-JM R
fMlﬁ’ri f“‘ a 'ﬁ#‘) i ka" ‘f “ I3
Gy (it Egyir b yristir

Gliptia ge )f)#fﬂ ye r?raJ#} avts Et}:r .

-

gofita [ yrp¥or : .
';’hw 7 .{;FMM“ casw beomdu, ' _"‘ g i
PORLSL S b L5
| ‘HH-} };&m -

s 0 oy > o Ve e
ﬂnﬁm#nu{nlj‘, Y pssida ) aree de prosdss daiiprecy
{adtﬂ!' Mu.) Corisds Liivnrimimrg n!-rdri- beudor Mv y
ﬂn&-&m-{ﬂ!‘ St 'ft)‘m ﬂa'-'t) ;::-)- hjmﬂf-ﬂ : 5
syor) fradade betad Lalep ()
ﬁz:t?;:‘“zl}) frde. .,J"""""" ern fut ,Hq fe- T‘M
Hele (EAI inng;’IJ- Lavaul f-l‘,pfraf J“‘H"&m‘{“{“"""
o &ur st ol
MM ~—{ i g}h-—m Sollypdpen ooribin) Bocripdony K
*\‘-;f:;- ufﬂ?}af h"‘ﬁt r‘f"“"‘#“*“-

"'{ Lomedreeey. “

173



174

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

' :ﬂmmm.:,ru@‘_

- ——

I E‘P'kﬂfﬂ“hrzj prolamae e e b iief

atis ARAYINRT 5, Tk RLTTEY T UL

-mg.,"(kﬂaﬁ.fhr b firbra patibions i

# U 3 ey ..1"5 dice “cf : %M‘
fageniec iy opt oS I T
i ¥ L A i, * 5 = o
Pereg o (aip gois iecim) orrer e puates TR
.Jhﬁy-ﬁ-‘;gqu P M-L’}J rs Mm—u} {‘P‘mf‘n.‘#* Beday - ad
5_14'- .rnp( ﬁlum fﬂ'j# r!jﬂ{-ﬂ'u w‘ﬂ-’ Y4 gu u",.-t::,“: adh gl
v fradita ff}lu..kma ,;ﬁurﬁﬁ. l@-wjfm :i‘a-._-,u. fas dut J'ﬂam:: .,
Hessispavic (fuagocr sy, Epafpa tigita) la pives be tins globo.
Herrmbogin s aly . A, Neyor Birciseia) Fratalle ede  fine-gre-
‘ P P Saaigrs, ABpor miﬂ' = 2
Wﬂf" i adpia, 9"-‘*} "-‘.h“ ':*-‘2) Bigearitidons o tay Abiias bag ias
r.ﬂﬁ»ﬂrh""’{" f;“"-' j’rr‘;‘" A4t a""‘iﬁ'ﬂ)fi_ Eeedane, k{;g‘ri'r M8 s
Heporvagiafa %"‘* frvopst ronspen) fatibe o lofamgres,
ﬂh‘drre r'J‘l‘fn l‘r-l‘--, ff'f.d f“"?"}ﬁ'““‘ m-:f.‘; Lt h\-..,', : P_r'_}".-"".
ﬂﬁﬂmuﬂf-'ﬂ*’f"" (ﬂf - K[J;.f' M}ﬁ'huﬁ‘i‘fﬂj,.; ’BM“wrr.
.;%rlﬂ!-f.u ecotid f a I'jlla . AEU‘*-'GI"" anum}f&:j;r:;rffm*fﬁt;*fr T
pm#;hl""{ﬂ"‘ﬁ“' dowo f'l &f""’} @ reriias, Capuany rays
ST mferar an M“m?;;. . t’)." T Vomitar] Yoo prE s

»Htﬂiﬂ‘l‘mi}.{[‘.ﬁlﬂ-‘, ;% @ r Jidon) Sebar Be /d-'-:?-r-:_.q.

\

£ _ﬁ*ﬂﬁfﬂ:he f}l' #r#k).f""“«;ﬂ-ﬂ f&{pra;nﬂl.'ﬁ fa-/ﬂ-w:’--ah_ ekl

Fess “ﬂd!k ﬂ?&} fm:’-m:fﬁu- MI"I-’ fprtvirrrseae Mf.“"‘, F f-q--‘f-ﬂ'.
ﬂ.ﬂ“t\-_n{'ﬂhaik LI}AL) f“mar fﬂmuﬁu‘l B ""rb"_'fr‘.r?"‘" WJIIIHJ fl-"!"""'-'
ﬂcﬁ"‘ ;"":"{n {"‘ﬂl i?’farﬁfﬂ-\ ymiﬂ} I Fi'ea fe fay ?""“":”ﬂffﬂuf{ /M*J“""“'_:

15 ot 12 M',_(abff-*n s P EX g Inshata Jlon besargre M{‘N“‘EE"";’"T_ ,

s\ o
| Hermontor onries( tpa, Jow ansrmal] Mnsmate g viven onlelovghe.
%Hm’ﬂw‘a Laﬁdtt, ﬂ-’ dcffd?» .rn'mw) Gree prea Jasigress N
ﬂ%nﬁﬁﬁ‘ﬁ Mo, ?Jd'f‘r m,?::a';.lu - fa Somrrg vl J-ﬂwya Foar e ——-i-
uﬁfm.u'- ( o f;*d ' mAavn ‘;Ml'. e e Mk"’"‘f i
Henve Mudarra) hersarvragin Sipl Ervmsobors'ad,
i) Lo 1dirana L

e a t;’!}d'fl-ﬂ'r} < |
l & T4 pnf Jh"ﬂa . N e )
! _?1‘!—”" u!c-«f:té‘,‘ M ; ' ar :f‘}ﬂfh.-h A .'t'-irdum fa fm?m

- e ;
.?#‘?}-.1.-14 - “_ L3 f " dﬂ:’r‘— ’M_Mm i -, PEE s
| el .{(M:'éd:-:“j '%':-Pﬂ' ?"}'?ﬂ‘? role r?:l Lana
L & B B h i J"M-fhf & o ﬂf’h'- h ey
’-!! zuw, ;;r?u:i"‘_;, - ‘.) _kf"’ Cas fa n*fr:'
3 - — - o e — g

-?ftuu Frissm { MC;‘-"} ﬁ'il" My




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

* ]

%

—

M#M{ .’I?“ﬁ'..l" h—ﬁ O Toptat va.-,];,,q ve mmmmwm

| Mz#r’&.{nyﬂ‘m ‘z?u*'mur ?} Corybi'am E'f"""‘ ,,, e __{hﬂ
fl"j PR . #“‘- r.-.-.-.-‘-.p;‘ L

ﬁm-ﬁry ...rhmﬁ’-{r ;ﬂél:f \ Jrors ﬁd‘@ mhnd el hm?li,

:'u.m.t.-.f.-np« Titfos vedusdid, peipav moh W*“"‘“-‘"gr
fm-mnuﬂ fu vd&‘-ﬁl:—& ."&r:» 1 Jh-";{i'.-.ﬂ ﬂ::"
ﬂmu}ﬂp‘?w“{ﬂfﬁn, fa“[% ‘?pt.ﬁy ”} {”_ﬁ ,,.JL.J;-?-%* Ae & ,’3

Ani «#-.a-.q e{fw Ses %‘, ST,
W!H{ L Wap k:?‘&!\fﬂ‘ff*ffﬂﬂnﬂéﬁ‘t) Wjﬁlhh pres ”‘r

H’?M#u{&ﬁr ;M‘mh"&‘( p r -, EW \
. ﬂgﬂﬁ%(fﬁﬁ ap-r.i.:r M%;Z'z:.wmm «,):T;_LJI?

.ytrm---[hmt mz;c&-rqa- ;rn-;ﬂ- ru_g.wq}ﬁ,mﬂ H_jm,‘;‘f_(:,,‘w”
Honmespicn (4 B Worce) o b Tty g

'ﬂkﬁ“( h qrﬂf ‘aﬂ‘r"ﬂv) Wﬁ’w;‘-:l adr #ﬂ»m{h_. : i
#“-’g'?l“f %Tﬁfﬂ."ﬂfﬁ fﬂf& ﬁh} i frema, I"ﬂ-r qa{.:rﬂ; : \w-.
Fﬂtfrjmuf Z'.rr,far fg ¥or rm,j,...m) Guen Seat ?-ﬂui o B Jm:-.-:ﬁ'
Heteraplisia ére por, TAEr 1S fm-.._u.. ,.);,.Lm. o M‘ = &" ';“ T

Hipiatie ff-'qrar-r Cadatis, u'rpnr h-b.;.) -nuhlm. b ';}'('
Fetevorenia {tﬁp-r af:,j’r: nfm:-} .g,;. Jff,,.r - M
Mipotire (Tenos, 2 ibor pirt) ﬁ\?m Prcncogaml Pyio) W

Wm [f"i‘?.‘r:*fy-ﬁ -qm‘fur Forbler) fammibloren 16 ritaves
?fﬂln,' e - q.lﬂhr Fev srments, Wofor "'Hiﬂ—#"‘d“);“ B fal taifor miiddady
-y, i/
; mrp)’wm_r ]{yng¢H¢._}m fude eM’,.I:._,,,J“ e
Hororgauso g Opeeres, GEPaNQy 1y mp) gree sap be f";m aacsins, pareciba
?ﬂ;aﬂm dalor "i'ﬂ*""" Pravpaceets toro widvin. :
 phibascber Bes (#e Hdup. g wa-) Vaskeiaday Sroavhers: e IR O m......&ﬂf
ﬁ.&.".f f.ﬂ" Vﬂi--lﬂ-*n fwm M“- M;
,! {UI‘",’ T._, a{,”gr ”;.%u.-}ﬁah’ur- Kﬁu—. ﬁr‘lmu&-aﬁ ‘
ﬁwq-t“‘f‘?’ , Sytyer Ly brii) sopngye e dypmmna sy el
j?,uar Lriaf U8 L0 q-f‘yu‘ur‘pfpﬁu} Arogiesini | . o
fhjmm-.,:’{mbmr ddep, y.n) fﬂv:-}— n-?'n-,uaﬂ-. ~
ﬂf‘?ﬂﬁﬂl"‘&;ﬂfwxlm ’ty- ”M"-m“ m
-ﬁu"""“"‘" ”‘r:w“ g -‘“'”'1"”’""“‘ Adbrapesin tidogimare
I ﬁl‘}rbhdﬁﬂﬂ v ﬂ YE ﬂi‘b‘!m ,."ﬂm’ £ m_;_* OFina A
| 5 *FJ' ?0"‘3“' ﬂl‘!‘l}ﬂ )l“'a-‘t e JS&) ekt il ool |

i

175



JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

/i by, ‘T_E(M d C-n-“un‘r-} Lorfae widn, ﬁrﬂ:’ tx"u',;,‘:' 7_-“.,'}-..;‘;.
J}".li. léea r.t;;ﬂ’f.- G&J‘ "“&} Cleriesa Be lor “}‘M'Jii'mh.'m I-"l-d'l-ﬁl}ﬁn:ﬁ-. |
£d J u;ﬁ;{%wf. F-G"E‘f# V){*"h‘““““"‘ Fice paide fo Mk&'?u.-
";Zt-_k{ﬂJwr, Wa'ﬁr),_mhrq-;- e e ) :
o 5 {;J S ot Bter e ) Beecelniion Je-f:‘?mw 2 ‘ﬂ._
Flilrgrafio (CoLp)peg 1Ly el v12t, Lopes

/ ‘l‘}_’_“ Eit ) e ::p ;"’fl ﬁmff.ﬂ'."&’g fw_h{n-'n bed F:?uﬂ'.'irﬁ. [ ‘ué}u.]g
B i vypor Mv;rb, ps'mvj Wise Made’a fusviniiod belaxire..
Wipraciro( €ritd. trieke, Clpa bare) sdtihe betiche.covas,

e J{}.mf{rﬁi, wia “;"‘j‘“"")'f;}wa Be Srada a;v'um-

L

xDrETffJM" ofre, 5{"1 "ﬂ)mﬂ} g m;;-n'q_ j{‘fh-a‘- .
' RN . bl 3 . . .
f.rr,?bf‘“ _:: _?dr?qu“.n ("ifj‘r I‘.f"‘j""}d"’fw ff"”_;”") EJ_&*?“*-
1.' ) ) rl‘!}:n A, JJ#t:ﬂﬂ_JﬁHJ.'ﬁh.?-,. csmdmar boy Sarardot ey,
R et (770 XA TVOB pee 3,
v N ;”ah l-s','['ﬂ., ﬁ'PH"F-ﬁ’ ‘J J' 5 g n .
/s { Ve A T J’I’;.-.q? ’H’.!fmjf, fqi‘u_ P Feldeadas,
d v i
'""f U"'r": )"ﬂ’? Freda j'«q.ah' 6:{- fa feetrva .
W _i:lthﬂhm f’#'ﬂ'ﬂl“ cadadle , Ffﬂ:ﬂﬂ]’ fﬂ-r"ﬂ} fikie para Covres tos cadadlot,
L ”’rwr’r?ﬂwn!‘, &"F}w y-;)#l‘l‘#n-u} 2l ,ﬁMlm‘-’ de fa rJJ&ti.r
] ‘F.f‘-'r"'*““f;:n"""ﬂ.ﬂ ro’rﬂ. or ]'J'-ﬂ} P“{'m B r;;.
- ¥s f}#ﬂrm ( :I'r‘,lf'lrﬂ'l'; ffﬂ 'r"[.ﬁ.’ ye rt}o} edors J-'-hnf.r._, ?a: ?‘F! frueas ;/r.-.;@--
j ‘.!.{-;-4'4;-{3‘ gf'y:gf el enver ‘f:ﬂ; J"ﬂf.f-h :::;:JH:.;J‘ J"J‘muf Sfrasaber
#I’lfﬂdfh‘ﬂ'{ -?': 0ﬁfrw ,r- fervasta c':rc“'“.f"" ('!,-‘“(}‘;Mﬂm P‘I‘*‘"l‘
ﬁ;r:dpan(ﬂ?fﬂ '.“"‘)H}Mr\-‘.’ g},ur vt dide popdin e dbeoiod b
- i f T .
w‘ru’ﬁk{rflrﬂr r_nil'réa Al{mjg &I‘Wﬁ)ft v‘l"l‘-l-rw fm‘ﬂ&- |
Hiparbatan f G EE Sobre Enivid vo s d v i
‘_* ( : Ef“ h:'o e -‘.'ﬁr:tr K fﬂ”}g«“.rm'hr_h;rhl-ww-m f;""' [
‘H"F:;::T"J‘?fvfr; %',ruyw f" (P T W&J-p?-ﬂdf: "‘.’1;4';_9"6‘4 il
y = Be disr fFIF S g aln,
.."jf-b.f : arge . 'f’f““'-?‘ OTTY )iy brm iemm, o 11 |
Histeri (8 UETrpa \tbore) pral se” prpbre, Lyetidiin al abers: . |

f 4#;.‘ ""’""—" Jwe gy T'f’ﬂ Ml perier) dicions be porar Feney |
: L wupﬁq} L dfegiaver gl - B fay Btudar, g
wh’“f“-“‘“’“"“"&‘f { fpira T ar're, kiln }q.n-ar) £ tatmns

?u;. fEr""*'.""""" .{t}‘:‘:jw o ) »
M’;’”"t’{ u;::JF ‘ “‘a??rp “"‘Jl”*} ?H' ‘d( '; “’V‘ d‘l‘.f‘*‘d:' i . ¥
Hidverraguisf '-";lfj'f’ fg _f‘}r*" S Upineac) Aibttpesin det Lgprinns "
.ﬂ:‘la‘rf‘:?ucnn-'a.{l’ @, ﬂﬁ;‘:ﬂ_ﬂ' #wfn‘} }...‘,Jrﬂ:ni. Letf JW*'-"""{‘;_'“ »

-

176



MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

1 Mopatin rFer apss, I

Tobe (s Vreluse) s slemscent gicebe Vopow. vielabor. |

:Haip‘rnrq v Jﬂl’l-r"ﬂlr!rﬂf WEp robre, Hr""i_"\* ﬁu!..ﬂr mh
v peveriigy mﬂqo ,.r.:frm, ebie e ) DR e Jl"“kl A 9
ﬂl’lrl"l'h-&-l[; erarep, n_’,;a)nm«...um Hmi’" i *“‘*‘lw S I'
H'f"“"'“'f"“ﬁmﬁnng .’ﬁlfl.“‘rﬂ} IMN‘ hlﬂ’ “W ‘ _' : ‘F".
Ndpuffnqﬁ-‘fﬂltfa Tlmfin|ff.,_#ﬁn’ l;..u]ln-u-r .I"!-f“"’" . !

j,‘,m:fﬁi’ &{JJ"‘?! Eff”"'l'ﬂlm rm-lucn)""" B2 iiray Muﬂ; vuﬂ-& I-“
jﬁ‘#nvmqvfaf; aur m-,ug f,.).a?mvad sibo, 30 W . 1s
Jf.t a-ﬂfh-l-{ U)"f’#f‘ Iﬁm] arda Be COB fof vak f.pt f.ﬂfu-;' dfl
He m..-..{ OYpor Auvabed) hibrepasin b los bt T - I:'r
e beyrﬁpﬂf EY) erwn*“a}or) f}..(pju oty Prrgma brmaletda

hm ﬂr

ﬂ'ﬁw!"fl-*'[ W 'TPZ" Ml‘u‘u—} s friciem {ﬁt!r-umﬂ <o |
.Hs;mn;m.llvrxp & mrf“'lﬂ-rj exeata e fenvras I‘ VAo R |
ﬂrpmidth_r{q}rvnr Sueio, gaivid g-m?nj f g ety vy, .

Hiprotico b"l-'ll"lwrj t.-n._.*..._., B e A ) L{
Hffrﬂﬂiu{ff o l‘-‘?‘ GTad L pu!t-r--;n} e fa frn::-“':fp Sebiveats.
Hipogterss vire, € rfum- Bebats KA, g fraes ATy “j,.-.,

Hisbereleoia | UE Tffa .'.uu-- ';o\ﬂ'g}r gﬁhq;u) b licand
Sy, “‘I“h-
¥ I
1 ..
. r 5K i
Im‘uﬁ;’f:w( fﬂ}w‘ Jruchice, a?lirptu}fnhaf:*_‘:ﬁ‘:“" ""“*.f" b4 ﬂl
Tctioto g<a(IXEDF parade sy Adyor) Fradade s log prect A
Iﬂfﬂu‘h—ﬂxf"& KoAA cola) .:‘.pf., W Leeche, W“ ':ra
I‘h‘f‘,:?‘[ &% fhjﬂ ‘r‘“w} AN MPH& m"ﬂ‘ﬁwu eica~us mig
b e e L
Jeteria, umm..-.{fxwpr nu.f.n-n- forrms " -d /
Lm.;“..-#-z s mrr o 6 pradema
I’-nd":hh-flc.f hr.l‘} mnu—{mtﬂ,— 1 gl Caann Vebgasiars |
fova (B H ll!) Legmspr ﬁ"‘lf—-uua_ A omesire J‘-&Hpin-f'ff" Pk Weide Bec gy
7 die risigfias 4; 1o, GOV Comy xf-ﬁr fepperor :
Joestayiad Thsa dia ..lyu.f} Clenogyy B (ol bt

Irﬂwrum(ﬁmr ik, u,aa.wﬁfm.._....} u‘r.f-. ~‘hl-ur-w
Tridawaxesis [’ﬁnr uuj;ﬁ_rw__g LF“’"{-* fol Lres,
lriith‘-{ f”’ ﬂf‘ﬂlﬁm Litreckia Bef arde

[ ridolom<n [ ip1S, Top' :eJL..J Seceion Bel Uil
15 quisiafi@qcy Basorer uipub rmju}ae-n Be Btbovin &./h-:,-uﬁ

177



JOSE EL\JTERIO GONZALEZ NMENDOZA

178

iy

e

£ -

i
.

T

. ""“’f'f’ﬁ"-ﬁﬂ"“'ﬂ'ﬂrh—-} ?u-wkx,u.zf-nmm (s f -1 .

4 "mmdn[lﬁﬂ.i‘a,-n.( WEPJ#MPETPW’“J“?‘P‘;MM‘;

(¥ p-lulurﬂ { mﬂ-‘ﬂlvdlr A0, E‘Fj;r A .ﬂ 'ﬂf‘h""“"i- l’"""*"“"’
"“j"“f"‘{}‘fa?f EROTEDY ver) w&w_h,mm&{m«yu.-
.; 1.4_{" at_“Pi’- ﬂzﬁm.!9 Jcﬁwuhﬂfr niel ¥ . -&

um.r{]f”k"f é{,ﬁu, K Fer M,H}_?Liu.{.fﬂma

vqu"“"-f,r ;‘.E_d'kar) a“m-u-p-.-
Ye .,..ff: “f 1“,“0’ ?11",‘}4"&"-..) e fasea Lﬂl'jlm'—jm"‘"’
Sl be ALhSr ) Eanfor meiddey by Pirjos liidpaivas

! m,,&,m{l,}pr Ik T EIEW M))mq semdimmttty |

. ‘r*_ F"Jrrgj" ﬂ&é.ﬂt} ‘OI)“'M . ' i ‘- & '
:{is,rm debener, ﬂz’?’ﬂl’ 9’”‘-} e treca . t:rh-m MR e,
mw(f‘ﬂ" Ifl-\l-l‘ }‘*‘J‘ fm} Lovvvpatenio B ¢ urul-@ N’a-u—.--ﬁ’ s

" ;Jnh{g;nﬁ‘r (magan, M M el gus rovffa Vs o v g ew ek
Jlﬂ-r 'ﬁ;w f’a’-q.-_., ¥ Jﬂbr} % H-{m ﬁl.j-.l’.-ﬂ.

fﬂj’n f.l.f -_fep-.ﬁ-v.l I'V"fffrl; ?rﬂ}ﬂ f.!-’rul'wlﬂ}‘-[nn, e pr,f‘,‘f,u‘- FEYP =

(j
[~

aﬂm.&{ﬂn.w - f-u Lomos| Ky Mfl{ms—ffﬂm A ATy

J,h.m..lr Be "Jmf;_g,-( fm-..-?‘) Elp ot ymc Belor pidiy ticdos Bada: Larivg s

. yrre P "‘I_M‘-ﬁpf
ondvaiii Aeov. zq..)eym" e v SRR

of A¢ilin olvide ﬂﬂd‘ﬂfﬂw)ﬂtm Proriat

uiwnuﬂff%n‘ﬁﬂ ¥ ﬂ‘}"' -"ere} me..ﬂ......._ l'Jﬂk..-l‘-r ii:;-u-rnt--
. u.....l"ﬂ* ﬂeﬂxﬂf)m‘:’ Maritia flanca tnilstormes selife: oy i

£as £ P gm (,1 tuk,ar ‘p“r Mf_q_ﬂ-}f&rq Ji.—wyf? Bl on

enteriaf Neler e POV BT rm:-—aeb- -M'“-"
Coani fiv Bogavers

iy f ‘Jmn.r raga) fermor s gria 0 e A

.Parr-ru.ﬁf;h wapos Z’“"’t'u .
H,fumﬂ fua-u-r {}ﬂd‘l--‘
’h‘ r‘hr&ﬁ ’mf'r COrm b vimasone ‘I‘ mv. m-‘H h lf.—-—:’

popres ﬂqﬂamvfﬂ“"" PR alnan) &;-*‘"'-“-1 Jm--f- i
"‘“'"““'f;lcr A ﬂgf;{rf?‘.:fu,p.m iarfmé.- o ‘ .

ard [thfﬂr ‘J...)),.‘h‘“,,__ e ' ‘M«H S
clasta fﬂ-’fu" fﬂl#jﬁ' fmdrd}mﬂmm&-)m H i f""‘"""'




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

Lirebindisis( Nibos, Suddoris beutriiccion) Bogpriesion i pypidonc,
|h thﬁ-h(ﬂ;?:r; g’pénﬂué agarrar) ‘:"‘f"“"mf:"j. ; b‘h:g,_;]
%‘Mr}ﬁiﬂ(l""ﬂ W m-:‘;“.,‘&:,} guae 'pu.!-uw'&.u fay ;:':_j-:-ih_

J‘mﬁl’"‘-ﬁ: la arcipve “’Mt'l- (ﬂj ’M’Fﬂi‘ . x s
‘4}3’“‘” (& ;‘-ﬂk&]" !m\l—l—_ﬁ-l"-- AR Carr s e mende Feee d"-r}_':y;-': “"M‘ : g

e B LT

i tan bropin{ Mbker (obas, o Pravte pude corrirpa’’
“_" ) ‘}-!-u fﬁ#ﬂ-mc‘h-}q Evaa ﬁ%_’d ‘4‘"‘ -é"h_'r'- | e :

| ESpavden '1&!1#'_1_—, H;IJN j""'f"").kﬂ' [ 5;.}-1‘“:’- #;r.mi_‘;jm

“;.’;A:’HWY‘{ ?“'?‘I‘h H‘tlﬂ-rﬂu-ﬂ'n, &mw-} ﬂ:,’m,‘br\-f""‘l’ ¥ Baradorasi
JE'M-(FF Nopos Bircurm) arpe b rarieinor “

# . s W-r -
n_rﬁ EPF&- e &m;}h} »m?!.-_,f"#,ﬂi""‘-f
R.):.hj‘nf:lf‘;‘f?‘-ﬁ}’f;fm ,g,.-_ﬂ';,) Mhll'd’r;m-'r -E-P'l* ;““‘J"H.

(e

&'Hjm%{ﬂﬂf:r, Jg'rynv 'Md)““"""u"’”-.j‘l"r{’ 2 | ” ,"‘}""' 3

n&‘fnf.fﬁ..{ Ai0es, PUTOY flavisn. ) Citrtes potipet ges _J"'_’_""‘."“. LraSat

Gitiegn AetTougis floge pudlia); ot tecrins Bpe o rplercs.

d‘eu( Nerkatev. En covre be alreabia: o ‘“‘?;W )1""""""" m‘""
o Cmgeiinde Arittd tedsr ) Lol ta Mamn wts U Colegee B
pirie (ﬂ el werv [t yr P fusge Jg,‘df._ﬁ.'-.,)ﬁ%_ i.igﬂ'dl_h-. -

; (tawexaf JéKor loke EFE_;"' i gl J“&-ﬁ_&ﬁsz‘hw¢

I dww’?fﬂfl.ﬂ-'(} aips or f“‘& }"%ﬂ W‘*#‘“} h‘”-.ﬂ".f‘ M‘?‘;‘LA—‘

Foxteon (2 Adfer Hm}' Bitismacias Y A

o Cadrnelas

S ]

w::ltwl}'-f(m*b f....:"_ fl"r ﬁ” Fuee €4 ﬁ‘fm W}"'- \
.ﬂﬂﬁfmm_rﬁa.hf:r——-ﬁﬂ;"lﬂl ."‘M-H} gras o T m..:«m.-a
A\Jliﬂftn*h,fw#b_.ﬁéTa; .“W..’ W"“" ey :p"ﬁ-‘ﬂ. -.’
Ataovegarive Wakpic — yusrep Hisrmage] Bilabesion d o~ A0,
M-u-eu’f-{ﬂntpu-;“ EROWEIV ver) fue fny cosme Sorre yg:-m: ~tofe
Aol orisis (W podRPOT Iin pate) Vo tuile jpivbiin Betos palos.
Ralsceraveesis(MadoKEs blavis, Tap K ot ) b LT e Gl
Hmeaipnss( fradnkir_ OBTEoy fuusti) redlmdspivusonste Gelits docetts

A= # & % e PH--“——
j_rm dre f"‘"-:'_"-f‘ nr-;-u.]_‘-ﬂg,lﬁﬂi Imm "ﬁ‘ e
.’Jr.-.,x. ‘kfﬂpu Yiir i-ﬂlt.-_a-} Wfqmu-—u-ﬂ-l Ctranda. \
ALast i Eer (Pe MATTOL prvas ‘_Eu‘l'lm‘ st Beldng pravents |

- 3:!.:1..3%, ¥ J....&-h-h ¢ R

Ty L = PR S S SR Sy

Bhtce i (b fol{ RIS admr b Errs

179



JOSE EL\VTERIO GONZALEZ NAENDOZA

. wdm{‘uﬁﬁ:ﬂ}lmn}'{:ﬁ’”}"w; ’ﬁn; hdﬂr fa r.—,,mlau-‘ul . ;
” w SR, Carbadee. i)
: wplvnain [ UEYEC grade | Dy o doc rasbrse, PE VETIE gavnrmssii)

Owla (gt e l-'v:’m"l— Awvsdres Bt g M"“"‘f" 1L -_l".l‘

4 ....,.fpg}..,_;;-n&))hmn_lﬁf_.&-m Wa"“ 1 ﬂﬁnﬁ -

g atiplecni (pach as_ SUNGPAVOD Erntrara) @grombormy ots b alyae b miin,

Aegal plovca fpugyar_ 6mAKy bare ) Agrmsbariaats d2L b,

g ”"“..‘M‘ HEDas Magre, YdSor Jnfnmﬂd]‘m“;‘u"“ml“”

: ," "'—i.‘l-l' — r*"l")' NJ“I‘“.‘H Prerfera "‘J’"“"“ |

1 [teia lu_{lt_ﬂfjlj"')?mdﬂ [ A .ll:’..-. . ,ﬁﬂqmﬂ Hregra.
'lft’rm’)'-a-f far v i o preja, f-phl--a) bolords Ny ik amentl runs, 3

Msa!!“' -~ 1 "‘J -"‘"}*‘-h&rq..', L’.d'ﬂuﬂ-ii‘l?.‘ 4

A trice (MEdas _ Hoiy .;-..Ja.’t.} Grie #10ens €O Labeilo: tragros,

k&ffm Lt kora (F (dar_ Kﬁ.r‘fl}' It n-mﬂ) i, ‘”9"" i

- fh“.th v, L!"’Hﬁ ?“‘-—A-? T i P A Mf-u ~

l -' ‘:“’: h"“:- pEA ‘?-*"’ brﬂ“‘) Homd ety J"lrarb'n".'i., ”h‘a}m" o

- 1O H,pf. n;l.'{_{-‘ﬁﬂ!:?"; Mranra * _9%# ¥ B

?ﬁl—fli"ﬂﬁt poea )r\l" fay g =y L i 0

DHrero MY trves T N e bp i eta fan :

P ;mn( A ﬂtﬁ‘_ OIS Cermeson ) Cosmenian Sel. flisge Drxems by wads:

auf:z_mm:.p-'ar - ;’fhr M*“J*Jﬁmf*yk-ﬁyf&am-h ]

. .ﬁf;ﬂ“(ﬂi?ffﬁﬂ ?llr'ﬂ"lﬁ-_‘ﬁ) s-@_-h.ln‘. e acieywtn o Bt for v e

%fﬁ-w-:m fy;'m".h‘ W """#‘H-LM- ':' h

i - A (o CXRped oy onsiton Mg el

Hetaslasis [ b prcbisrmps’'y, ks ge 29 ) Cae oo e —

W‘!&-e#-‘rﬁf}: 'ﬂ!’— n e e ya ) ¥ L firrredemde

_': [ . o 4w o ’ r

A N NS AT PR i Pt e

it r#ﬁf""# f"""‘_{ dﬁj"' tam'ﬂ)m-"ﬂ.#_ -‘ﬂﬂlﬁﬂ-&ﬁ- (ﬂ'ﬁlﬁl-fr“

e ) # - L s i

s -’“_"""“‘fk-;‘“)"ir_bnm) fo Vivieigdracayn el oy e,
2 J_'::f'i&:l{ Ml‘f‘;: :—_H,k-q VTN firien ::-...nﬁ & Lot Briive svey M

hprices iof (M Ta Wl £ . e A Te s i | Lap Chpag'es Pud,

- Bz, ,f ‘e s % f’ A0 h- "."-“'“"'"'“)M#m e ds }‘;:x{-ﬂ..,-,“ﬁ.. seday
3 e r#"" 19 Clevie ﬁ.!}ﬂ' ;:If,' §z oa : ST, T
Abtate oo ( 1O Fadata, A, ;,':" i S

k . » / ey Y o fa £ q Al n
#odaf 14 dap condy SR d:) r) ﬁi-uw‘:.,,_‘*"’"““"“_““’“’ Fedey iaviay

Ry oy Moyl g ot domidrsmgondablan P

Aitararess uerd #o.‘;;’ R O “rgmainadriyipion
_ Tl g, o

el or ) £ gy e ; _r:n-..._:
rocede (Mnpis priovyn T Stsonaenaits
o n«“& .nmv.., e dd ; T
Aitse miovia ju,‘:!'b',ﬁ TP )fl.eym#&rwt: ,

YL iny o pnparpiavia) Vadrepfer et

| e R gt e

A %r}x fa FLT"_ dr,’hnﬁ-a-ﬁ _," Yov irad i) —;?'&.—-
byar lor apekales, &2 Gl

L

180




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

i

T QU vbrarrexie(pnTpa, ﬁﬁﬁf‘&zgmwlm) rokpwa Bed titere,

_,ua‘:-ju‘m\ ﬂ“ Gop olis, yorn Mg er) abovreemismdasi a2 #u;-m. &
mt"&‘?k&f‘ &ﬂ#ﬁar’knrﬂhﬁueul}?u{?*dr m:-qyﬁiarfr? 3";‘1&-
Mj‘:f"f"" f,ufﬂ)'u" on pena r.pa_'f:.ar um‘ﬁr)ﬂvfm e e ﬁh“ﬁé-r'}drh..! _T
* Ao j.'iuém{.*;‘?}'n AaNETY hadlar) ‘“”*“ﬁf-’-"-@ﬂb\ [ ter. ;
Monablepsis(pever Wpa_!:?)_’f:];'_”r_,mjﬁ e o Ve
m,m,ﬁwﬁ_“mwﬂf;@ﬁm Belivin riti, PR
MMHg t‘*"[ ﬂ.i,-':,l"!',l'r vy Ynfl‘fd hfd’"f"‘)g Bae m‘:w‘l
mﬂgm*{f‘ﬂvﬂ"p éf Ihh‘M] A-f’a-- ,'l-.-'&...,__ MﬂéWI
Acieoln gd MYV KNS | —— S 5 s
s | b il ;r}!m#»ﬁ-%,%‘,:w,

}M.ﬂrhcn&h--{i.iﬁla‘r nf_ﬂ_“. m’f J‘t?ﬁ} ﬂ-ﬁﬂﬁ't‘ﬁ;‘, ﬁ""‘"—v
Jmocrfmlﬁn fﬂurﬂ'ﬂ'f!?ulh, ’f_'ﬂcﬂl' s gus Hl-u'l'l_c.-.." =
L .‘_,:u-l.tﬂ fﬂf"""fjf;‘"‘l “Fpr‘.:_— N 9{#&%&}‘{ .imjuslr ngﬁg.‘.‘":} i v
)‘{fﬁ‘fﬂr’ldw ”EJ‘:-P'-T?“Q} Je :"P‘A"J LR r \{Jﬂ; "_l;u...jflvl'ﬁ,tn_ A
l:.l,t;uu“"‘." LDV pyady bk, E)thl’h l‘gﬁ:r}‘ﬂ{,&r B fﬂ Dagid eatdats .
Jlu Tag rnf '()llévhf" line, y!abfﬁ!‘ﬂfr‘féu)f;f;:fii E;mmi-f‘m sty
i ¢ o - oyt A o
pad (sl S RN fror-e Y Acyir) trabe Selay fougay yus, da ppd s
].h-;w+.ﬁ;, ‘pll;ﬁiﬂ' ?u Ao ;Vafﬂﬂr MTM‘____} *.I?,u-rm‘fr.

paciom los horibras

Ll

.

ﬂ?lf!rl,’.ﬂ,-g.r”pa‘#,} siernara), o ba -ﬁuﬂ-jujlv el M;Ma'n':.

ﬂ‘”’“"’”‘!"’f"“"”‘" e, R AW e "‘"'"f'i’!trﬂm ereis bfpraaile por
- . Pt X ; La:
}ldﬂpkﬁuf}‘uv‘uﬁ- Em" 'ﬂiﬂ Cri éan ea'm aoaa ey J’y‘. Et:‘l‘f. I___“.:*—h‘_'_—_.
il tdofot o pin f MET I TOV foranae, J‘jurzf: B} aore B s e Pt de

fru{f:e::m vy A2d ;U%f:‘" }”’-&*-ﬁ;“llﬁ&?ﬂn ﬁf&fmu
- L » - —— .l' N § - 0

-~ ‘ﬂu AN Tpa Mm:tjr #tvevievwrosBiy ﬁ‘u.-uv-n:?’f ;ﬂ"fﬁuﬂ Bed
ﬂm:‘-a"_"ﬂ "|r e -ﬁﬂw&ﬁu ;'. A l_‘f_’_.'_"_.
o [TV RO J"EJ""'T‘J’ » ) f’ﬁﬂ'fﬁ Lot fodere.
ihedviopatin[M ETPIOS proborole YABor pusion Phovhra Septosisnss prio Sevadas,
mzﬁrmﬁ-ﬂ&f}““" E',ﬂl"ﬂfﬂW_Mu BB rien o .W-c.“‘_‘_"'.',"?-

Hetreriicra (MNTPa ; £ eny XU Go vierso)9erizge, poea -‘i‘?“}j?,i‘.&’-.t',
kebropterss (N Tpa, WTATIE tacle) berconua pel dbere:

:m‘”ﬂ*_ﬂ- f‘kﬂ"f"'—*’ f-ldu'!u#-'ﬂ"l' Enurp.-_.-'m:-;q Foae -H[ﬂ-tﬂv'dﬂ- 2d adre
- i e y il § 2 5

TUicrafonia(MIRPIE prgin GuIVE var) Bebilidsd befo ot
Mhu:fum{ﬂlml‘{ ?ﬁffﬂ) l;:.:ru Sy p “ra {1!;', fgm'&tw Jediley,
uierpreopin MIKp Fﬂ,ﬁfa-rﬂf u?rjﬁm#r“u. o ver Cofay maquu‘:“,
Mieve 2aeritng [prkpon jarov m‘md} Wrilvinats """;‘C“' A
Jy'ffnn‘:;y-lfﬁww) Caida Be lag postociias,

o A

vk

i_'

preemts g fo Cabueal

i |

181



182

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

:‘ Irh'h:‘ r#usff“lr)’mltzl{'?(:f et f;rt.:l’ Fllfuﬁn.'-h- Pmm.mu lnA’.L. B
) ; i ! H M pida
Umj,},_ﬂ“,_ [pu:a’;rhr parvecide o far yiofeas, © ﬁ'm_iﬂ-l"‘-’) oo
la actisw 8¢ Vir P asrcdiaf o facdey tan ed adva..

i [}
0, A
.
-y

J‘ﬂ:"‘f"‘“{s‘ Vet l.:"r*.r Hul-':fan-&) ot firde ilc Hlax b’:'jpmr_

| ﬁgr‘;.‘_’aj.i-‘[vt"‘?e‘. ﬁuq}: J ;9' TS };,;,:-,':.,o-’:}ﬁxk los ,),oruf..ak,»_ .
. 'mﬁfﬂl'ﬂl ok “-.frf:r’wj', fl-ﬂ\’ Tila A:fh'w'—nar..'-“ dyde Be af v o P ot mvn—

Tea e con ot trvacerier

'.;J"uf".? frmof l’ﬂfi‘ Rucive g '}::yar) fenuu,.’-u b linre padod ra Netssind
N nfm:d u:-.{ ra{a.r ENferpiian 5 jﬂ}pr)lmﬁn Be fay Cofermcdada
Neip igdldica (YO PG 11105 2 ) coresimerinch Be piovicbar y 1reehadbes,
Jﬂi:ﬁuﬁ, :'d,f?d“f:?"d.l-" Mesedt FX ger M,.} Beteo peniese Be Vilone 3 fa pateia
Neteg i ( Yewar: .ea.jer..a..:‘?pa}a{ Crerite) Boscripoan. seloy Crflermidadel,
xﬂ‘ﬂﬁ'fﬂla! F V{‘-‘PE&. il u‘nr";‘..:_‘, d:’_‘”.“‘e‘l”“r“‘l- !
#un::\. u;’;f }F;n”na Ve, f‘f:/h @”.{m) Corelide. Maved s
dvefritasbe VEQFOS yifion ) g ! ' s

Ted, ! ) rflareaciom Be Los Phiipanag.
m{(‘h{ VEOS ruceve, f""’ Tﬁi‘) lriro-ﬁ.yﬂl'--ur-! R Y P e::,.,.p.-.l ad Ty B

Lﬁ""**"f T{;ﬂﬁ‘:#" ﬂ"v‘::) é‘f’h-,."‘pu 8e fnr Fleving LM“
WKair e vaver (ﬂahd}} /4’ weies, Moo, 2

2 - g e =t et e
NN rrdre v qu'r"'rt mf-l-l- ik z-fa) ,f’?r-f‘-‘l‘hﬂ e 3:'::#"-#-

: .-) }1’,4‘;%&]:7 %M’#_' .
z‘#!“-t?i} e iy a e Kadiake see fa Flafia
: xgarhﬂﬁ(*‘lihf M Mi‘-l‘l_.' i 4;“")"’:-—.}-) #:.’"’ #read Be pran
._.ﬂ?ara;mﬁ.'.( Jﬂ: @5 o h“if_w?m_;%mfu-‘.m AT tesitn cipn. frroderadut,
 Neerords (ﬂf V;G-Kf.",—} =P M:::I i:"‘)'ﬂi'-'n'n. - fdﬁw P hrcvarce.
Necrofobin vesps . /£ N P, batid fiartey,
",J.""“ A EJ‘F@: P‘Eaf}ﬁu;‘r ef pords a Loy o AT
Wefclion [ yogent o (VEHOS, ERONCH 007) atp i talaveriios
fets - '] i

# h‘:’{:;il‘:.dl h.{ﬁfﬂ} Pt g S aena ‘____4"‘. [T SR
My oom (VEPEN wie, yepoidly P A7 b Bl L
¥ il ’ FF: yo umioum parep /, yan

e

f'“"f Graveds | ¢




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

= ———

Cofor yar '{n’r' v}

Noraniase (YF"F"P-". _I.l‘l"f:l-) Piasde B Eime ﬁ,ﬁnua-’ l"'i"?"“‘-*}' -
L y ; . 1 Ay
lh\-"f'ﬂ{’r*‘{'vhj' ._H‘I'J'l', RJ'J'.F '-f‘p) a]-h-— T &’*ﬂq‘ -
et pacd Vl-’j' noche 'ﬁl?& ‘?fﬂ fu= Solo reve B poches,

' ) i c_._.-g-r f
Oeidaesen lf I'U.f: ,.‘"""‘.r Tﬂﬁﬂrﬁ"k) rnm-.l:. g dad 'em“t’ﬂ'
Hmum{k ﬂgﬂjﬂ' $oi comieson) Cormtton v laf Sreima. o, LR
¥ A L] 1 + .
ﬂh"".’ff‘[ 050:1‘.!" _ﬂ: rafa, dl}‘@y“’.r wﬂuﬁ)#ﬂhuhn& mefﬁ-:
g 3 3 : 4 y i i T s L L "
oJﬂ'Murlflma.ﬁdIdl}j‘; T‘:_Irr’ Mh;}-mg;hl.ﬂm.m.‘.ﬁ " ]?. THataka/, b
L, . (] i1 et e !
ﬂ‘u'u-t-_-__’m(afiﬂf.r, aypa priésa) doley fo bi oo com goaf forransdo B¢ fgare-
-ﬂjfm’bar'daﬁa‘{afﬂ*a jn}n}}?m;ﬁfl hacer) ges Cauesn. ll:’m-.' ' |
Py q:d;‘-:_;‘;lqgﬂv'Lll oX r.'f;:&‘u:‘;ﬁl.-’m..’y'_ PPETE T o
ﬂ%t}!ﬁh[ﬂj y'ﬂ? wosr "‘.‘:""‘" 4"4#--'{-:1&;;& peAlaf Jﬁf-"ft?a
pﬁ‘}‘?r%lar;—{ﬂjvﬂj" " Jﬂ a-ifn--_ij l'lm -4'!;'1“-
9% e an hambro, s f”“’ i fatrlhing

Omalyla( Opas, ZN por poler) Boler el iarsdre T gt '
ﬂn-.-pme.u*f oot ﬂf rfﬂ‘"f ﬂg’&d.l‘ﬂ-#ﬁ-! fhpask Jéuu. &! :4‘?"4’!. " 'F
Opomnteley I Ovrpin: powitod G ASyet) no vesoedabor, fradedn Gy mopidees:

. . LY - L I . i b 7 |
aﬁfﬂrﬂjrﬁ-{'ﬂ; By T Loy fera jf;'lﬂf".-)ﬁﬂxﬂjp i v ".-i-f'{\c-‘ e
aflt.'l';fr gl‘-l.-’ffﬁ?;}l}.hﬁ'n i .-h’j-u fastpr fo 5-'.‘-:""' . : ¢ »- i -.;, . J“
i i J""'fl f i P'f" } atvofia e Vog Codiing. s .ui-quf “

2 Y fcpdedrnfinbe iy chevag,
ﬂn:cmg.,.(ﬂ’ﬂf’ ﬂij"l e yvis pead® Jucpsedragin :fﬂ

ﬂll-;‘-’f*..!h-"!(ﬂi'”.f: f%irm") Cadiseib=d #- il .... ol .
Ons coptosss (LyaF, wTB T carbe) Caiba belay @iat- «

Oforvelsin asiv uuseve, P'c ey dlover, é‘t‘;ﬁa‘;""'?‘ “_’"‘" ey T.V-M R
Fepen ) q&",?,-m_,,_a‘:.u- B I }Jf--rr-.r. x

ofindisf fe é'frr fzv"":‘*)‘"d”f“"‘ gachys fop '::,r’m it 0
ﬁﬂ_"j,,_,:."f} Afﬂﬁrﬁf:qr T:-; £nfeveadad le fo 4}#’:-. £ yﬂ!ﬂ
aﬂw%‘f.k.{ﬁrﬂr}n Jﬂ)r:_r} botor Bedos -fff"""‘ St 5 )
Ofabnbinie blumorram(OPPapst g ey W 4 LIS ,4,,
gﬂ.:...,,-,,,.‘.{prﬁa#.}:ér: fkur:.tr f’*'!*} Mr-‘f"* Prisecte §egmeninm for ofor.
-ﬂfl‘nl'i-..-ri-hfég'ﬁ.dﬁur, &ﬁ’l-‘ré_r: Bodprsider) vmt rossss escde pava fenar abiarte oy
Opis bolnvios [ XIETEY pove adois, TOVOS fensip ) fomri GoF cusmm hasie wfras,

_ﬂr.ﬂ:jnhn.r.r ‘;#FE fﬂ-rnl_, ,’I;FF“‘ ,’{r J.:.g Y ) tﬂl ”"“‘-‘;f ﬁ‘{,lJmm -

fuf'ﬂ;-ﬁ-‘-

- d

_&

183



184

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

r-‘éé"ﬁh" 8 DT Topay o ver) }""“"‘f' bt Tith y
.@;,,.L‘.;...u'l { P i peordasts, "To pupy sriccis w) cariracion. \
Onon.. !““"I-’c'fraﬂt Homére Jro1£Le Yo hug {Rogr 7 gogd: Lnignes Hk"?h:n’::;‘f?
\pﬁf‘?fg‘;‘g {aigﬂa'_;- ¥ itiuj ﬂ,},rf.hh‘;muf &fﬁwmﬂu}w Eiees fng ruie --r.-_ €0
ﬂ%-ma'afa;"r o e mﬂ-nfa yv_f-ﬁ'l-“-)y"""""-' Bepocar, pwcad jviﬁ-hwn_"ﬁ.*-'
.%.lﬂ'j-"“'l—___,- T dple i"f«‘-'l-nﬂ) fe J1eis yem P Mﬂ%ﬂﬂ‘lu’a;
mr‘mrﬂ v f OVENPas . tan picaiss ATl alivinn cip R ém?me- X3 SRS
OB cifalsf Bvas, o, Kepahn''cadeas ) cogl ioedinn. '
'#a-fa‘;.f“:.‘ (AT - ,-hjo-.r l::-.:...,,.,,) SV BN P
Ohra( 6y 1% [t 80m) bavsgucie g fiesna Bladraln Love Pomaniiath ons).
""'_‘u:"“" r'”l"”"'fff""- J"}*r} Fradudo go ey avep
o?'f;a kS Hfﬂf o mfe J?‘.ﬂtr{? Clevida Ec-u.w.‘,.u'gl-.. bo i doy prdiang: g
br tml"ra’_fl:r’ é’f Faver fluz;-f-.... ?-f;},“ yo ﬂ&,,““,') ﬂ"'fht—wﬁ‘rt'ﬂ
bn':.::‘ ={o6res oo, Al Ndyop ) traiake aif ate. ., b L alones,
e B T el T Aepor) fravade se lor potriv A\ )
' L e ) Fras b jﬂ-{ i f’.‘,
wesiaf QPJ&"J&{, }:l‘w!ﬁ.l‘ i-iﬂwu'm'".lu) Lotne o pens'tande Lo "9"/’#' oy
£ .F-M' nm[ﬁ,uio’r Feate, 08

5‘:. gﬂﬁi h--t) ﬁffuq orax oy ,}‘_; Prumg ﬂ:ﬁ_‘......',f., ": fa IJ'&J!‘M
| Manimma ) a opavey oy

fava = Gy " PR T P PR T R - ﬂ :
A ﬁ.tﬁ‘d-mf?;.‘ur ar i & }c"'"f : F .c.nf F ,p:r- .ﬁ?
I o Mgy “ﬂ" +Anr 7 Tecikibe) dnepresgnn g dos org avier réibo,
ot copén (Spyarer, ehomely VOr) X arm i ateunts gue o . >
\ ‘B’Jﬂ m#(ji o Varar be droy J“ﬂtl-dc‘] 1 el raeion b f(-r-l*f.g;cf_“ni_ be i sy,

QN’!‘ edia. f é,lf-' Fop yee ‘s

e s
:ﬂrl'ﬁﬁ -H_.r.‘_._{ ﬂffﬂ'

ﬁ#fm;“q.ﬂya“?.,

H”“'ﬁ.‘;‘*"""‘!-‘bu.qj Curaiter g .‘i‘.'m-u-_a.

S Cotioy n, i "'*""’-"’j i Peche pusn iy

i Y i “on ) grande Enteat i Bed -

: CINtor nAase J Crerata,

oo ao B e o) . s

bt 2 (G T‘Efﬂ” : [ 2veals s S TP TR @otieiians, |

e,

”":rflfdr'}q o, H:{um,

| _%nﬁdﬂf{r pl‘:_".rx‘dy ». Foudnte, Eﬂl.rf

| ﬂlﬂhu%ﬂi!&‘r i
] : £ov, S ’

. _ﬂﬂw-f-lin'nh,r,i- v ""kﬂ A 6('&"4‘} r‘;fn#(a:nu'-ﬁ M;{«KW

Y& TEow A

& %"h’?m“.m {Jﬂ".-_" e -’"'d""""‘f Joropiidad de o Kusegor,

Wd et ﬂ'r; ‘ﬂff{fﬂ-‘i‘hg} f“h'bﬂp{}"nh_.;. Ve e .‘_‘.‘«“..

: “rotis (G gy, EXMiposis i, . %

oot defTTe oy, g @lerdd) hpgpyrsy ) i 80l M.

Ll




ﬂ-ﬁ Uﬂﬁ'ﬁ(ﬂ;;? Aue eve Jlﬁ’ﬂf;,lh}”‘-"’”"‘{ Lompu i le Be doliia & Iﬂc‘d-r-._'

E mu:? mao[‘%fd.r, _)-,_ry,;u 7o togindre

= =

J
| oxirrebine(43Ur, FOLSK yora) yivegee rosad |
h" Oxivreg e ia (0TS £ LUy pes CFiite ) tretos acidor h

j OW’:“""“[ Fus, odpa C"f"‘} lorbrice Jepuesias Ko cola ?{.J'.‘ .

e

R e T R— ——

] nxuw'l‘l.(iiiiﬂ_j‘ Irlr“-:lf Y, ga“!-'- {‘,l‘f“j{)
| Oxicrat (FUF agude, decdo

MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

Guice (e 0UF Cryn) Lo pitenccionte ol g il

'FI"" f”""rftlu f:ul-vl-l B ﬁaln-‘ﬂ-
o M”"'.“'lﬂ'l'l- I'tp" fa b‘;l?{ﬂﬂ‘d"\-‘t'& “4"‘
\n,;ju&);lf\fqm-niﬂa (o Pcfuia #,@{g
™ Mz cla Be aee i ¥ ﬁ"n:}pre.f. i
: e » kf'aﬁ"fl“' H!M¢Jp) BGeim com Vinanres
crxucmq,_‘_nt;,w; wkovgy au):tguﬂmjrm:l- 828 acle. &

. : e gres pndieivi aeihe
Oximel, & g imid(Sgdg pihy hugf : SR ‘

R o't 5 o -} :I 5 ‘FW?"F":’FD'
Ex.-g‘p‘qfv‘fﬁ'f){ ’*f-}' }ﬁ:ihﬂﬁ!.n_-ymﬂla (% Vishas
¢ Xiesfrevia(CEus, P ffﬁﬂ" gyusias) ..‘f"?""‘q" apoudcandel @fad.

formas u‘n{i‘.t.lfﬂ},}‘ﬂl T{ﬂt abiving e
mmmﬁ:mf’nf Teoy hucso, puidos

Oxisa CM“’! &_}'ﬁ.ﬂ Fakxepey "-’?*:urj Miencts beaadcor i h.h":j' re.

ﬂ'ﬁ,w#f Be g :!;T.E ty oler p:--meg} tfcera ff""t'p'tﬂ e do frisapa frasad.
O zoma( k.gﬁ:rr} Oxthema elicirirabo. .

et

P I
oy ") i p‘- r
et b PR Y s el s
ﬂ;w“‘s{?ﬂ.. ”’#(F"z't“"' s, &l o L b fi i il
e s : ¥ +d
Pﬂl\ wo".‘ fﬂ?‘df WI’T" .ng,’ }""F"-" Taiarasy #:}fﬂ’)’ﬂ! Lo :
PN : ; e Ay
ﬂ;u}tmia_ H'E"r j’h“m fb“"";) Oyfumpmelad) | frire g o
‘ - E = g S B ”“.‘J_ $e I;'I.g_’ i it e e A i
foofapelen{ XS PN Fome] T s ativ
Fa.'“.mrﬁur el Pre ..lu"' . : L. J st T J;i-r &a pu-{l-h \
B e e 2% bt Mgt WP
f%ﬂ‘&i(wﬂ'v? ahkig W)fn e prad _;)““"‘ .
Favidcpama| war, SEST Siar) Crigmcia e gun 2d fdpsverea ‘-l'."""”*
F.I-'Hd.'qn—-[?ﬁ:,‘ i T Seor)] Erdomca "'f“'"""‘l' e cduni MH'
FPaicontniogiaf adases axssyus, dyTa for sivet, Neypar bemesn) futade
Be les Zevrey ‘,“,;j,‘", Fipade Bt o foadurolosn gyl dd fioviians.
ﬁ,;.‘,..mt H‘ﬂa"" odra Vedy J ch[;} CMJWM, deidesiozan, }
Parvaiito Wapd funte, 6TTof 1¥ire, pan] el gie (oveiinponss kb WL
M.._f..f,a.{ Tadards niius, Ypapid etervin) s A
Pidean 00loyia{HONSS% T o¥ ariimat » Napes) Cicsdsh o4 bon nivvinler g dilessiont

“#j,“?__,; Be dulsd I"lh’ Jhﬂ..r

o ey

185



186

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

Mi{}rfv fodv, . Beoy J-h) ,ﬁu.yL o fader Loz Bisces,
Memr‘fmm Elltpa-'cawmh) Coleceinmn darminirsit pe Loyl
fp:*-,,dm_(fui. el wo ;;-u‘ac}r.?"u..a.":m Gan Solag 20,
M:’n-.e.u'h { }r.rilo:f alva ply );"‘.m_‘. ,‘.“M-,,...'.-..ﬁ:’j Foq tom prnsi @9y
&uwdﬂ [Trapa of Frave., KeoTEN _..r.*‘_..-..;l_,m,»;c.rb- Be tinan Cadided piva S cae soen
gf"““ﬁ ( wapaKod iy oir m-l} ‘J:g:nh-‘: -*Wm s, K&lu'qu!f‘:’i‘:
L i e . rde
i.:::uu ( ‘f!ﬂf:! Pras, KOVEIS pricie) preves exipa atesisin.

/ :. .f-U-'ll‘ i IIPT i :lt,rg"r aﬂaf-.r} WL gt em ge e My | VR S VI, e Ve
W"“;‘I Tage, Nadeiv Ladiar)is g £ pibisded.
il 4 J Arlmeine du fay ,J‘l"ll‘:l"u'_ -'ul_’-rr"ﬂ-ﬁ‘l"' L*m——”.”
! nld:q-'-(}ﬂlpd-, H""P‘ll'rii }th-nnh} B j“ kS ' e

l . p 5 : _.D-Jh - B e il Dby predadvas,
%Piﬂfﬂ.f’mft’ 9?!{:&&' ye a«ru? Z-f.r‘rg..:.,n,{.‘.h Mf,ﬂy‘ pov ald propms gek

. ffﬂhﬂqf Mn: F‘fﬂf ﬂ"m'ri'jﬂ.; JM.I:P‘:I f{j’nl_ Q:_t“,
Rie hj;-.f‘ ‘;r'.:.ft,'ﬂ*ﬂ horey fm,'d Pavadsviv Befa pnissd Gupenior Bed Cistrpu,
M #,f . b sl fopliy () Cnde Soporaie guue il it spoplig i,
‘é. E retravsal 0% WpiBeiv frotar) éril ]

. ‘f ) HH!.-_,-, Fa L i

Wenecpalo( Wapd, {yks’ ot et probeyadis:
:1.‘ ‘#‘ ¥ F‘l' E;#Erﬂ’! or JQ’“") "‘Mi“él : 2

ﬁ_.‘mé( g Ems r) Pavatioly g e 1
b Cora tin p bl bele opgihelided

prelin p "'A ‘ faf‘a‘t&
‘-;I “fa, hAier d;l’)f‘:"“-‘yﬂ- del rof fbffyn’n.. Eax, Lomn. Piailies,
" ; .

‘:ﬂ."{m# 5 éa‘ ﬂ}’ﬁlﬂ-‘f# V?'y‘“'ﬂ*" Ealsrls spase) EE std A
¥ r :” F :‘"’ ‘:"‘/""‘"’ Cadrveavede cEaalargs, = M
Cferia( WEPT wl Berrciar, oy 4 ’
R ey » ?l‘—f&’ bo .fr‘.-*v‘r) e cires Sferones:

f‘mfw‘f-fﬂ W T e &h.d)th*h o - lu.p._-ﬂt-ﬂuu}‘:?fm
ivaleyila WETPOS oo M . Femsbcan fipnde A ot

Tbor reshdyer) fratude bedus
3050 (AT 11533, dyooyt/fonditiry * ore "0k
eaf Be A GIFV 4o forsa 'jm set ok reiaise bu ol meigsore
parree (b A .{e“ﬁw’ o Sisff oramdpinsd RN s i “—'-—&ﬂm--—#-f
T A S A T PR Pt it
' + W .‘I*_‘,ﬂ-t:)aw,'“._.j ) e e ) .

i ¥kds, 33 v A ke

f""’“(r-'u"} :-12::'.“ ;‘41'.. .‘fv :ﬁru.‘#ﬁ-‘-m-ﬁu fﬁ:,-q,...ﬁ.
aﬂfﬁrf;“ }Taa‘, ﬁl.‘n:frf"_ Bigdeidnal doda Be. Carr & Lot pralamny
mnu:-*ﬁ--:-.{jl"'lf'gg - w""j‘;‘l‘) éﬁf"ﬂﬁ_j’- B dar Pee bin pim it
r <8 s - Fatias PN " g a
ff'afrf.r f:"“l ""r‘u-f- Casade ) fiasald :dr_ ;‘F:,::EM- .?T‘-:I'.q.'h.}., ;::,‘M‘ =4

P o Z - FP R P — £ 5
mff_"@”?{i,f‘”‘ﬁf:} Prepociiin cartrovistiles i
e # b .8 2. ]
f .-qa’;;‘r,lr }'.r_‘rg-m-gwm“.m:-) "541'_-,.* !‘? }ﬂd-m#c!yur;ﬁ.}. g-ff:.i,-.
P . o . 1 vy ™ x
VPoicologir (PO alome ) trasade g g " 4CFIo0t S dmdes e eiris

i
|k
i
S |

o




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

- ———————————y
3 - X Fedoblaivad sorls i EXa str S mssiein e &‘f s_ P
)’ﬂ)’ﬂk;:‘lua{ﬂ"ﬂf"l i‘n"ﬂ-l‘. ﬂj‘-"ffr b rar e Fivaks b g gu, o, p:’(‘.ua‘-? -'_--"L- I r
Faf-onu‘-x[ 71";,;’1:1; Lode, ¢ enay @ 3"‘ “""jf") -ﬁ'--;f St Clpoia_ g Megra. io e Ludes Pr
f?{'ﬁu{ “"E‘}!L? l‘; ﬁ”?lﬁ"ﬂl.} |'J1.ffl.lnu-n PR - -‘rﬂ‘-‘a el e “"""‘f"ﬂ'f er..-;-u. f?‘jo
- pitie ((TEpT ol Febeter KRUTTIS Vegipad tinfiasvnmis 62 tapldo gux relaadild
fbvt"l'lf'h' (.,' tf"f o y i v':-.,.'.,u-. A H ”-
e VTR D [ o s M MBI o 1 -

s, b ':Pn
Ff"'"'{r*"-'(rif",' .‘\-l::ﬁ mor fq_:.'...} Praffase mesam e .i:f.';l,- gue bohea fa e ol 8
ﬁ;...}..‘z.n"u f?l'i-f"r If&-"’g H"""J f.-_(ﬂv;-!(n-u_ e Sl apures IR -
Ler; et wEp £, TWpwXTef < M-:} i flasi o aio #ef faple gues podaa sty
Lripre

A # . i Y i, P W ..."_d"":l"l ‘-,,.:,.._'. ] "...g.-a‘... ¥
fcr-'-!'-'“"mf""f" i ET{A}HI o #‘)'fu'b..-df)r"?-_-u B At L s s A ;

Bitiensis el upes saleede) bespt fropmsen =
Pfum('sc GEAAFBLr o ferraa) oL Slibre K e‘..l .-..:,;.r._ AT

B (i ppeshsims) b o tiewt poma fonsinan, O parssban foriets .

B easis (TANQIS) reposicion be fo gorbuv Sespusi b in crforn I,

| P.fa;w.mfh*ﬁ NGEEW goipear, PETEOV mnebide ] 01 i;":::f,.ﬂ i ':‘:;‘ﬁ .2,
Plokora{de AR Bery ciras Mame) reptacion. e fargre.

. Plessvogboric (TN cuph placra, OETEDY Accsia) diffen wans(beloplearar

[lewyastoromer | ;q"i wpo'hv se fade, Tovog Fewrion) .f‘f.;’mv laterat.
faﬁ-},wpmm‘- I"'ﬂ"!.f-”-l"-zl rebedeor, SOV UMY ‘Hu.t.a-wj I it e Be puet

Fanvebtis foflnrvea Neanarnm mas . 'JI"er-M“H"‘r'I 4 g fprar and mte
1.4

Fﬂ‘lj}"——r 71'0-!':'5' ‘w'-r, aypa- ‘pm“} '-'"f"‘“"" wonn gatse B for pries,
. i \ = r de f'hﬂw!';‘f‘““" M".
Fadartrorace (w0oD, dplpov avtietason, KaKar ma «) :

Poliartritie( FONLL sreninie s Ef"*i"""*' fryfimmn won Bepsishal Mriicadeciond
P‘.'J".“’I"“'( '.mﬂj “{.ﬁ 2’&1?} hilis) Lisp rm-ﬁm:m“-'..:_ Bepalis, i | ol
Folicy mm,(‘ﬂ‘a') vr, fif’# 6 Tos b'""‘""'"'?} f‘tm-l-h Bisgres :,,, ol !”H.,:‘: .':'j
Folebmetite prdlvﬁ',: lgnfﬁ.‘l'u)ﬂ.f Fabo d:n..t. hE; et Pr
‘ f’d‘h‘#’!}-n‘h{‘ﬂw)‘ vy, aiw’:‘- -"3} Bopsasdin 1S

|

i

= e e

* (4 = o 5 JM"“-?-

S eriiti (oS, al s faegy ) / i
;,L.M;:m',{ﬂb') Ir-:f; yﬂaﬂ'— f"du:,} J’l‘f"""m" k’ VA 2
po H‘,i b :t. - ﬂ’t‘ . TroACS, oys v-'rfn’l rvin g licmssion bodes .:'-Br‘:"' q e Ve

g 4 = i B fladiveds "
P""i‘:fﬁ't“‘ ('J'Taiu".f, P&w y‘wj gl mj:ﬁ'ﬂu ey
s 63 ) S
P 7o JOH L
ﬂﬁu‘,ligaﬁr Comntidad y 3;}.,,,*) ,rmaf;’- oe la bosf _

=

Lechar.

187



JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

188

] o
0Brocielyin ( MPOKT ano, SAyor bele) balsrbel pnsr

amsl Pyriivieeve #42

bro m.ﬂi‘( ‘[‘f‘f{.? !'“‘rﬂ"“‘""’j E‘DJP‘O‘P a"w‘?ﬁ::z g;jpﬁucﬁd’*

’ ' ; %
( ol TEO ‘_{,u-gﬂ:]'[n‘ filrer .!q M- d i dviiiape o e {9 Gocdion Be tivea
;{,.hh.e.-f Fo, :‘] )uwfm-w. Cian ..):.1‘:: Cada. Vs st dexs g rsseas

Profildes (4 Tpo gUAGTEY gorsetiiar) peyorvanin

1 {-“;’I"WPH’ T;F#f“ :,'Ufl‘l‘:ft}”fq &_J’l?g’;;- b?‘ut J’fn_.{a‘d_ njdj_ggv_ﬁ.ﬁulm.
'}'.'.rt‘ L Trl‘.'f.:.ﬂ.f’ fltﬂf?“)fﬂffhu;ga'gh M_‘ﬁdlr;f ded Fiman.

i ‘kh‘ﬁ“‘mr l,ru't 2 -D_I" VE?‘}O O:I‘ ; f:"’lf‘ihl.fu‘ i, ‘l“.l’ ?‘(-';wll ’ k-“‘?‘ﬁ:"'

; i I J"' "I'fl.-’ci'l"' ;}L!I}'p?'dfﬁdn'ah n-'ﬁphtﬂ-r‘ﬂlu f f—ﬂflﬂfb"“qriﬂsdmu‘
BEER IOV, LW ya floye) Seiey inidids timmsinie b pet,

::::"Lf ':-{ ?I'Ug"ﬁ‘rﬂrf..‘:ﬁn. Y nd)aaj) ,‘J's‘h‘nin L fﬂif"l-!'[ru,
Hr mf”‘f"s"’ [ <90, cator, € Xe1¥ ,tgﬂw)f',‘d,’_‘_ M )
J ;J‘Mu“(wwl}fpfﬂfyah¢w&¢u) ﬂ"dk"f&d'ﬂ“ sed éﬂ»&h

i dJlrdfk H‘ﬂfﬂ'w g
"J?""‘-{ mﬂuﬁ tl‘?ﬂ') bet fﬂ‘um“:’. J Cu_e.yl-
. Ye-farva Sacns of pocs.

19 4 @ [re “reodacien .
o Livvi fpn p
g™ rapa, des VUMY trispnn, Muchar, gu .'._:’.-_--igu_w":.. ;:f ,‘

i I P ESPN u‘_p,‘;'

r-a.fg [tortracaian Se Tﬂf':ffﬂ-?’”j;:#h O Ptisstra poy :

- Pl
B D o ST i ‘:f)‘a Jpﬂ'i-ﬂ,'bc-} ’ﬁ{fwﬂd” B¢ fivia fan. s

[ f‘l LT, q.[f' &t :,r‘. Cinned " o I, L i i "4- "
e i 7 W lenndodame Oaar fogon Be ipvaem. e
+ Arl' ..n"f T™e, {tt’u_,u- na :""‘J’ wr ‘#‘_J PR ey S g
A fecaf '.I'f'-*lr:'j' rul-f‘r-, .‘:‘I'Fg.n,'f.h.“.) TR RT B Ein Ik )
phecnis (VP f1essts TV arte) avrel be fomeon foces's Brppindet,

)
M...._‘l{dwﬂﬂp,;dfjm- —.n.j dvia b fa Fiakidaus M= 100 SICPRRNL N R AP T

i '-l-""':""" fan E-'é g"f Vitfe, ‘5‘? ‘?‘} ;l';o Ae vi, ', e Sl W ey "‘j“"“' " %
_ Jmn'i f'ﬂ'fﬂ‘ At }’rﬁ?ﬂs m-p...-..'.....',._;.} cu-...-..'.._.-_,‘.,)n..-;, . P

e !"‘Trf""! yf"’f‘f‘. ﬂt"""}“"""j place b gpradianea 6 Bt fladraies. o

opapeiaf '&’f‘ﬂ%ﬂ’r“‘"ﬁ srre e, wotéw ?"V‘}f“”%ﬁm
p’r“'u{ "FFJ{P‘- -r"ruq_:) Qe Be. tiinae i luisnmr.




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

A
[ aZ. |

&l’r:f"nfﬁ{‘,-??iﬁ I ?f‘f_f'ﬁ-' ;'- c.«mi'-jﬂr” l-lr(,gf,,.“., A e Sigoe fmnﬁl‘-aﬁ. ﬁl
-fﬂt"i'f_.’n?vafjﬂi'p ;rn:fr-r) LT T ﬁ‘:-.!u st Rzt J_ﬁilo: fag et "
PR T u‘n.i’x’l;fa }";Iﬂfui-u,-....j i le by .ui.l'v:h-— el fag r.-?-.u ﬂ-ﬁ_,i* Qn.-:tﬂ.-}. Rg
| ..g'?‘l';'“‘fa--. fx‘h“ﬁ; I;:’IPn_ "’m}.fﬂh & P B ssmningiraihs- i BN ’;'I'QHM.
&L:::E?l‘: F- :zol.l:lhhtri:\.-'ﬁldud(#i r.n'ju"c.j chea Jiru.-_n‘:-dm, "ﬁt’ o g -
3 |'_ ] Y ler Tapn secomw] gpsve sim. Ry P .
&khhmm-ﬁﬁ:ﬁ” S T E"ﬁ 'J"'ﬂ_l“;l Wfr:r.r'ﬂ",j frccdnw bedn Garvia B fa bispila avis g
Settvmdty l"& J‘fff‘.f"j ‘:"J"f"*‘“" e O g : *
Eﬂh-#-m-.{ & A c}?-r} Ftevior Bede. chreisa - .
EH&PWJ‘- r,._.-..“.ffifa-s; 'rﬂ'.,l-‘r: Seeeinvg Befalfrrrian ot d’?‘}i"o"[:_ M,
Gistrnbersinis (KEPRS, VUSUV posporrr) porforacion be fa tnan puna’ ‘whatiz L+
[ eormaasegrajia {:ﬁ pavvos d rag, )‘f.’.rﬂ}.’ -::-..;...;...‘ M ,y_‘,, Wﬁyol"c'--:"
Fiire “""L'."""r"'.-(m VEGLS Mrekisniste , TEP W iten rrm..—‘....-d.? Brhe At caunrme
fais J“.’&-:.,..,‘;l-.:n.- F ‘I&wu'(-'.!. mrf.rn-/qf. 5 !
raigfo o | b KV brida TOpLR See o) D brises sioie }i? vt Tagibmidag o\
IT ‘E‘L(.rr'g 1,.,...’-“-[ K'f‘f‘a" Rn-sv.“&.} e a—— ﬂw-ﬂ?"ﬁw A .'- |
| .E‘Iy:qu-'#-t ,i(t.f'rﬁ:fr _,an-.-‘...l.) Juraderia anaala gues aﬁ-’- '::.;.fln .rn'w-: !_{f:l_}ll‘ﬁ‘--‘-ul
 uilorit [ KUXNOS tncoypaio) Cosmbmbuanons i 2o
Pt pobla [KUAN O, CoTF pie) Cairkusbishar Betos pren(bicds bots |
Juirre @ Suisie KV6TIs Vesiya) P s, TS i o s e 5 b
-ﬁkmra{# Kh'Hh ':_1"5!&!; ¥obits l:iff-—--"hh fefn dﬂyu-—dﬁ--—r’m. &n.ﬁb’fq..(';."
Clidcas 4 ol fib i | £ ‘l’ Frdp B0 ceral ﬂ;d"_‘p"w- A fardis
| Zuiilococe [ XM or [avis, Kakes mmdo) infimmmmicn brdiorads L0 15
&ud‘ﬂ-:”ﬁ-fxlﬂ"“v Tokseiv frrmar) for madien avipiecnd 4ef Mﬂ
. Iy A !‘ﬂ-fl'-ff. 1
Guibow{ beXeTher) Feorspaseime bt mp
g‘“l“""?"."ﬁ' X”f"”f?”"" 4.&..—} fo Jia & plvievaes a a"..lﬁ—ﬁ -!:-'t'l‘u‘f:",
&Jxﬁrﬁunﬁ[&tﬂ'b’-&hﬂ Hrf'*:-,r-ﬂ G aaides br da fandlin Do Aap fnh:,q,
“ T '.A_fm ik Ic.wnﬁ.k‘r“‘:m}"ﬁf Vi femva
Feuilof be Tuﬁa?ﬂg-)r‘; ke ;'.;.1. e
&'M{&JUF&; -2“*“#} & ad producis Peda %ﬂﬁ'ﬁ- P3RS LV

|

Ad
2

189



190

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

flayuiaiys ( Foxis esp B s ddyos deter) - Jéwli:l”-

Roxgusitss  be fo17) conflomnion S0t rs»f-:-:W
/ g gualf 1020 2 e ‘r-i--"*r ,—.{—h . ”f"f'""‘ 7 .o [P {2 i Bat
Rhissn. adisenin (b PEVI """""“*f”"’"'ﬁ Fon' ""f""."'

Rias [ 035 ctesrimionts) Cleurrissont se Legriomad.

..*hl’rﬁuﬂpfr ) i A R r f.n“h“: <,
8 ehv o s (Fv ridewsis Jromacndants ) friam eimas ot / L /‘"‘1"' : £
. 4 .‘-_!r!‘l;'ﬂ'ﬂj"fn.ﬂ-l'tg ‘3) w#r:- dad : oy ‘nh“#.‘ "{M f#!;w‘:‘?":':;_
Rinereiio | .;"."‘f navie E¥KOTOY b giceion) JOTRIR pava [amavLag Htricels
."“'”"' (8 p1¥ J:m.'_z} iflormilon Sela flisicosa Be fa giaride,

o oA ‘.-'
]

e Vel

Rine [arivaibit, (riffammen bela muccoras Hatal y bado botu (oring <

| -théf'dflrffﬁ*lv fg'xf)b)-sfr} Fecworen Bedor J‘«czﬂ Aefa mavie,

noplarbial o1V, S ar ] Formiasan B finn Jiaris o sxpiries feda

;- ' ‘ { f' ”'ﬂ.;lﬂas"ﬂrfwﬂ: )}:H.d oo i i ki Syt

v "‘I‘P.‘lﬂd’f‘#f‘u ol g /o) Ex Frabil e £oci fa Harioe:

'Mrroj .:"-.(f;q ff;]?'“,hﬂ Foreper ] fa g g ?-'cfnfc‘j_

Enoseopia 17 EHOTLLD yo Veo) CXarssn Be fas foeas Hnd aded,

b - : =y L \

Witnorir  Be f"’ vores 5. dlm} Fodag mrnas susta sy Bersammy odonpicd n fow Frriuny.

Jid" ek ] Y ]
tn:’rﬂ-fptrﬂ Yafcz u’ﬂ--)ﬂ'rﬂn} Pl l-‘bfm..j"# fap yadeon Be I‘H‘E

Jﬂh;'{(ﬁ*‘u"v rﬂ“;f‘éﬂf fu-"‘"} Prea'ad yorada

v ﬂ.)na_,y-'rq !‘ Q:*:ﬂ-lﬂ- Fadvns an y rﬁf iﬁ_t,‘);(f,'d.-c ygw..;f']_-u.

Joriceale (Gapd cavee, KA fieror) ftersvor Bel Fertsints

o v | B E-ﬂ*ﬁfj Feeraar Cow ity Exfope i Compyund ol

Breofp A 6OFS, Payts yo me) Siputersy Fermediu Cateredice, :
reosir 5 ﬁﬂf: ) ."p.,..‘_},r.,'.,_.“"... ¥ L Maseieas s LTS

o froprin fﬁ'ﬂ:ﬂ . ']-?1 |“",ﬁp g (-'a-.-}a} o rrdivee ?-:..(.o-p.;h‘-'ru:-l- fimeat.

| “ - * & "
vr,.lpf.\‘w*u (ﬁ.uf i DETEDY Ausa ] L Brase B g e dffvarares pea,

n AR -
{oLog ca (GNPETOY igmo Ads, 1) ours & o S
; hm{ﬁﬂ"rEl‘I" ‘arr.’“’:’ Aﬁ)}ﬂ!} & it m rabor Loy o’:;""l-".

bl pe tana .“,.-u‘-um Lo ¥y Lo v,

':fauf?mrmny&r ’u.;;. -, J‘}’F‘f"‘“} gota 2u Cat ?u:;.id s




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

Sialaenibis (610N ¥ Saliva, ad iy, glirdute ;inﬂm. or eilpes de dad

fealismof be lﬁ'l‘ﬂﬁ“") et buemima cila B Faddve . s desdas fodivorey, .
e :'irm-[& ﬁfl‘t:-‘.ﬂ'l maosfaza (‘ahffmw. Be pnieslora ;

‘ﬂ' Lmn S-cﬂlj gov Fea b)) fussroy Yolodlor qug parars J’.“:j“, e Frbog, o

j""h:a idj va- ( ﬁl‘"l"l'lh' a.l-'ira--.,h A n,ya': Fratade St dor ader st 74
P X

| ¥ ¥ i 2anfof.
ok . EITIFV’ oBor jrth-JMrr'r i Las - :
e h:{:j::ifaﬁpn Cutvpy, ACKETY Gfivcem) o patme it gimnagiioan
:;":??H niﬂb?-'l i‘aﬂﬂ'r :Jiﬂ}l'h’.l') Froseds Bel Casdrpa Feas e cwrnas, By e
@

-Ff‘d"’fﬁb""" h%; ) Bamtro puspuioro, "’:"““"’.‘f‘".‘fﬂm Prisp i vesy B (o Cara, ‘9:
J.—‘l'tfmﬂf?-'ﬁr{ﬁi:" nWis ld-ﬂca’u‘un,ﬂoyar} bratods e ln Com e ipesor. - 4
Simbleparon(6UV com, EAEF POV parj ais) abhtvesoin b laf parpaiet. L g,
ﬁ'm!-f-?'.""{‘ﬁdv' METEOV !:-u.h'd-*) L P v i i e ?,amfm.“ be dot - I

] fnfr_-ll'{ fryfs e ad fude a|

o 4 w
J{M&umwfﬁvﬁﬂgny o n'm-'r,)‘dt‘rpm) Mw:ﬁ{. e .:f&-rt-.

. B LY e - e : &
Sumtormaiotog faf 6 UM wT@pia fhtoma, hopes) bratads be (b Sirdorasd

i T 4 r.-:';n)arn‘.lm. ?_“ﬂdﬁﬂm‘_;& lufbrmﬁ-'}o

Jt‘-lrthm"aﬂiv Gany

Gimprouid Bty inme). bt SR 8l O RE S
JEML;M(EJY, :rfﬂvaj" ti ﬂn-l‘pq) Friad ?_ R

o
Jﬁmﬂfkiuyﬂinﬁ ni-u,uj' Lo guie mmwa:—g._ofﬁ;r?-}%;i-?ﬁm.
1 'ﬁ"z.‘.i“'-l.l‘flfﬁh"v! U”"r gakar v"l""}‘) ocleriarn B : a g X
1\31":-:0;5.[6ﬁll’, E,‘flill’ nlr'?l)h'}t.pnn'uun, f::::;a:.:::—}-muﬁ-

. & ﬁl.;"' ﬂﬁ'?‘?'ﬂ"i" Lo avissasaa pued ", . ol y ‘
| ,{:r::::::" ;[1} ¥, ;T;FJ;MJ ye W.E“""'-'f"’" r:;,,.,_ ‘.ﬁerh.-mml:':ptz
! J';'rt'ﬂ:jr&’hmrﬁz.i:ﬁi):; teba, COMY f-!un‘-h" Wrmu-u:- v i ayg.
Sivtaliies (EUETENMENY apreswr) (o misms gua sistale:
ﬁf;,‘a.ft.fd-r.ﬁud'?'g_ﬁ,‘z.f,rr) coritracaon Bl Corema, '
J:'smmhladnon, TETRMM yo colaca) covjuumts b ot trdanadey trtre dfst
Immmi-ﬁbfﬁffﬁ'ﬂﬂi f?)uiﬁﬂﬂi?fdﬁi‘:{fr:;::lﬁ f:'f:;-t:,?fm
Jffdfu&d#{&-ﬁﬂ.’carnb‘?’iﬂ ye {‘A;"i“x- "--‘:h-:-....‘-»ln:; , |
VSl eno nff'-fﬁf)nfh fa hm;yfarw} j’"ﬂu}lu‘.h .ml fa Levwia:
J;‘IqJ]‘rhe (6uY cah,ﬂa:yp.r 1l;mrn)af,|mh‘ﬂ}-'?,w.ﬁm*#

f L ~iur befionde w JPTRS— Y E
Sinatal IIJ: é-d'vnatuo,muﬁ Conmi mjﬁ?u_;de“{:*:‘{“::&am ’ s

rl "
J.!M:’h-ml“uh owTopat :ﬂ’ uw)!“f"‘)d-'}nnru a' fa !f‘lp@_"l:" DIm 5 ﬁ ;
i : by, ArToptan ) fomp fadia tagus te ve §¢ e ofeata. fodu ere B
,J'rm‘pn.rlfﬁu oTop ' oye / g' .

‘ﬁ‘?“";“"'lr"‘;v i) é"p'ﬂ'f—lﬂ i hl)-b“{“'\t | Lets Prvefiens GX, E_“Hr"""‘:-

%

(LS P L4 e Hpaty

191



JOSE EL\VTERIO GONZALEZ NAENDOZA

192

7

. o e
s T#A’“p vedaz, pa {:.l') o> _
LT o ity . Gy ) e e it
[-b;:\'ﬁf 1-6 ﬂ‘}rﬂ- fe m‘,h.o_‘, - [’}!w o J::’-J T?-A'pb-. Bt h-l-".‘"'."‘-fl. )ﬂ-
; £ f‘rq_ﬁ-ru_ ”'”L' J!:'P"‘ f;af}m “?"r?w fpl’fu'-( J..'lft' J-l":n-:-. y
7 p{’lﬂgﬂ:'ﬂ; il VHJ' z-“.?'.r’.-rl viar S8 fffruhvﬁ-ﬂ-'-*# Bravadiend,

F Lons a'n..("TE}I’h anfa ﬂn}-’{} Frodads De fat avie E“"j""“""’t'
g e vasl [ e T'f:ar”‘) fnn: ‘)rn;.l--‘-* Be faf aries v fay ;.‘.'4';»:4‘--'-1‘-

_, . * "l e
Wit grafs (TiAe fegos, Yragw tewiss) pragumine puon tlerclis v
.Jm.'" [ EFd’r J‘i‘lr'\", y:l"ﬂ'.r' ;‘h““)#} :F?"Jn-,u Mljlour.-&’-n Mﬁ'-""iﬁ

- r [t :

" ""’"“"_‘fh ﬂwf';ﬂ' i r"""*"lh})bf?ﬂ-'u'm Jus Fo MW"‘

.. ne hfrﬁ!r'rﬂ;t'"v v""""‘;‘# ?!Jgﬂ‘ .'f" m}d e M Vﬁuﬂ
_pﬂ'f"“'-‘t"r" Tf‘#}ﬂ}uf&(ua) V0w e pae J'l-hq‘?,,) PRI . Eaturia's
rm.nmu'.,.‘; Tpokia taveit, pas .I'Flv) [f:" bt bsd vt o g et B bmseaios et

Pe bi'en [ Be TaGs &2 IOV Vst pmy yiai ba s CEEk
e AEE yo fﬂfﬂﬂj wwie e J :’.H‘ﬂ_ f_‘;'}.z‘-#{{‘! o Fuada fovee mante,
i *“')’ Fradris onn aaste e Ver fyﬁ’_

Tedda -~ 1
¥ COBRPLL Livndra :-rarr,ma i 1[-}.” FProatomd s J@, f‘"ﬂ"?d*'-

B vieribir VELAT prrende 5o

*

)-"ﬁﬂ-'t loslriy, PRl
1 - r -"ﬂ&"‘l‘!!-
'T'HJ{ THF?.;"I f.rmhm) f"ﬂi‘hr“ F. I Frivan, el fa ’m.'_"ilpjﬂ-‘:

Xet ( Be Ta £E£1v Mp—-‘,!w} Feduiceiwn Matedsen de Fap Frernand can la peav.
&0 I}Il"‘ Va
. J fﬁf‘?! Mrff&?' 2"3""-"} Citooia Bp fur r;éu;,h'eq P
QR e e e Pachiss lﬁif Legos ~ 4 ‘

A : T appefov Visde, (K Tag,y M.’aﬁ..-.,yﬂv;m A prena—
I j:;f?i‘rﬂ"’ Fendpa, ;’,}y,r"]ﬂ&,') Dot e 1oy f [ﬂ'}u

B rg paaen s TEfVEIW ¢ rrr'r:.. Con fii gt ;“ W ey antva
Lidrra f' o rr-r.' ;v”‘

prafra f TEYEV Fevdos f‘l-fF‘J COtlniyms ) rydeorm e Lo .
' s-,...'qr'rf'mu; Tﬂ;u; .fﬂn'cn} m-i:.k Covtar d-: :::f-::;
3 .p.,f.,:,;.f j"f:far Frane e, },},,_f) Frotede Befay }Mn!rﬂﬂ:"i";:l'“!'
| e u!{' be TEIVEIV C155n r-} f‘:‘iﬂ"-"&f PERITEs Cpviiiids b felas by “’,‘-u_:'.f
nd “'"""3’[ T I.;::faaf,rﬁ £ Coundre, Sinctodos id-) Gue Sals Rie L caunine Bedet.
i el | TEJK-"‘I:F.I-‘, ﬂ'p.r?r",,‘c Grar #oeane tean 5 Seeer.
B L v S
: Bhiaeia (Beas b : )' 1.":'""')1“:”,.,.,., sbire puva ey oL Coder. Bl frisar 3.
e £ y h? £ teren ) Ivroaensyiciocin r{.&?‘%;_
.-m_(ﬁ'gmfmh_j!u.-u caperafadiva Pe fop Ceticed'ny o Ynj opbey
e i (f‘foff, GoPitn. Luabidurin) Coruneiyms sart P—/‘i f#mr. h":"'"!' '
Ferap.n, o ?‘_’;“'f‘“""“‘fﬂ' Be FF‘II"EJE.III' r"‘.&-&-‘.ﬂﬂ,y)’:gg..h fradme faf drifeed
ﬂ'ﬂ{(ﬂt Ef}‘ﬂ t‘nfar} o Fuae < Jrigeen ?:-Mm:u..{u'-fdh
»

w

wdes pocat Cosvawiad,




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

) # # E _
u };ﬂrﬁwitu.fft’r ﬁ‘_ﬂﬂu lar, METPor | t3017riaenasit j = e
It pirgs : - ’ 5f b
T, KO ME Ty VEn) Perrinnn o, deftsesciat BePorlie.

(ST (Hﬁ*ﬁﬂ; Cgor Be Baiche codiewta.

ﬁ'f_".“ ‘-:‘y"'" f#!.'ﬂ’: & e;{rﬂ' F Hn} Corvaaiatn ed pan Lrvtorisivivaic: Belesy,
nn.'g_r ﬂtjﬂav ;}-’.‘.'..::‘f:--’l fado. fo rpigeces Sa Wik ol D Zaiffre

I j::uuw#:n (POf Ak pect, kevreiy

Loprse m',;.fmf_pg_;_}:??f p

\_ﬁ‘ﬁt. a3 .f,k if"gﬂj J"n.*.fiu

i,

. Y "t'n-;’ﬂj'\rr-r.l PR3 ‘:-"f;'fmr 7y
L ) odl L] Iwk"’}.# ﬂ“l‘ldi-lln.-h =
j""‘j 28 EX} poede pefa T, Loix gt -

, &
f?n“ﬁ..!.ﬂ' -IFPP Eoy } Casmf Ay e SBriy ;e Cardr s fuspen o Carsess,
3 - y
i Sra.. (T TUICEETY canteinile, Mandor) o ulriisb fe Codmda Piovdad a -
naf ToVos-Ferr ian J Alaifen'dmd prapia Be Lar fodrap vevar.
In w'o | e 'F?'r"m.f} Lo :
".“’f 8 Toyways

i:..- P AR PO ECUR R P, | it MR #{'g-:-u'ra,
f.Ft't.r'.rn f'.'ﬁ”“'f To

o) Fenelhls focad €xfleviin:
F:x,.nr ViEr anar, ]-:-y«;} Fraiald, Bedot Vésunod,
¢ TraXndos cuedts aypa f’ﬂm} gota fas o f Cevadlo.
. h?yucnh-mu'u{ ??Jtzj'if'& f"ﬂﬁ?“l'-','rd}f};;fu- o
THgcalhE (00 B8 Cabadla) Besveinecsn eI NI Gl P e
Frigniniite Barr)s - . SRR e, 2o o i
£ ;‘ .f : ra 'r}yul-h.ﬂo Jllnl'rrrﬂrq?.t- O R f:Jn-.':- e
i f?m'_lﬂfld, for e e e ) Face frrg e o " WA ! Sl
ﬁ‘.? d'.vlvl:' Tenar f e #F:? #‘n."tﬁ-—-; f"ﬂ‘t#ﬁﬂl‘}l.ﬁ;{d:‘f'? :_:'T 1.';#}. (ym £‘I '.r!m"
P I 4 i 2 X m—_y
Fai colog .o-{#f:_f_ Adyos ) ratebs se fo Pty
ﬁ"'c"“:' "(#f'}: HiéaT)s F’df'}‘f}-) g Cecr fa Jfreloro.
f?'f:f-{f loirs fﬁpr:?‘; y:\ WEEa fﬁ;qua-}? Enfermmedad gue :‘r.r.ﬁ'e. Io Loveg con Bt p2le
l ﬁt?wn{Tf’ff:r Fres preoyic a.n?..!aj h!'ﬂn.tj edo. 1
7 (0 TR ki bt e o ooyt
i o I LPALYTa VeV fpwin‘r‘) bt g ass Stde I srnsa Bty :
_)zr u{& T rras :fun)-h 7 ?amla.’p) af pnalle & pof ":J':'-'*y"-‘f-r. Fhrat e, |
f{fa(ﬂf T#f-‘a! qflf:?w} )d','ﬂf o _l,:’pn.v.-. }54-"/_,..1" G w
_l?-rfri?t“hl‘ - ‘]"'E’F Uj ada B S IR T (;..fmj‘.“,;"“_sz Coabre
TOr 5o 2 INTERUT ) guaey bt annde Cridalinn B Vasbvns.
g"‘}*“(wi Awee ) Coaila be fag pestniciar
.‘f! { W‘Tﬂ)ﬁ‘ﬂ fd.{:j‘- 4'(1_“'3.. 1‘{4” ﬂﬂl;ﬂﬂjﬂ
7 t*: t"f"_ﬂ‘ of Tu}:ﬂ OF fodiva ) Fadiva efor. ACes ,'..}-..'_?_ .
2!1! .{k P#{Vﬂf‘“' Yo pre Lgre Feassen C.Mrmf Fe e
-rl:guﬂ': {pﬂg‘p ’p,", p} me,}ﬁ . iy
Firilogint ppis s ”fv'.r i, Aopos ptwarebo eta Lrrét.
Logirlle T et S gy %
.ﬁ K o1 h—ﬂ’l Brpmiition 2 cyiee cadtor - A
;—’-‘-“""““'I % Tﬂjaf) - l:ﬂiﬂﬂl ﬂ’fl’-uﬂ!" :,.Jq,ur, ul‘“‘!‘:ﬂh{-’

w -r-ﬁl:.?.,.. (

S o hem .

A

ﬁﬂ”dﬂf-‘h(h ‘?l‘" JF‘E"' ? Fiivias, t'u:?’mq; Coagutacon Befn Saegre ts fog vagos, .

193



194

JOSE ELNJTERIO GONZALEZ NMENDOZA

% %

fitic (00 Phow troin) o flamen o Belon erecins

s oA v, :]ko.r .-‘q:-w} Fttsser e fog Eneeaad
Slri'®@( o CAox Crespe, d‘fl’;-h&t&) giee freodfor padodie: Crespos,
whfeaplogt -'-{a'ufd n‘h:o_r -'t:-ﬁar, WA GO iV fprnf.- ) Yepaeirima fo J._/...ﬂ..._
i rvitca s fenp (apiiia fouf AMIERDS, DETEOV, Tl agaiiv) fimern bit pndadmn cass dale 7 Hee
__ gark ﬂiz‘rﬂf Orisven Frr'hra:’u-‘- l_:"?&-p#p.“ atoade Beda Srivan. L‘!‘.’.
R L o pam Sy re)Sngre Sobvecavgada e tirem..
tbralyia (0 Jpn'-rpn teretra , -?)Mr boler ) Bolor Bede civela.
i rﬂ‘d‘.-r‘;:{‘rl“ { ;;u‘r-‘f 'Tf_'}.‘l Lreder, -ﬂ]fﬂ-\'} Bl §for Dol ttrider

|pemss

Ureévort "-"‘-:‘3( oupN TP, 6 TEVas eatre wdor) Lt rectes. Beda tireles
Broce ais(aBpoV apiun, Kpivery fungay ) fucvie yus sepemma por tnoipapion tole
Vo 4 u(¢?{ﬂpt5f:r, l;lfl".ll-idd'f oy R S ;,.nrm,._-,.. Beifa r i iaGok b Smpr it
oBiviaf00p ey, 085Yn Bolov) ardow ; Jlar alehlis la privac.

Wi s ikt 00 praneand i g

o h'n'wl'«"'T';"ﬂ": 1;'4#1'}‘ redva )} Lalede covissamio

-_ﬂ’rn'ﬂ-a'-" f‘ﬂfj}"‘} é‘ﬂl-"f'?"' ’."-"’J Vrraraeimma, metds r"""l"’?””k'h' vg}'l—ft'f‘h
-n.:fq..-"'fm'j:“m',.l'-'f’n!af wigra) i plarnavia, gpivia negras. e

plasiiaf u?u?'av.r wAavy Mrur),l'”rnr....'. fe fo prive eaGorde rie feke cipoy,

e il'g.a;':nar, f“Eﬁ' rﬂ-m} f'.‘?d-’(:-&-r)lﬂ -

J i pend Benrda Do g ive e
I fnf"{ e ?lﬂ’ To Tor ffl?lr) Jrmil f-.lu---? i ’ .f.wﬁ.ll (-firl.pé‘l‘q;&;?.
L ;

I

__ ""“"‘“ fle gﬂ'vﬂ’d‘.l‘ n.h"pn'm} Fody f«. ¢¢n1.r,....."_ﬂ‘. P Ty m’*‘-d'hﬁ.

s i

rmf"y'#[ gﬂf;}‘ -'r(ﬁﬂ} ?yf‘_:r GW‘H‘J s prpenda s men BE Cnbng Soomy,

:: et af Enpis, o Fadpeis oje) oftaten soca.

-b;::;: $ra f SFIPﬂF' TFI‘EU? f}.ﬂ"ﬂ') f""{:tf.t’ Lo r,

: ﬂlwﬂrgﬁm )RJ-’ 8‘:’3 d}lf‘dr J!ﬁﬁ‘-rl-n-u;, faltiacee s fﬂw’- o Bed Fravnee

L _'ffngrrn'f:'nr?l;j,v oy S e, - Lkm- v
[ i T ?)" P = Lffweia G'P!f_‘_mmfp. P e e

r‘“”““"‘f red Jlrnjlﬂ- ?rn. rmddﬁf,
A he h'#l"‘“! .EE}'J’.P l.?fa‘ma-_gm,.,h-wh-} Brasa per o X rmer g ord




MANNAL D€ RATCES GRIEGAS

s !
[ ol i
ﬂ-rd*'#-ﬂf '."'{J:C;;ﬂf (Tarevnamd | 7 Y&'ﬂ'ﬂ L e 4“1—) Vo TS Frea Ean S
Eon Crtivie £4 Aopabive me-l:frrq.nn}- foy fEara peamdly

zd ]‘ja:rnnrkj'm J} ‘“‘jq } Fitrss v e fa by J"JJ'fﬂ T T V_’F"lﬁ'l',fj.
Eodairia ( arew e d’, ;'.:t ﬂp Efa M-rf:‘u‘:- -JHJ? P N L e
apn k .
‘Zﬂﬁt-mll{jﬁl’*. T‘?ITVJ. ﬂ-ﬂ'.r} ke B¢ pifrlane frt Fars viem ff_,rfjr ol o
e 4 :

,z l:J!'-P'i-t‘ﬁo (3’#}‘ h ..r"’ " l--f.; Fordle o gt LA i g e o durr /(,.--,. v papd g,

. ' : e S pediesdad e
Zivmasivnatref Gupan  pa€ypov | prdsussants pars apiroos
fk }iﬂ f i"-’"’?{ Eandon ra gpin s

S fpsantse --J-ﬂbf',:f"’;'“" » Te vy arre) & Avte Gl formonide wiers
Zipmotiieol ¢ PN ) guc 1 propo Bt phron o i, gltisne formnter,
ﬂ'@gdﬂ- [j’.v'f\ﬂ: fﬁl-ra.--—,yﬂflﬁ fn!u} PidnslaBe fecks Y Eovveiiin

Yo braceo(Jrdianar kunhos cirquio s au.'u-'fa) Zowa Celeite piov of com —
dve Befs Cosmd para fa eeliptecas.

195






Bibliografia

« Aguirre Pequefio, Eduardo (compilador). Datos para la historia de la Escuela de Medicina de Monte-
rrey, Instituto de Investigaciones Cientificas de la Universidad de Nuevo Ledn, Monterrey, 1944.

Barrientos C., Francisco Javier, Historia del Bachillerato en Nuevo Ledn, Gobierno del Estado de
Nuevo Ledn, Monterrey, 1991.

Cavazos Garza, Israel, El Colegio Civil de Nuevo Ledn. Contribucion para su historia, Universidad de
Nuevo Ledn, Monterrey, 1957.

. , Diccionario biogrdfico de Nuevo Leén, Grafo Print Editores, S.A., Monterrey,
1996.

Cano Jaime, Alfonso. Gonzalitos, educador, Gobierno del Estado de Nuevo Ledn/Universidad Pe-
dagégica Nacional-Unidad 19-A Monterrey, Monterrey, 1999.

Cavazos Garza, Israel. “Panorama historico del Colegio Civil”, en: Armas y Letras. Boletin mensual
de la Universidad de Nuevo Leon, D.A.S.U, Afio XIV, No. 11-12, noviembre-diciembre de 1957,
pp-1-3 y 8. Edicion facsimilar de la primera época tomo II (1951-1957), conmemorativa del 65°.
Aniversario de la UANL, 1998.

Dévila Gonzilez, Hermenegildo. Estudios biogrdficos sobre el ciudadano doctor, José Eleuterio Gon-
zadlez, escritos y dedicados al mismo por Hermenegildo Davila, alumno del Colegio Civil, Imprenta del
Gobierno a cargo de Viviano Flores, Monterrey, 1869.

. . Biografia del Doctor D. José Eleuterio Gonzdlez (Gonzalitos), Ti-
pografia del Gobierno, en Palacio a cargo de Viviano Flores, Monterrey, 1888.

Garza Cantt, Rafael. Algunos apuntes acerca de las letras y la cultura de Nuevo Ledn en la centuria
de 1810 a 1910, 2da. ed., Col. Biblioteca Basica del Noreste, Consejo Nacional para la Cultura y las
Artes/ Gobierno del Estado de Nuevo Ledn, México, 1995.

Guerra, Francisco. José Eleuterio Gonzdlez (1813-1888). Los médicos y las enfermedades de Monte-
rrey, 1881. La vida y obra de Gonzalitos, Wellcome Historical Medical Library, Londres, 1968.

Gonzilez, José Eleuterio. Tratado Elemental de Anatomia General. Escrito por el catedrdtico de ana-
tomia José Eleuterio Gonzalez, para uso del Colegio Civil de Monterrey, Monterrey, Imprenta del Go-
bierno, 1863.

. . “Discurso pronunciado por el C. Dr. José Eleuterio Gonzilez, en la so-
lemne distribucion de premios, que se hizo entre los alumnos Colegio Civil de Monterrey, la
noche del 31 de Agosto de 1863”, en: Distribucion de premios que hizo el Sr. Gobernador del Estado
ante los alumnos del Colegio Civil de esta Capital, en el teatro del Progreso, la noche del 31 de Agosto
de 1863, Imprenta del Gobierno a cargo de Viviano Flores, Monterrey, 1863.

. . Algunos preceptos ttiles, que pueden servir de introduccion al estudio de la
Clinica, dados a los alumnos de la Escuela de Medicina de Monterrey, Monterrey, Imprenta del Go-
bierno, 1870.

. . “Discurso del C. Doctor José Eleuterio Gonzalez,” en: Periddico Oficial del
Gobierno del Estado Libre y Soberano de Nuevo Leén, tomo V, Num. 19, Imprenta cargo de Viviano
Flores, Monterrey, 31 de agosto de 1870, pp. 2-3.

. . Un discurso y un catdlogo de plantas clasificadas. Dirigidas a los alumnos de
la Escuela de Medicina de Monterrey, Tipografia del Comercio, Monterrey, 1881.



198

. Obras Completas. Coleccion de discursos del doctor José Eleuterio Gonzdlez
sobre Instruccion publica y otros optisculos del mismo autor, tomo I, Edicion del Periddico Oficial,
Imprenta del Gobierno en Palacio a cargo de Viviano Flores, Monterrey, 1885.

Gonzilez, Héctor. Siglo y medio de cultura nuevoleonesa, Col. La Biblioteca de Nuevo Ledn, Gobier-
no del Estado de Nuevo Le6n, Monterrey, 1993.

Guerra, Francisco. José Eleuterio Gonzdlez (1813-1888). Los médicos y las enfermedades de Monte-
rrey, 1881. La vida y obra de Gonzalitos, Wellcome Historical Medical Library, Londres, 1968.

Madero Quiroga, Adalberto Arturo (edicion y notas). Hermenegildo Davila. Estudios Biograficos
sobre José Eleuterio Gonzdlez, Universidad Autonoma de Nuevo Leon/ Fundacion Lazos para la
Vida Digna, Monterrey, 2013.

(compilador). Gonzalitos. Ideario. Universidad Autonoma de
Nuevo Ledn/ Fundacion Lazos para la Vida Digna, Monterrey, 2017.

(compilador). José Eleuterio Gonzdlez. Discursos, Universidad
Auténoma de Nuevo Le6n/ Instituto Tecnolégico y de Estudios Superiores de Monterrey-Campus
Monterrey/Fundacion Lazos para la Vida Digna, Monterrey, en prensa.

(compilador). Gonzalitos. Escritos diversos. Universidad Auto-
noma de Nuevo Leon/ Fundacién Lazos para la Vida Digna, Monterrey, en prensa.

(compilador). Gonzalitos. Iconografia. Universidad Autébnoma
de Nuevo Leon/ Fundacion Lazos para la Vida Digna, Monterrey, en prensa.

Marroquin de la Fuente, Jorge S. “El Dr. José Eleuterio Gonzilez ‘Gonzalitos’ en la Botdnica,” Plan-
ta, Afio 8, No.16, Revista de la Facultad de Ciencias Biologicas de la Universidad Auténoma de
Nuevo Ledn, Monterrey, julio-diciembre de 2013.

Medina de la Garza, Carlos E. “Prélogo” en: Publicaciones del Dr. José Eleuterio Gonzdlez en Ciencias
Médicas, Seccion Farmacia y Botdnica, tomo II, Universidad Auténoma de Nuevo Leon, Monterrey,
pp- 13-20.

Pérez Maldonado, Carlos, “Por qué vino a vivir a Monterrey el Dr. Don José Eleuterio Gonzélez”,
en: Humanitas, Universidad Autobnoma de Nuevo Leon, Monterrey, 1970, pp. 481-488.

Ruiz Solis, Francisco. “Apuntes para la historia del pensamiento cientifico de Nuevo Le6n”, en:
Covarrubias, Miguel (editor). Desde el Cerro de la Silla. Arte y Letras de Nuevo Ledn, Universidad
Auténoma de Nuevo Leon, 1997, pp. 157-177.

Salinas Quiroga, Genaro. Historia de la cultura nuevoleonesa, Universidad Auténoma de Nuevo
Le6n, Monterrey, 1981.

Salinas Cantu, Hernan. Semblanza del Dr. José Eleuterio Gonzalez, Facultad de Medicina de la
UANL, Monterrey, 1988.

Tapia Méndez, Aureliano. El Doctor D. José Eleuterio Gonzdlez. Historiador del Noreste de México,
Academia Nacional de Historia y Geografia, Ed. Jus, S.A., México, 1976.

. José Eleuterio Gonzalez. Benemérito de Nuevo Ledn, Ed. Libros de México,

12 ed., México, 1976.




Acerca del autor

en Derecho por la Universidad Regiomontana. Desde la adoles-

cencia mostr6 un profundo interés por la historia de Nuevo Le6n
y la historia eclesiastica, sobre todo, la referida a la vida de los Papas. Su
proclividad a los temas historicos no sdlo se concentré en la lectura, sino
que, incursiond en los archivos historicos y las bibliotecas especializa-
das para elaborar sus primeras investigaciones, de cuyo fruto dan cuenta
varios ensayos que lo llevaron a formar parte de la Sociedad Nuevoleone-
sa de Historia a la edad de 19 anos, siendo uno de los miembros mas
jovenes en ingresar a dicha asociacion.

Naci() en Monterrey, N.L., el 25 de septiembre de 1969. Licenciado

Su aficiéon por la historia también se debe a la influencia de su abuelo,
el Lic. Pablo Quiroga, gobernador de Nuevo Leo6n del 27 de diciembre
de1933 al 3 de octubre de 1935, con quien solia mantener largas conver-
saciones sobre diversos temas de la politica y la vida social de Monterrey;
el propio Madero reconoce que eso influy6 en su formacion y su vocacion
por la historia y el servicio publico.

Pertenecio6 a la Sociedad Nuevoleonesa de Historia, Geografia y Es-
tadistica y fue cronista del municipio de Allende, Nuevo Leon.

Es autor de las siguientes obras: Perfil biografico del general y licenciado
Aarén Sdenz Garza; Camino a la vida; Naciste para triunfar; La razén de
vivir; Libertad de Nacion; Alfonso Reyes Aurrecoechea, el hombre; Centena-
rio de la Constitucion; Nuevo Ledn, su origen constitucional; Legisladores
Nuevoleoneses; Propuestas para el Senado; El licenciado Pablo Quiroga: una
vida en la vida politica de Nuevo Leén (dos ediciones); y Ensayos de David
Alberto Cossio.

Coordinador general de dos importantes obras de historia regional:
Historia del H. Congreso de Nuevo Ledn (1824-2000),publicada por el
Congreso del Estado en un disco compacto, con mas de 10 mil cuartillas
de contenido; y la enciclopedia Monterrey: origen y destino, Municipio de
Monterrey (9 tomos).

Ha compilado los siguientes libros: Obra completa de David Alberto Cos-
sio (12 tomos); Obra completa de Bernardo Reyes (3 tomos); Nuevo Leon a
través de sus Constituciones; Historia del Senado mexicano 1824-1877. Leg-
islar para transformar; Testimonios fundacionales. Monterrey y Cadereyta
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(dos ediciones); Obras completas de Alberto J. Pani (9 tomos); Memorias
del General Juan Andreu Almazan (9 tomos, 2 publicados y 7 en proceso);
Hermenegildo Davila. Estudios biogrdficos sobre el ciudadano doctor José
Eleuterio Gonzdlez..., y Gonzalitos, Ideario.

También ha compilado las publicaciones mas emblematicas de la his-
toria del PAN, como: Boletin de Accién Nacional (4 tomos); Lo que hemos
aportado; Ensayos de Accion Nacional (6 tomos); Discursos de campafia
presidencial de Efrain Gonzdlez Morfin (13 tomos); Escritos periodisticos
de José Gonzdlez Torres (8 tomos); Antologia de José Gonzdlez Torres; y
Escritos periodisticos de José Angel Conchello (11 tomos).

Tiene en preparacion importantes proyectos editoriales como Las Elec-
ciones en Monterrey, 1940-1994, en seis tomos. Desde el ano 2009, se ha
dado a la tarea de recopilar 1a obra inédita y mas representativa del Dr.
José Eleuterio Gonzalez “Gonzalitos” (1813-1888), ademas de los textos
referidos anteriormente, tiene en prensa: José Eleuterio Gonzdlez, Discursos
y Gonzalitos. Escritos diversos. Actualmente estd concluyendo la edicion de
uno de los libros que dejo pendiente de imprimir el Dr. Gonzalez: Manual
de etimologias grecolatinas, texto breve dirigido a los estudiantes de me-
dicina, para que conocieran las raices de la terminologia cientifica.

Ingresé al Partido Accion Nacional en 1995. Se desempeid como
asesor juridico de los regidores de dicho partido en el estado de Nuevo
Leon, asi como del Comité Directivo Municipal de Marin. Fue coordina-
dor de los regidores de representacion proporcional en el Estado.

Fue subsecretario de Finanzas y secretario de Accion Gubernamental
del Comité Directivo Estatal de dicho partido.

En 1997 fue coordinador de finanzas en la campana de Roberto Chapa
Chapa, para la alcaldia de Escobedo.

Cuandofuediputadolocal,tambiénse desempefié como subcoordinador
juridico de los diputados de su fraccion.

Ha sido subsecretario de Accion Gubernamental del Comité Ejecutivo
Nacional, asi como miembro del Comité Directivo Estatal de Nuevo Leon,
del Consejo Estatal y del Consejo Nacional.

Precandidato a la gubernatura de Nuevo Leén en 2002 y 2006, y pre-
candidato a la alcaldia de Monterrey en 2015.
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En 2010 fund6 la asociacion civil “Lazos para la Vida Digna”, con el
propoésito de gestionar becas para los jovenes de escasos recursos que
desearan estudiar una carrera técnica o profesional, asi como la atencion
a las personas con discapacidad y los adultos mayores.

En el plano de la vida publica, Adalberto Madero se ha desempefiado
como Diputado Local (1997-2000), Senador de la Reptblica (2000-2006)
y Alcalde de Monterrey (2006-2009).

Durante su etapa como legislador local, 1997-2000, fue Vicepresidente
de las comisiones de Legislacion y Puntos Constitucionales; secretario de
las comisiones Primera y Cuarta de Hacienda Municipal; y vocal de Haci-
enda del Estado y Quinta de Hacienda Municipal. Su paso por estas comis-
iones le permitieron estar al tanto de la situacion financiera del Estado y
los municipios, de los niveles de crecimiento y de la magnitud de la obra
publica, de las aportaciones y participaciones federales, asi como de los
elementos juridicos que sustentaban el ejercicio financiero de la entidad.

Fue de los primeros diputados de oposiciéon en denunciar los malos
manejos de funcionarios estatales y presidentes municipales, siendo el
caso mas estrepitoso, el del ex tesorero estatal, Xavier Doria Gonzdlez,
a quien se le acuso en 1999, de peculado por 173 millones de pesos —el
equivalente a 18 millones, 77 mil ddlares, de acuerdo al tipo de cambio de
ese aflo—, en perjuicio del gobierno de Nuevo Leodn.

Promovid importantes iniciativas, tales como: una reforma que proveia
mayores recursos a los Municipios; en el mismo sentido, particip6 en la
Ley de Hacienda del Estado; gestion6 ante la Federacion mayores recur-
sos para el campo, asi como el aumento de las partidas presupuestales
para Nuevo Leon y promovio la transparencia en el manejo de las finan-
zas de los municipios nuevoleoneses que le fueron encomendados.

Ademas, como presidente de la Comisién de Biblioteca promovi6 la
organizacion del archivo del H. Congreso, mejor6 su infraestructura e
increment6 su acervo documental, al respecto, se adquiri6é la copia mas
antigua del acta de fundacion de la ciudad de Monterrey, asi como de
otros municipios de la entidad. Ademas, profesionalizo la planta laboral,
al contratar especialistas en historia, archivonomia, bibliotecologia y
ciencias de la informacion.

En el Senado de la Republica, 2000-2010, presidio la Comision de
Biblioteca y Asuntos Editoriales, fue integrante de las comisiones de Es-
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tudios Legislativos y Puntos Constitucionales, y primer presidente de la
Bicamaral del Sistema de Bibliotecas del Congreso de 1a Union.

Present6 35 iniciativas sobre diversos asuntos, de las cuales destacan
las siguientes:

En materia de discapacidad le fueron aprobadas cinco: Dos por las que
se adicionan articulos a la Ley del Impuesto sobre la Renta, para que el
patron que contrate a personas que padezcan alguna discapacidad, pudiera
deducir del impuesto a su cargo, una cantidad igual al 150% de la cantidad
pagada por concepto de salario a su trabajador discapacitado; y otra para
que el patron que contratara a este tipo de personas, pudiera deducir del
impuesto a su cargo, una cantidad igual al 20% de la cantidad pagada por
concepto de salario a su trabajador discapacitado. Una reforma a la Ley
del Banco de México para que elaborara billetes y monedas identificables
para personas invidentes y débiles visuales. Otro ordenamiento para que
a estas personas y a los adultos mayores se les otorgara un descuento en
el tramite de sus pasaportes. Y de gran trascendencia legislativa, la nueva
Ley General de Proteccion a los Derechos de las Personas con Discapaci-
dad, que mandataba establecer un instituto nacional que atendiera a este
sector de la poblacion, entre otras disposiciones.

También fue de vital importancia para la salud publica y la actividad
pecuaria nacional, la Ley Federal de Sanidad Animal, mediante la cual se
sentaron las bases para el diagnéstico, prevencion, control y erradicacion
de las enfermedades y plagas que afectaban a los animales destinados al
consumo humano.

Para poner fin a una serie de irregularidades en la seguridad de valores,
se le aprobo6 la Ley de Seguridad Privada, que regularia todas sus mo-
dalidades y fortaleceria el marco legal en el que operaban las empresas
dedicadas a esta actividad.

Finalmente, en el Ambito de la justicia y los derechos humanos, se aprob6
su propuesta de reforma a los articulos 14 y 22 de la Constitucién Politica de
los Estados Unidos Mexicanos, para abolir la pena de muerte en nuestro pais.

En la comision de Biblioteca y Asuntos Editoriales promovi6 la publi-
cacion de 75 titulos -en mas de 100 volimenes- referentes a la historia de
México, el quehacer de los legisladores mexicanos, los asuntos interna-
cionales y el medio ambiente, asi como ensayos sobre el arte y 1a cultura
del pais. Con el fin de resefar las actividades senatoriales, reedité con un
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nuevo formato la Crénica Legislativa, revista que desde 2001 a 2006 se
public6 semanalmente. Todas estas publicaciones, libros y revistas, fuer-
on enviadas a todas las bibliotecas legislativas y a las bibliotecas publicas
mds importantes del pais, asi como a la Biblioteca del Congreso de Esta-
dos Unidos de Norteamérica, por lo que se gener6 una importante red de
informacion bibliohemerografica.

Durante su desempefio como alcalde de Monterrey, 2006-2009, esta-
bleci6 importantes records en materia de obra publica y social, con un
gobierno enfocado en el humanismo, la participacién ciudadana y la obra
publica sustentable.

La obra publica se concentro6 en dotar a la ciudad de equipamiento ur-
bano, vialidades, medio ambiente y accesibilidad. En este rubro se tuvo
una inversion historica por mas de dos mil 600 millones de pesos (mdp),
el equivalente a lo invertido en las tres administraciones anteriores. Entre
las principales obras destacan:

* Inversion récord en manejo de aguas pluviales, 6.5 veces mas que
la administracién 2003-2006.

e Repavimentacion de una cuarta parte de las avenidas del muni-
cipio, algo que nunca se habia realizado en gobiernos anteriores.

* Sistema Vial de Flujo Continuo Leones-Rangel Frias; y continu-
acion de la segunda etapa del Sistema Vial de Flujo Continuo Eu-
genio Garza Sada; construyendo nueve pasos a desnivel.

* Programas permanentes de delimitacion, limpieza y pintura en
las calles y avenidas de la ciudad, integrando colonias que nunca
habian sido atendidas.

* Por medio del Programa de Accion Comunitaria se atendieron
mas de 300 colonias beneficiando a cerca de 300 mil familias en
la remodelacion de plazas, pavimentacion, alumbrado y seguridad.

* Mejoramiento de los cuatro parques municipales, con mas espa-
cios de entretenimiento y recreacion, asi como programas perma-
nentes de convivencia familiar sin costo para el visitante.

* Construccion de canchas de pasto sintético y gimnasios al aire li-
bre en colonias de alto riesgo. Asi como el mejoramiento de los
parques lineales y naturales, a los cuales se les dot6 de aparatos,
bebederos, pistas y arborizacion.
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En materia de educacion se realizaron acciones enfocadas en mejorar
la infraestructura de las escuelas de ensefianza basica, por lo que se le dio
mantenimiento a mas del 80% de los planteles escolares, convirtiéndo-
los en espacios dignos y seguros. Ademads, se instal6 Internet en muchas
escuelas publicas. Para asegurar a los jovenes de escasos recursos el ac-
ceso a la educacion media y superior se gestionaron 25 mil 158 becas;
por primera vez, se programaron cursos propedéuticos gratuitos para
los estudiantes que pretendian ingresar a las preparatorias de la UANL;
para fortalecer la educacion media y superior se ofrecieron de manera
gratuita cursos de computacion e inglés; se coordinaron programas con
el INEA para abatir el rezago educativo de la ciudad, permitiendo que
cientos de personas adultas acreditaran su educacion basica, entre otras
importantes acciones.

En el renglén de salud publica se llevaron a cabo programas que ben-
eficiaron a miles de familias regiomontanas, algunos implementados
por primera vez en la ciudad y todos ofrecidos de manera gratuita. Se
construyeron cinco centros de desarrollo infantil. Se ampli6 el servicio
médico municipal, consoliddindolo como hospital general de especiali-
dades. Se efectu6 un millon 238 mil 262 servicios de salud a mas de 345
mil pacientes. Como nunca antes, se llevaron a cabo campanas de medic-
ina preventiva, como detecciéon de osteoporosis, detecciéon oportuna de
cancer y diabetes y exdmenes de antigeno prostatico (por primera vez en
el pais). Se programo una campana permanente de fumigacion en todas
las colonias, principalmente para abatir el dengue.

Para atender de manera sistematica las necesidades de los jovenes se
creo el Instituto de la Juventud Regia.

En materia de discapacidad y accesibilidad se marcaron importantes
pautas, atendiendo los parametros y las recomendaciones de las normas
internacionales. Baste sefialar que se implementaron programas de em-
pleo para la contratacion de personas con discapacidad para desempe-
flarse en el Municipio. Se cre6 el Reglamento de Accesibilidad y el de
Atencién a Personas con Discapacidad, para exigir que las nuevas con-
strucciones y edificios publicos fueran accesibles a todos los usuarios. Se
establecieron semaforos para invidentes y débiles visuales, en el primer
cuadro de la Ciudad y se construyeron mil 489 rampas en las todas las
plazas publicas.

Para abatir el desempleo se realizaron 23 ferias del empleo, logrando
colocar a 35 mil personas, que pudieron contar con un salario digno y las
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prestaciones de ley. Ademads, cada dos meses, la administracion organizo
ferias del empleo para personas con discapacidad y adultos mayores.

Su interés por la historia y el humanismo se plasmoé en las acciones
realizadas en el dmbito de la cultura municipal. Destaca la publicacion
impresa de la enciclopedia historica Monterrey, origen y destino, en nueve
tomos, Unica en su género, en la que participaron 14 investigadores de la
ciudad de Monterrey, quienes abordaron diversos ejes tematicos como
los grupos étnicos y su enfrentamiento con los colonizadores europeos,
la vida colonial y la configuracion de los primeros asentamientos urba-
nos, la mineria y el comercio, la industrializacion y sus efectos sociales,
el impacto de la revoluciéon mexicana, la modernizacion del siglo XX, el
perfil de la ciudad en los albores del nuevo milenio, entre otros. Esta
obra se distribuy6 en todas las bibliotecas de Monterrey, siendo una de
las principales fuentes de consulta para cientos de nifios y jovenes que
estudian la historia regia.

Ademas, para aprovechar las tecnologias de la informacion se creo la
pagina electronica Encicloregia, portal donde se sintetiza la historia, el
arte y la cultura de la ciudad de Monterrey. En el proyecto participaron
historiadores, cronistas, escritores, fotografos y artistas de diversas dis-
ciplinas. Con este portal el municipio fue pionero en la cultura digital.

De gran trascendencia para la difusion de la historia y la preservacion
del patrimonio cultural fue el rescate histérico del Museo Metropolitano
de Monterrey, el cual se consolido como museo de sitio, siendo el prim-
ero de la ciudad en contar con ventanas arqueoldgicas, proyectos que se
desarrollaron en coordinacion con el Instituto Nacional de Antropologia
e Historia. Originalmente se iba a desarrollar una obra civil que com-
prendia restauraciones, equipamiento, instalaciones eléctricas, drenaje
y remocion de pisos, sin embargo, al momento de realizar las primeras
excavaciones en el patio central se encontraron piezas arqueologicas y
fésiles que correspondian a la etapa colonial, por lo que el proyecto origi-
nal fue interrumpido para dar lugar al rescate arqueoldgico del inmueble,
que data de la segunda mitad del siglo XIX. Esta decision no fue facil, ya
que por afio y medio se dilataron los trabajos de la obra civil y se reduje-
ron los espacios para las exposiciones temporales, pero la administracion
asumio esta responsabilidad, prefiriendo dicha postergacion a cambio de
dotar a la comunidad un edificio histérico convertido en museo de sitio.

Finalmente, en los programas culturales y de entretenimiento realiza-
dos en los espacios publicos del municipio se tuvo una afluencia de cinco
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millones de visitantes. Estos eventos fueron reconocidos a nivel nacional
por la prensa escrita y los medios televisivos, otorgandole a Monterrey
el tercer sito de importancia cultural, después de la ciudad de México y
Guadalajara.

Todas las acciones anteriores pudieron llevarse a cabo gracias a la
implementacion de un gobierno eficiente, ordenado y transparente. La
administracion de Adalberto Madero ha sido la mas eficiente para captar
recursos propios y gestionar recursos estatales y federales, los cuales as-
cendieron a 7 mil 163 millones de pesos. En el cobro del predial se tuvo
un incremento del 20% en relacién al gobierno antecesor, destacando que
nunca se aumentaron los valores catastrales. Se redujo en mas de 700
millones de pesos el gasto corriente para destinarlo a la obra publica; asi
como el 11% de la némina, se establecieron tabuladores y se cre6 la Di-
reccion de Planeacién Presupuestal, para controlar el ejercicio del gasto
publico.

Para sentar las bases de la participacion ciudadana, como nunca antes,
se formaron consejos ciudadanos en todas las dreas de la administracion
y se expidi6 el Reglamento de Participacion Ciudadana, de esta manera,
los ciudadanos no solamente estuvieron al tanto de como y en qué se
aplicaron los recursos publicos, sino que, ademads, participaron en el dis-
efio de los proyectos de la obra publica y manifestaron sus puntos de
vista, asi como la aprobacién de dichas obras.

En el renglon de transparencia y buen gobierno, el municipio de Mon-
terrey tuvo un reconocimiento nacional. Por dos afios consecutivos, ob-
tuvo la calificacion mas alta del Sistema para la Medicion del Desempefio
Municipal, convirtiéndonos en el inico municipio del Estado en obten-
erlo. En la administracion se pas6 de una calificacion de 71 en 2006, a
98.5 en 2007, dentro del programa “CIMTRA Basico”, una evaluacion re-
alizada por la CANACO de Monterrey. Con este resultado, Monterrey se
colocd, junto con San Pedro Garza Garcia, en el primer lugar nacional en
esta materia.

La transparencia, el eficiente manejo de los recursos y la apli-
cacion tangible de los mismos, quedaron en evidencia al aprobarsele
las cuentas publicas de su administracion, por parte del Congreso
del Estado. Aunque es importante subrayar que dicha aprobacién se
efectud recientemente, nueve afios después de dejar el cargo de al-
calde, ya que por motivos politicos, los grupos cupulares del Partido
Accion Nacional orquestaron una campana de desprestigio, a efecto
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de danar su imagen y neutralizarlo politicamente, de ahi que no les
convenia reconocer que el gobierno de Madero Quiroga habia en-
tregado cuentas claras.

En términos generales, se puede establecer que el desenvolvimiento so-
cial de Adalberto Madero en la esfera del ejercicio publico y en el Aambito
de la difusion cultural ha sido congruente con sus principios y valores
que se orientan al humanismo y al desarrollo social.

Amor por la historia y servir a la comunidad, son los pilares basicos que
han marcado su vida.

Por encima de la politica y de cualquier interés partidista o de gru-
po, estdn las necesidades de las personas, de la comunidad, de ahi que
su compromiso politico y social siempre ha sido servir, sobre todo, a
los grupos vulnerables. Siempre ha dicho que el poder politico es para
servir a la gente, que ésta es el patron de los funcionarios publicos,
por lo que el gobierno debe acatar sus reclamos y promover el bien
comun.

Madero Quiroga ha declarado que no le debe nada a nadie. Que sus
cargos en la administracion publica se los ha ganado a pulso, siem-
pre remando contra la corriente y contra los prondsticos, con mucho
esfuerzo, mucho dedicaciéon y, sobre todo, en un ejercicio de plena
participacion democratica. Ningtin puesto le ha sido otorgado por des-
ignacion directa, ni ha recibido favores para obtenerlo. Es una persona
a la que le gusta competir y sabe respetar el Estado de Derecho, pero
cuando se violenta la ley y se le tratan de restringir sus derechos, no se
queda callado y recorre todas las instancias para que se le restituyan
sus garantias.

No estd acostumbrado a obedecer ciegamente los mandatos de sus
dirigentes, sobre todo, cuando se afectan los intereses de la gente. De
esto da cuenta su actitud como senador de la Republica: de entrada,
la dirigencia panista trat6 de convencerlo de que renunciara a dicha
precandidatura a cambio de una diputacion federal plurinominal. Ya
como legislador de la Cdmara alta, presenté un punto de acuerdo de-
nunciando al gobernador de Tamaulipas, Tomdas Yarrington, por una
ola de secuestros que se dio en la frontera tamaulipeca en contra de
personas de Monterrey; algunos liderazgos del PAN y del PRI se opu-
sieron a que lo presentard, y pesé a ello subi6 a la tribuna a denunciar
estos actos tan deplorables.
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Su grupo parlamentario siendo del mismo partido que el presidente de
la Republica, no criticé su politica energética, sobre todo, la constante alza
en el precio del gas natural doméstico. Sin embargo, Adalberto Madero,
haciendo eco de la necesidad de los miles de usuarios, denunci6 varias
veces en la tribuna esos excesos y exigio frenar la escalada de precios.

Cuando el gobierno de Vicente Fox expropi6 los ingenios azucareros,
fue el tnico panista que se opuso a tal medida, por considerarla un acto
injusto, que Unicamente se llevaba a cabo para justificar los malos mane-
jos de algunas empresas azucareras que simularon exportaciones; al final,
esta argumentacion resulto ser justa y fundada, ya que al poco tiempo el
gobierno devolvi6 algunos ingenios expropiados.

Durante su alcaldia siempre estuvo presionado por los grupos cupulares
del PAN, quienes ademads de quererle dar linea politica, pretendieron ma-
nipularle la n6mina municipal. Le hicieron la vida “de piedritas”, recuer-
da en una entrevista, y por todos los medios posibles trataron de “reven-
tarlo” y desprestigiar sus acciones de gobierno. Esta actitud de parte de
dichos grupos se mantuvo hasta la actualidad, por lo que le bloquearon
todas las posibilidades para competir nuevamente por un cargo publico,
principalmente la precandidatura a la alcaldia de Monterrey, situacion
que lo llevo al extremo de renunciar al PAN, al no existir condiciones
para realizar una contienda democratica. A unas horas de dejar este par-
tido, al que le dedic6 23 afios de su vida, desde la dirigencia nacional
trataron de convencerlo para que no renunciara, a cambio le obsequiarian
un cargo de eleccion popular. Sin embargo, la decision ya estaba tomada,
y present6 su renuncia a dicho organismo politico, aludiendo que lo hacia
porque: “El PAN ha perdido su esencia, su rumbo y su credibilidad como
alternativa al cambio. Un reducido grupo de panistas se ha encargado de
secuestrarlo y convertirlo en su fuente de pingiies ganancias.

Soy una persona de palabra y me he comprometido con los ciudadanos
a luchar para mejorar nuestro Municipio, renuncio al Partido, pero no a
mi vocacion de servir a la gente, seguiré trabajando para que en el 2018
los regiomontanos comencemos a escribir una nueva historia.”
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Cossio y El camino de Ratl Rangel Frias a la precandidatura de Monterrey,
1948.

Ha compilado los siguientes libros: Obras completas de David Alberto
Cossio (12 tomos); Obras completas de Bernardo Reyes (3 tomos); Nuevo
Leon a través de sus Constituciones; Historia del Senado mexicano 1824-
1877. Legislar para transformar; Testimonios fundacionales. Monterrey y
Cadereyta (dos ediciones); Obras completas de Alberto J. Pani (9 tomos); y
Memorias del General Juan Andreu Almazan (2 tomos de 9), Hermenegildo
Davila. Estudios biogrdficos sobre José Eleuterio Gonzdlez y Gonzalitos, Ide-
ario.

Desde el 2009, se ha dado a la tarea de recopilar la obra inédita y mas
representativa del Dr. José Eleuterio Gonzalez “Gonzalitos”, ademads de los
textos referidos anteriormente, tiene en prensa: José Eleuterio Gonzalez,
Discursos, Gonzalitos. Escritos diversos y Gonzalitos, Iconografia.

Tiene en preparacion importantes proyectos editoriales como Las Elec-
ciones en Monterrey, 1940-1994, en seis tomos.



Bgy §
"Er}:ﬂ ,-'.;g 1 31 de diciembre de 1884, Gonzalitos contestd una carta a su
’

o L o estimado alumno, el licenciado Hermenegildo Dévila, mani-
: E festandole las obras que tenia publicadas e inéditas hasta esa
.-. .& Fi fecha. Un texto que entonces era un borrador manuscrito, y que no
445 &l alcanzé a llevar a prensa, fue precisamente su manualito de raices
:!;*f ';" griegas —modestamente asi lo refirio—, que ahora damos a la luz.
'if‘:u : Consideramos que el sabio benemérito muri6é con la idea de haber

gy B .Il' dejado inédito este importante trabajo. Las instituciones que respalda-
i* %] moslaedicion de este manual, queremos rendir un homenaje p6stumo
i r,,ﬁrr a la figura del doctor José Eleuterio Gonzalez Mendoza, quien nos ha
/ ?a &1 legado un importante acervo cientifico, educativo y cultural.
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